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| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

Siose pirkimo salygose vartojamos savokos:

1.1. CVPIS— Centriné vieSyjy pirkimy informacine sistema;

1.2. EBVPD - Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas;

1.3. kvazisubtiekéjai — specialistai, kuriy kvalifikacija remiasi teikéjas, ir kurie pasitdlymo
teikimo metu dar néra teikéjo ar subtiekéjo darbuotojai, tac¢iau juos ketinama jdarbinti,
jei pasitlymas bus pripazintas laiméjusiu;

1.4. subtiekéjai — teikéjo pasitelkti kiti Gkio subjektai savo prievoléms jvykdyti ir kurie savo
aktyviais veiksmais prisidés prie pirkimo sutarties vykdymo (t. y. vykdant pirkimo sutartj
dalyvaus Siy pasitelkty Gkio subjekty darbo jéga);

1.5. tretieji asmenys — Ukio subjektai, kuriy veikla apsiriboja tik prievoliniais santykiais su
teikéju (jrenginiy, patalpy nuoma ir pan.) ir i$ kuriy teikéjas, siekdamas atitikti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, jo pasitlymo laiméjimo atveju
ketina pasitelkti jrenginius, mechanizmus ir pan.

Kitos Siy pirkimo salygy savokos atitinka Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme

apibréztas sgvokas.

Perkancioji organizacija - Savivaldybés jmoné ,Vilniaus miesto blstas”, kodas: 124568293,

Naugarduko g. 98, LT-03160, Vilnius, tel. 8 5277 9090 (toliau — perkancioji organizacija).

Perkanciosios organizacijos ir teikéjy bendravimas ir keitimasis informacija, atliekant §j

pirkima, vyksta naudojantis CVP IS. Siame punkte nustatyty reikalavimy gali bati nesilaikoma

tik iSimtinais VieSyjy pirkimy jstatyme nurodytais atvejais.

Sis pirkimas néra rezervuotas pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 23 ir 24 straipsniy nuostatas.

Motyvai, kodél pirkimas neatliekamas naudojantis centrinés perkanciosios organizacijos

paslaugomis: centriniy perkanciyjy organizacijy kataloguose néra pirkimo objekte aprasyty

paslaugy.

Perkancioji organizacija bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo pasilieka teise savo

iniciatyva nutraukti pradétas pirkimo procediras, jeigu atsiras aplinkybiy, kuriy nebuvo galima

numatyti, ir nutrauks pirkimo procediras, jeigu paaiskety, kad buvo pazeisti VieSujy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti principai ir atitinkamos padéties nebdty galima
iStaisyti.

Perkancioji organizacija neatlygina teikéjui jokiy islaidy, susijusiy su pirkimo dokumenty

gavimu, pasitlymy rengimu ir pan. Perkancioji organizacija neatsakys ir neprisiims Siy islaidy,

nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi viesasis pirkimas

| Sio pirkimo Komisijos posédZius perkancioji organizacija nenumato kviesti dalyvauti

stebétojy.

I SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS

Perkancioji organizacija numato jsigyti naujos S} ,Vilniaus miesto blstas” savitarnos sistemos
sukdrimo, priezilros bei vystymo paslaugas (toliau — paslaugos).

Pirkimo objektas neskaidomas j dalis. Teikéjai privalo sitlyti visg paslaugy kiekj.

Tai yra supaprastintos vertés pirkimas, todél jam netaikomi sprendimo dél tarptautinés vertés
pirkimo objekto neskaidymo j dalis argumenty reikalavimai.
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Perkamy paslaugy savybés apibldintos techninéje specifikacijoje (1 priedas). Jeigu techninéje
specifikacijoje apibddinant pirkimo objektg nurodytas konkretus pavadinimas ar Saltinis,
konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, standartas,
teikéjas gali pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté produkcija ar jranga, pan.)
nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra teikéjo pareiga.

Perkancioji organizacija nereikalauja, kad esmines uzduotis atlikty pats pasitlyma pateikes
dalyvis, o jeigu pasitlyma pateiké teikéjy grupé, — tos grupés partneris.

Perkancioji organizacija neleidZia pateikti alternatyviy pasitalymy. Teikéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma (alternatyvius pasitlymus), jo pasitlymas ir alternatyvis pasitlymai bus atmesti.
Perkancioji organizacija nereikalauja, kad esmines uzduotis atlikty pats pasitlymg pateikes
dalyvis, o jeigu pasillymg pateiké teikéjy grupé, —tos grupés partneris.

Il SKYRIUS

TEIKEJY PASALINIMO PAGRINDAI, KVALIFIKACIIOS REIKALAVIMAI IR, JEIGU TAIKYTINA,

REIKALAUJAMI KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS
SISTEMOS STANDARTAI, TARP JU IR REIKALAVIMAI ATSKIRIEMS BENDRA PASIULYMA

PATEIKIANTIEMS TEIKEJY GRUPES NARIAMS. PATVIRTINANCIY DOKUMENTY SARASAS

Siame pirkime bus taikoma Vie3ujy pirkimy jstatymo 59 straipsnio 4 dalyje nurodyta galimybeé

pirmiausia vertinti dalyviy pateiktus pasitlymus, o jvertinus pasitlymus bus tikrinama, ar néra

ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusio dalyvio paSalinimo pagrindy, ar Sio dalyvio
kvalifikacija atitinka nustatytus reikalavimus ir, jeigu taikytina, ar Sis dalyvis laikosi kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.

Perkancioji organizacija teikéjg pasalina iS pirkimo procediros bet kuriame pirkimo

procediros etape, jeigu paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ pirkimo procedirg

ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo dokumentuose nustatyty teikéjo pasalinimo
pagrindy.

Teikéjo kvalifikacija ir, jeigu taikytina, atitiktis kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos

apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimams turi blti jgyta iki pasitlymy pateikimo

termino pabaigos (susipazinimo su pasitlymais dienos).

Perkancioji organizacija nereikalauja iS teikéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo

pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams ir, jeigu taikytina, kokybés

vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams, jeigu ji:

20.1. turi galimybe susipaZinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai
prisijungusi prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba
naudodamasi CVP IS priemonémis;

20.2. Siuos dokumentus jau turi i ankstesniy pirkimo procedary.

UZsienio valstybés teikéjo pasalinimo pagrindy nebuvimag, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams

ir, jeigu taikytina, reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos

vadybos sistemos standartams, patvirtinantys dokumentai legalizuojami vadovaujantis

Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079 , Dél dokumenty

legalizavimo ir tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos apraso patvirtinimo® ir 1961 m. spalio 5 d.

Hagos konvencija dél uZsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,

iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos Sgjungos

teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo pazymos (Apostille).

Teikéjy pasalinimo pagrindai

Pasalinimo pagrindai, jy nebuvimag patvirtinantys dokumentai nurodyti 5 priede.
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Deklaruodami, kad néra pagrindo pasalinti i$ pirkimo, kartu su pasidlymu uzpildytg EBVPD turi

pateikti:

23.1. pasitlymg pateikes dalyvis;

23.2. kiekvienas teikéjy grupés partneris, jei pasidlymg pateikia teikéjy grupé;

23.3. kiekvienas subtiekéjas, kurio pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, remiasi teikéjas.

Subtiekéjai, kuriy pajegumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus, teikéjas

nesiremia, tretieji asmenys ir kvazisubtiekéjai neprivalo teikti EBVPD ir paSalinimo pagrindy

nebuvima jrodanciy dokumenty, perkancioji organizacija netikrina Siy asmeny pasalinimo
pagrindy.

Teikéjas turi uzpildyti EBVPD tokiu badu:

25.1. kompiuteryje iSsaugoti EBVPD formg XML formatu;

25.2. jkelti (importuoti) EBVPD duomenis Viesyjy pirkimy tarnybos EBVPD paslaugos puslapyje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/;

25.3. pateikti atsakymus j EBVPD nurodytus klausimus. EBVPD pildymo rekomendacijos
teikéjams: http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/EBVPD%20pildymas(Tiek
%CA4%97jas).pdf;

25.4. kompiuteryje iSsaugoti PDF formatu gautg forma su pateiktais atsakymais;

25.5. teikiant pasitdlyma, prie jo prisegti iSsaugotg EBVPD formg su atsakymais PDF formatu
kartu su kitais pasidlymo dokumentais, t. y. pasitlymo pateikimo lango skiltyje ,Prisegti
dokumentus”.

Kiekvienas PDF formatu teikiamas EBVPD turi bUti pasiraSytas originaliu saugiu elektroniniu

parasu, atitinkanciu teisés akty reikalavimus arba atspausdinamas, pasiraSomas ir pateikiamas

skenuotas dokumentas.

PrieS nustatydama laimeéjusj pasitlyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad ekonomiskai

naudingiausig pasitlymg pateikes dalyvis pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo

pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, ir jeigu taikytina,
patvirtinancius jo atitiktj kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standartams.

Jeigu teikéjas negali pateikti reikalaujamy dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje

Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 5

priedo 1, 2 punktuose keliamy klausimuy, jie gali buti pakeisti:

28.1. priesaikos deklaracija;

28.2. oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali
teikéjo deklaracija turi bUti patvirtinta valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro
arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

Informacija apie galimybes nepa3alinti i$ pirkimo procediros dalyvio, neatitinkancio tam tikry
jam keliamy reikalavimy

Jeigu teikéjas neatitinka 5 priedo 1, 3—11 punktuose nustatyty reikalavimy, perkancioji

organizacija jo nepasalina i$ pirkimo proceduros, kai yra abi Sios sglygos kartu:

29.1. teikéjas pateiké perkanciajai organizacijai informacijg apie tai, kad émési Siy priemoniy:

29.1.1. savanoriskai sumokéjo arba jsipareigojo sumokéti kompensacijg uz Zalg, padarytg dél
Siy pirkimo salygy 5 priedo 1, 3—11 punktuose nurodytos nusikalstamos veikos arba
pazeidimo, jeigu taikytina;

29.1.2. bendradarbiavo, aktyviai teiké pagalbg ar émeési kity priemoniy, padedanciy istirt,

iSaiskinti jo padarytg nusikalstamg veikg ar paZeidima, jeigu taikytina;
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29.1.3. émeési techniniy, organizaciniy, personalo valdymo priemoniy, skirty tolesniy
nusikalstamy veiky ar paZeidimy prevencijai,

29.1.4. perkancioji organizacija jvertino informacijg, pateikta pagal 29.1. punktg, ir priemé
motyvuotg sprendimg, kad priemonés, kuriy eémesi teikéjas, siekdamas jrodyti savo
patikimuma, yra pakankamos. Siy priemoniy pakankamumas vertinamas atsizvelgiant
j nusikalstamos veikos ar pazeidimo rimtumg ir aplinkybes. Perkancioji organizacija
pateikia teikéjui motyvuotg sprendimg rastu ne véliau kaip per 10 dieny nuo 29.1
punkte nurodytos teikéjo informacijos gavimo dienos.

Teikéjas negali pasinaudoti 29.1 punkte nustatyta galimybe, kai jis priimtu ir jsiteiséjusiu

teismo sprendimu pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo procediry, teismo sprendime

nurodytg laikotarp;.

Perkancioji organizacija pasSalina teikéjg is pirkimo procedlros pagal 5 priedo 3—12 punktuose

nurodytus pasalinimo pagrindus ir tuo atveju, kai ji turi jtikinamy duomeny, kad teikéjas yra

jsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti 5 priedo 3 — 12 punktuose
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

Perkancioji organizacija gali netaikyti 5 priedo 1-11 punktuose nustatyty teikéjo pasalinimo is

pirkimo procediros pagrindy tik iSimtinais atvejais, kai bUtina uZtikrinti vieSojo intereso

apsauga, jskaitant visuomenés sveikatos ir aplinkos apsauga.

Teikéjy kvalifikacijos reikalavimai

Teikéjy kvalifikacijos reikalavimai bei reikalaujami dokumentai ir informacija, patvirtinantys
Siuos reikalavimus yra nurodyti 7 priede. Perkancioji organizacija aktualiy dokumenty,
patvirtinanciy atitiktj minimaliems kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinanc¢iy dokumenty
reikalaus tik i$ to dalyvio, kurio pasitlymas pagal vertinimo rezultatus galés biti pripaZzintas
laiméjusiu (iki pasidlymy eilés nustatymo). Sie dokumentai turés bati pateikti per 3 (tris) darbo
dienas nuo perkanciosios organizacijos atskiro pranesimo, pateikto CVP IS susirasingjimo
priemonémis, issiuntimo dienos (teikéjas CVP IS susirasingjimo priemonémis turés pateikti
prasomy dokumenty skaitmenines kopijas elektroninéje formoje. Perkancioji organizacija
pasilieka teise paprasyti pateikty skaitmeniniy dokumenty kopijy originaly).

Perkancioji organizacija Siame pirkime taiko kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus.

Teikéjas turi buti jsidieges kokybés vadybos sistemg, susijusig su teikiamomis paslaugomis:
informaciniy sistemy kdrimu, vystymu ir prieziGra atitinkancig 1SO 9001 arba lygiaverte
kokybés vadybos sistema. Teikéjas perkanciajai organizacijai kartu su pasitlymu privalo
pateikti nepriklausomos jstaigos iSduoto galiojancio sertifikato ar lygiaverdiy dokumenty
kopijas, patvirtinancias, kad teikéjas laikosi kokybés vadybos sistemos ISO 9001 arba
lygiavertés kokybés vadybos sistemos standarty (lygiaverciu standartu laikomas toks
standartas, kurio reikalavimai visiskai atitinka arba virSija ISO 9001 standarto reikalavimus).
Dokumentas turi galioti ne trumpiau nei nuo pasitlymo pateikimo termino pabaigos ir galioti
per visg sutarties galiojimo laikotarpj. Jei Teikéjo turimas sertifikato galiojimas baigiasi iki
sutarties galiojimo pabaigos, Teikéjas privalés pratesti turimg sertifikatg (jsigyti naujg) ir
pateikti jj perkanciajai organizacijai. Perkancioji organizacija taip pat priima ir kitus lygiavercius
kokybés vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus. Pirkimo sglygose nurodyty ,lygiaverciy”
dokumenty lygiavertiskuma jrodyti turi Teikéjas.

Aplinkos apsaugos kriterijy taikymas.

Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus tvarkos
apraso 4.4.3 p. (perkama tik nematerialaus pobtdZio (intelektiné) ar kitokia paslauga,
nesusijusi su materialaus objekto sukdrimu, kurios teikimo metu néra numatomas
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reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tarSos S$altinis ir negeneruojamos
atliekos).

Papildomi reikalavimai. Teikéjas jsipareigoja teikiant paslaugas: mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti neblUtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, pagal technine
specifikacijg privaloma parengti dokumentacija perkanciajai organizacijai turi blti pateikta tik
elektroniniu formatu, o dokumentacijos galutinés versijos ir paslaugy perdavimo ir priémimo
aktai turi bati pasiraSomi elektroniniu parasu.

Jeigu teikéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, teikéjas perkanciajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik
tokig teise turintys asmenys. Perkanciajai organizacijai pareikalavus, teikéjas turés pateikti
dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdo ar vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

Rémimasis kity tkio subjekty pajégumais

Teikéjas gali remtis kity dkio subjekty pajéegumais, kad atitikty pirkimo dokumentuose
nustatytg reikalavima turéti specialy leidima arba blti tam tikry organizacijy nariu, nustatytus
finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus ar techninio ir profesinio pajéegumo
reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su tais Ukio subjektais teisinj pobad]. Teikéjas gali remtis
tik tokiais kity Ukio subjekty pajégumais, kuriais jis realiai galés disponuoti pirkimo sutarties
vykdymo metu.

Jeigu reikalaujama issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ar profesinés patirties pagal VieSyjy
pirkimy jstatymo 51 straipsnio 7 dalies 7 punktg arba turéti specialy leidimg ar biti tam tikry
organizacijy nariu, teikéjas gali remtis kity tkio subjekty pajégumais tik tuo atveju, jeigu tie
subjektai patys suteiks paslaugas, atliks darbus, kuriems reikia jy turimy pajégumuy. Si
nuostata taikoma nepaZeidziant 15 punkte nustatyto reikalavimo.

Kai teikéjas pageidauja remtis kity dkio subjekty pajégumais, jis privalo perkanciajai
organizacijai pasitlyme jrodyti, kad vykdant pirkimo sutartj Gkio subjekty, kuriy pajéegumais jis
remiasi, istekliai jam bus prieinami per visg pirkimo sutarties vykdymo laikotarpj, t. y. pateikti
Siy Ukio subjekty sutikimus.

Perkancioji organizacija patikrina, ar Ukio subjektai, nurodyti dalyvio pasitlyme, kuriy
pajegumais ketina remtis teikéjas, tenkina jiems keliamus kvalifikacijos reikalavimus ir ar néra
tokio Ukio subjekto pasSalinimo pagrindy. Jeigu Gkio subjektas, nurodytas teikéjo pasitlyme,
netenkina jam keliamy kvalifikacijos reikalavimy arba jo padétis atitinka bent vieng pagal
perkanciosios organizacijos nustatytg pasalinimo pagrindg, perkancioji organizacija turi
pareikalauti per jos nustatytg terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanciu dkio subjektu.

Kai teikéjas remiasi kity Gkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j pirkimo dokumentuose
nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, perkancioji organizacija
reikalauja, kad teikéjas ir Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, prisiimty solidarig
atsakomybe uZ pirkimo sutarties jvykdyma. Jei remiamasi Ukio subjekto pajégumais, siekiant
atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus,
perkanciajai organizacijai su pasitlymu turi bUti pateikta Sio Gkio subjekto pasirasyta
neatSaukiama laidavimo sutartis, patvirtinanti, kad subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
jsipareigoja solidariai atsakyti uZ teikéjo jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj vykdymg ir
atlyginti bet kokig Zalg, kuri kilty dél teikéjo netinkamo jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.
Jeigu Ukio subjektas iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos pateiktame pasidlyme néra
nurodomas, Sio dkio subjekto pajégumais remtis negalima.

Jeigu teikéjas ketina kvalifikacijos reikalavimy atitikciai ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti
specialistg — fizinj asmenj, taciau laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju neketina jo
jdarbinti, tokiu atveju specialistas (fizinis asmuo) pasidlyme turi bUti nurodomas kaip
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subtiekéjas (pateikiant jrodymus, kad jo istekliai bus prieinami ir galimi naudoti visg pirkimo
sutarties vykdymo laikotarpj).

Jeigu teikéjas ketina kvalifikacijos reikalavimy atitikciai ir pirkimo sutarties vykdymui pasitelkti
specialistg — fizinj asmenj, kurj laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju ketina jdarbinti,
jis turi bUti nurodytas pasitlyme kaip siGlomas specialistas (kvazisubtiekéjas) ir teikéjas iki
pateikiant pasidlymg turéty sudaryti su Siuo specialistu susitarimg arba ketinimy protokolg,
arba kitg dokumentg, kuris pagrjsty, kad toks ketinimas buvo iki teikéjui pateikiant pasitlyma
ir, kad laiméjimo ir pirkimo sutarties sudarymo atveju specialistas bus jdarbintas. Siuos
dokumentus teikéjas pateikia kartu su pasitlymu.

IV SKYRIUS
TEIKEJY) GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

Pasitlymg gali pateikti teikéjy grupe. Teikéjy grupe, teikianti bendrg pasitlyma, privalo

pateikti jungtinés veiklos sutartj.

Jungtinés veiklos sutartyje turi bati:

46.1. nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies (partnerio) jsipareigojimai vykdant su
perkancigja organizacija numatoma sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés
dalis (apimtis eurais ir procentais) bendroje pirkimo sutarties vertéje. Jungtinés veiklos
sutartis turi numatyti solidarigjg visy Sios sutarties partneriy atsakomybe uz prievoliy
perkanciajai organizacijai nevykdyma. Jeigu jungtinés veiklos sutartyje Si nuostata néra
numatyta, laikoma, kad uZ prievoliy perkanciajai organizacijai nevykdymg jungtinés
veiklos partneriai atsako solidariai;

46.2. numatyta, kuris partneris (toliau — atsakingas partneris) atstovauja teikéjy grupei (su kuo
perkancioji organizacija turéty bendrauti kvalifikacijos nagringjimo ir pasidlymo
vertinimo metu kylanciais klausimais ir kam teikti su Siais klausimais susijusig
informacijg).

Tuo atveju, jei teikéjy grupés pasitlymas bus pripaZintas laiméjusiu §j viesajj pirkima,

perkancioji organizacija palaikys rysius tik su atsakingu partneriu, su juo bus sudaroma pirkimo

sutartis ir jam bus atliekami mokéjimai, iSskyrus tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais
atvejus.

Perkancioji organizacija nereikalauja, kad, teikéjy grupés pateiktg pasidlymg nustacius

laiméjusiu ir jai pasidlius sudaryti pirkimo sutartj, $i teikéjy grupé jgyty tam tikra teisine forma.

Teikéjai turi jsivertinti, kad pirkimo procedlry metu nebus galima keisti teikéjy grupés

partneriy, todél partnerius teikéjas turi rinktis atsakingai.

V SKYRIUS
PASIULYMUY GALIOJIMO UZTIKRINIMO REIKALAVIMAI

Perkancioji organizacija reikalauja pasitlymo galiojimo uztikrinimo.

Teikéjas pateikia ne mazesne, kaip 4 000,00 Eur (keturiy ttkstanciy eury nulis centy) fiksuoto
dydzio pasitlymo galiojimo uztikrinimg. Teikéjas iki pasitdlymo termino pateikimo dienos,
uztikrindamas pasitlymo galiojimg, perveda j S} ,Vilniaus miesto bistas” (kodas 124568293)
sgskaitg LT42 7044 0600 0147 1996, esancig AB SEB banke, arba pateikia kartu su pasidlymu
banko garantijg arba draudimo jmonés laidavimo rastg pagal pirkimo dokumenty 4 priede
pateiktas formas (teikéjo pateiktame draudimo jmonés laidavimo raste turi blti esminés
nuostatos, kaip ir pasitilymo uztikrinimo garantijos pavyzdinése formose). Pateikiamas
skenuotas dokumentas elektronine forma arba pateiktas patvirtintu iSdavusios jstaigos
jgalioto asmens originaliu saugiu elektroniniu parasu, atitinkanciu teisés akty reikalavimus.
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Pasitlymo galiojimo uztikrinimg iSdavusio banko ar kitos kredito jstaigos arba draudimo
bendrovés saugy elektroninj parasg perkancioji organizacija turi galéti nekliudomai patikrinti.
Jeigu teikéjas pateikia draudimo bendrovés isduotg pasidlymo galiojimg uZtikrinant;
dokumentag, tai kartu su pasidlymo laidavimo draudimo rastu teikéjas turi pateikti ir pasiradytg
draudimo liudijimg (polisg) bei mokestinj pavedimg, kad draudimo jmoka uZ $§j iSduotg
pasitlymo laidavimo draudimo rastg yra sumokéta. Perkancioji organizacija turi teise prasyti,
kad teikéjas pristatyty dokumento originala.

Pasitlymo galiojimo uztikrinimo terminas — 90 kalendoriniy dieny nuo pasitlymo pateikimo
termino pabaigos.

Teikéjas netenka pasitlymo galiojimo uztikrinimo esant bent vienai Siy salygy:

54.1. teikéjas atsisako savo pasitlymo arba jo dalies (pasiGlyme nurodyto pirkimo objekto, jo
kiekio (apimties), sitlomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasidlyme nurodyty
salygy), nors pasillymo galiojimo terminas dar nebus pasibaiges;

54.2. laiméjes viesajj pirkima teikéjas atsisako pasirasyti pirkimo sutartj pagal Siose sglygose
pateiktg pirkimo sutarties projektg (3 priedas). Jei iki perkanciosios organizacijos nurodyto
laiko teikéjas nepasiraso pirkimo sutarties, laikoma, kad teikéjas atsisaké pasirasyti pirkimo
sutartj;

Gaves perkanciosios organizacijos pirmg rasytinj reikalavima, garantija suteikes bankas
(kredito unija) arba laidavima suteikusi draudimo bendrové privalo per 10 darbo dieny
sumokéti perkanciajai organizacijai garantijoje arba laidavime nurodytg pinigy suma,
nereikalaudami, kad perkancioji organizacija savo reikalavimg pagrjsty, su salyga, kad
perkancioji organizacija pazymés, jog reikalaujama suma priklauso nuo vienos i§ 54 punkte
nurodyty salygy, jvardindama $Sig salyga.

Laiméjusiam teikéjui Pasitlymo galiojimo uztikrinimas bus graZintas pasirasius Sutartj ne
véliau kaip per 20 dieny nuo laiméjusio teikéjo praSymo gavimo dienos.

VI SKYRIUS
PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

Pasitlymy rengimo reikalavimai

Teikéjai yra atsakingi uz rlpestingg visy pirkimo dokumenty iSnagrinéjimg, t. y. Teikéjai turi
jvertinti reikiamas tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus pagal techninés specifikacijos
reikalavimus ir jsivertinti visas galimas rizikas.

Pateikdamas pasitlyma teikéjas sutinka su Siais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo
pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo
sutarties jvykdymui.

Perkancioji organizacija reikalauja pasitlymus teikti tik elektroninémis priemonémis naudojant
CVP IS. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi bUti prieinami
naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg,
doc ir kt. lygiaverciais formatais).

Perkancioji organizacija nereikalauja, kad pateiktas pasitlymas buty pasirasytas kvalifikuotu
elektroniniu parasu, atitinkanciu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél elektroninés atpaZinties ir elektroniniy operacijy
patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje, kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB
(OL 2014 L 273, p. 73).



61. Pasitlymas turi blti pateikiamas lietuviy kalba. Su uZsienio kalbomis pateikiamais
dokumentais pasitlyme turi bati pateiktas jy vertimas j lietuviy kalbg, patvirtintas vertéjo
parasu ir, jei turi, vertimo biuro antspaudu.

62. Teikéjas (fizinis ar juridinis asmuo) gali pateikti perkanciajai organizacijai tik vieng pasitlyma,
nepriklausomai nuo to, ar teikiant pasitlyma jis bus atskiras teikéjas, ar teikéjy grupés
partneris (jungtinés veiklos sutarties $alis).

63. Teikéjas prisiima visas iSlaidas, susijusias su pasitlymo rengimu ir jteikimu, perkancioji
organizacija néra atsakinga ar jpareigota dél Siy iSlaidy. Perkancioji organizacija neatsakys ir
neprisiims $iy islaidy, nepriklausomai nuo to, kaip vykty ir baigtysi viesasis pirkimas.

64. Teikéjo pasillyme turi bati:

64.1. jgaliojimas ar kitas dokumentas (pvz., pareigybés aprasymas), suteikiantis teise pasirasyti
teikéjo pasidlyma, kai pasitlymg pasiraso ne juridinio asmens vadovas, o jo jgaliotas
asmuo;

64.2. uzpildytas pasitlymas pagal pasitlymo forma (2 priedas);

64.3. uZpildytas ir pasirasytas EBVPD (6 priedas). EBVPD turi uZpildyti, pasirasyti ir pateikti
teikéjas, kiekvienas teikéjy grupés partneris (jei pasitlymg pateikia teikéjy grupé),
kiekvienas subtiekéjas, kurio pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, ketina remtis teikéjas;

64.4. jungtinés veiklos sutartis, jei pasitlyma pateikia teikéjy grupé;

64.5. techninés specifikacijoje reikalaujami dokumentai (jeigu tokie reikalaujami);

64.6. kita pirkimo dokumentuose praSoma medZiaga.

Informacija, kaip turi blti apskaifiuota ir iSreikSta pasiilymuose nurodoma kaina. ] kaing turi bati
jskaityti visi mokesciai

65. Pasitlyme nurodoma pirkimo kaina turi buti apskaiciuota ir iSreiksta taip, kaip nurodyta 2
priede. ApskaiCiuojant kaing turi bati atsizvelgta j visus perkamy paslaugy kiekius, j pasitlymo
kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos (1 priedas) reikalavimus, j pirkimo sutarties
projekte numatytg atsiskaitymo uz patiektas prekes terming bei j visus kitus Siy pirkimo
dokumenty reikalavimus. | kaing turi bati jskaityti visi teikéjo mokami mokesciai ir visos teikéjo
patiriamos su pasitlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe
elektroniniy sgskaity faktiry pateikimo islaidos.

66. Tuo atveju, kai pasillyme nurodyta kaina, iSreikSta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos
7odziais, teisinga laikoma kaina, nurodyta ZodZiais®.

67. Kainos visuose pasitlymo dokumentuose turi bati jraSomos tikslumo lygiu iki euro Simtyjy
daliy, t. y. suapvalinama paliekant du skaitmenis po kablelio.

Pasitlymy pateikimo termino pabaiga, vieta ir budas

68. Pasitlymas turi bati pateiktas perkanciajai organizacijai CVP IS priemonémis iki skelbime apie
pirkimg nurodyto termino pabaigos Lietuvos laiku. Véliau teikiamas pasidlymas yra
nepriimtinas ir nenagrinéjamas. Perkancioji organizacija neatsako uz elektros tiekimo, CVP IS
sutrikimus ar uZ pavéluotai teikiamag pasitlyma.

69. Kol nesuéjo pasillymy priéemimo terminas, dalyvis CVP IS priemonémis gali pakeisti arba
atSaukti savo pasitlyma neprarasdamas teisés j pasitlymo galiojimo uztikrinimg, jeigu jo buvo
reikalaujama.

! Si prezumpcija taikoma tais atvejais, kai néra aisku, dél kurios kainos i3raiskos formos (skaitinés ar zodinés) dalyvis
padaré klaida.
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Data, iki kada turi galioti pasillymas, arba laikotarpis, kurj turi galioti pasitlymas

Pasitlymas turi galioti ne trumpiau nei 90 kalendoriniy dieny nuo pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei pasidlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas
galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose, t. y. 90 kalendoriniy dieny nuo pasidlymy
pateikimo termino pabaigos.

Informacija apie tai, kad teikéjas privalo nurodyti, ar jo pasiilyme yra konfidencialios
informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi,
yra konfidenciali.

Teikéjas pasitlymo formoje (2 priedas) privalo nurodyti, ar jo pasitlyme yra konfidencialios
informacijos, ir kuri informacija, vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 2 dalimi,
yra konfidenciali. Konfidenciali taip pat yra informacija, kurig atskleidus bty paZeisti Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimai.

Konfidencialia negalima laikyti informacijos:

72.1. jeigu tai pazeisty jstatymus, nustatancius informacijos atskleidimo ar teisés gauti
informacija reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamuosius teisés aktus;

72.2. jeigu tai paZeisty Viesyjy pirkimy jstatymo 33 ir 58 straipsniuose ir 86 straipsnio 9 dalyje
nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj, kandidaty ir
dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasidlymo, sudarytos pirkimo sutarties,
preliminariosios sutarties ir Siy sutarciy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg apie
pasitlyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby jkainius, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

72.3. pateiktos teikéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams,
kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
patvirtinanciuose dokumentuose, iSskyrus informacijg, kurig atskleidus baty paZeisti
teikéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai
i informacija reikalinga teikéjui jo teisétiems interesams ginti;

72.4. informacija apie pasitelktus Ukio subjektus, kuriy pajégumais remiasi teikéjas, ir
subtiekéjus — tuo atveju, kai i informacija reikalinga teikéjui jo teisétiems interesams
ginti.

Siekiant, kad perkancioji organizacija galéty uztikrinti dalyvio informacijos konfidencialuma,
pasillyme esanti konfidenciali informacija turi blti pateikta atskiru failu. Teikeéjas failo
pavadinime nurodo ,konfidencialu” arba ant kiekvieno pasidlymo lapo, kuriame vyra
konfidenciali informacija, lapo pradzioje, virSutinés parastés deSinéje puséje paryskintomis
raidémis raso zodj ,Konfidencialu”. Jei teikéjas nenurodo konfidencialios informacijos,
laikoma, kad tokios teikéjo pasitlyme néra.

Asmens duomeny tvarkymas

Informuojame, kad vadovaujantis Europos Sgjungos Bendrojo duomeny apsaugos reglamento
(ES) 2016/679 nuostatomis, teikéjui isreiskus norg dalyvauti perkanciosios organizacijos
organizuojamame pirkime, perkancioji organizacija (duomeny tvarkytojas) teisiniy prievoliy
vykdymo pagrindais tvarkys teikéjo asmens duomenis, batinus pagal viesyjy pirkimy teisinius
santykius reglamentuojanciy teisés akty reikalavimus.

Nurodytais pagrindais bus tvarkomi tiesiogiai teikéjy pateikti asmens duomenys.

Teikéjy pateikti duomenys bus saugomi teisés aktuose nustatytais terminais (Lietuvos
vyriausiojo archyvaro 2011 m. kovo 9 d. jsakymu Nr. V-100 patvirtinta Bendryjy dokumenty
saugojimo terminy rodyklé).
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Jgyvendindami teisés aktuose numatytas pareigas, teikéjy asmens duomenis teiksime Viesyjy
pirkimy tarnybai, CVP IS, teismams ir kitoms valstybés ar savivaldybés institucijoms.

Asmens duomeny tvarkymg perkanciojoje organizacijoje reglamentuoja perkanciosios
organizacijos direktoriaus 2018 m. kovo 23 d. jsakymu Nr. 1-23-18/23 patvirtintos ,, Asmens
duomeny tvarkymo Savivaldybés jmoneéje ,,Vilniaus miesto bUstas” taisyklés”.

Subtiekimo reikalavimai, nustatyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio
nuostatomis

Perkancioji organizacija reikalauja, kad dalyvis savo pasitlyme (pasitlymo formoje (2 priedas))
nurodyty, kokiai pirkimo sutarties daliai (apimtis eurais ir dalis procentais) ir kokius
subtiekeéjus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

VII SKYRIUS
PASIULYMUY KAINOS SIFRAVIMAS

Teikéjo teikiamas pasillymas gali blti uzsifruojamas. Teikéjas, nusprendes pateikti uzsifruota

pasitlyma, turi:

80.1. iki_pasidlymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasidlyma (uZsifruojamas visas pasillymas arba pasitlymo dokumentas,
kuriame nurodyta pasitlymo kaina). Informacijg apie pasidlymy Sifravima ir instrukcijg,
kaip teikéjui uzsifruoti pasitlyma galima rasti https://vpt.Irv.It/It/pasiulymu-sifravimas;

80.2. per 30 minuciy nuo pasidlymy pateikimo termino pabaigos CVP IS susiradinéjimo
priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji organizacija galés isSifruoti
pateikty pasidlyma. ISkilus CVP IS techninéms problemomes, kai teikéjas neturi galimybés
pateikti slaptaZzodZio per CVP IS susirasinéjimo priemone, teikéjas turi teise slaptaZodj
pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu arba rastu. Tokiu atveju teikéjas turéty bati aktyvus ir jsitikinti, kad
pateiktas slaptazodis laiku pasieké adresatg (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja
organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais budais).

Teikéjui uzsSifravus visg pasitlymg ir per 30 minuciy nuo pasitdlymy pateikimo termino
pabaigos nepateikus (dél jo paties kaltés) slaptazodzio arba pateikus neteisingg slaptazodj,
kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti pasitlymo, pasitlymas
laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju teikéjas uzsifravo tik pasitlymo
dokumentg, kuriame nurodyta pasitdlymo kaina, o kitus pasiGlymo dokumentus pateike
neuzsifruotus — perkancioji organizacija teikéjo pasillyma atmeta kaip neatitinkantj pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy (teikéjas nepateikeé pasitlymo kainos).

VIII SKYRIUS
BUDAI, KURIAIS TEIKEJAI GALI PRASYTI PIRKIMO DOKUMENTY PAAISKINIMY, SUZINOTI, AR
PERKANCIOJI ORGANIZACIJA KETINA RENGTI DEL TO SUSITIKIMA SU TEIKEJAIS, TAIP PAT BUDAI,
KURIAIS PERKANCIOJI ORGANIZACIJA SAVO INICIATYVA GALI PAAISKINTI (PATIKSLINTI) PIRKIMO
DOKUMENTUS

Perkanciosios organizacijos ir teikéjy paklausimai ir atsakymai vieni kitiems, atliekant viesyjy
pirkimy proceddras, turi bati lietuviy kalba. PaaiSkinimai ar patikslinimai skelbiami CVP IS ir
siun¢iami visiems prie pirkimo prisijungusiems teikéjams, nenurodant i$ ko gautas prasymas.
Teikéjai savo praSymus dél papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos gali
teikti ne véliau kaip pries 6 dienas iki pasillymy pateikimo termino pabaigos.
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Jeigu papildomos su pirkimo dokumentais susijusios informacijos paprasoma laiku, perkancioji
organizacija jg pateikia visiems teikéjams ne véliau kaip likus 4 dienoms iki pasidlymy
pateikimo termino pabaigos.

Tuo atveju, kai tikslinama pirkimo skelbimuose paskelbta informacija, VieSyjy pirkimy
jstatymo 34 straipsnyje nustatyta tvarka skelbiami klaidy iStaisymo skelbimai.

Perkancioji organizacija neketina rengti susitikimy su teikéjais dél pirkimo dokumenty.
Perkancioji organizacija savo iniciatyva gali paaiskinti (patikslinti) pirkimo dokumentus ne
veliau kaip likus 4 dienoms iki pasillymy pateikimo termino pabaigos. Tuo atveju, jei
perkancioji organizacija nespés parengti ir paskelbti atsakymo laiku, pasiGlymy pateikimo
termino pabaiga bus nukelta ir apie tai bus informuoti teikéjai.

IX SKYRIUS
SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS IR JUY NAGRINEJIMO PROCEDUROS

Teikéjai nedalyvauja Komisijos posédZiuose, kuriuose susipaZjstama su elektroninémis
priemonémis pateiktais pasillymais, atliekamos pasiGlymy nagrinéjimo, vertinimo ir
palyginimo proceduros.

SusipaZjstama su gautais pasitlymais bus skelbime apie pirkimg nurodytg datg perkanciosios
organizacijos Komisijos posédyje.

Atsizvelgiant | tai, kad pasiGlymai pateikiami elektroninémis priemonémis, apie protokolu
jformintus susipaZinimo su pasitlymais procedlros rezultatus nebus praneSama to
pageidaujantiems pasidlymus pateikusiems teikéjams.

Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos

Komisija atmeta pasidlyma, jeigu:

pasillymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, salygy ir kriterijy;

91.2. dalyvis turi bati paSalintas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio
nuostatomis;

91.3. dalyvis neatitinka bent vieno pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacijos
reikalavimo ir (ar), jeigu taikytina, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarto;

91.4. dalyvis per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepatikslino, nepapildé,
nepaaiskino informacijos;

91.5. pasitlyta kaina virSija pirkimui skirtas Iésas, nustatytas perkanciosios organizacijos
pries pradedant pirkimo procedurg;

91.6. pasidlyme nurodyta nejprastai maza kaina ir dalyvis nepateikia tinkamy pasitlytos
nejprastai mazos kainos pagrjstumo jrodymuy;

91.7. pasitlymas, kuriame nurodyta nejprastai maZa kaina, neatitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo
teises jpareigojimy.

Perkancioji organizacija gali nevertinti viso pasitlymo, jei patikrinusi jo dalj nustato, kad

pasitlymas turi bati atmestas.

Tais atvejais, kai keliy dalyviy pasitilymy ekonominis naudingumas yra vienodas, nustatant

pasitlymy eile, pirmesnis j Sig eile jraSomas dalyvis, kurio pasitlymas pateiktas anksciausiai.

Pasitlymy vertinimo kriterijai ir ekonominio naudingumo vetinimo metodika pateikiama

pirkimo sglygy 10 priede.
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X SKYRIUS
PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS SIULOMOS SALIMS SUDARYTI PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS IR
(ARBA) PIRKIMO SUTARTIES PROJEKTAS

95. Perkancioji organizacija gali nuspresti nesudaryti pirkimo sutarties su ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikusiu teikéju, jeigu paaiskéja, kad pasitlymas neatitinka Viesyjy
pirkimy jstatymo 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte nurodyty aplinkos apsaugos, socialines ir
darbo teisés jpareigojimy.

96. Pirkimo sutarties projektas pateikiamas 3 priede. Pirkimo sutarties projekto sglygos yra
privalomos Sio vieSojo pirkimo dalyviams ir sudarant pirkimo sutartj su laimétoju nebus
kei¢iamos. Pirkimo sutarties valiuta — eurai. Jei viesgjj pirkima laiméjusio dalyvio pasitlymo
kaina bus nurodyta uZsienio valiuta, pasidlymo kaina pirkimo sutartyje bus perskaiciuota
eurais pagal Europos centrinio banko skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj, o
tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos centrinis bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiutos
santykj paskutine pasitlymy pateikimo termino diena.

97. Jeigu dalyvis, kuriam buvo pasitlyta sudaryti pirkimo sutartj, rastu atsisako jg sudaryti arba per
10 darbo dieny nuo pirkimo sutarties pasirasymo nepateikia pirkimo dokumentuose nustatyto
pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinima patvirtinancio dokumento (jeigu toks reikalaujamas),
arba iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko nepasiraso pirkimo sutarties, arba atsisako
sudaryti pirkimo sutartj ViesSyjy pirkimy jstatyme ir pirkimo dokumentuose nustatytomis
sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija
sitlo sudaryti pirkimo sutartj dalyviui, kurio pasitlymas pagal nustatytg pasidlymy eile yra
pirmas po dalyvio, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj, jeigu Sis pasitlymas néra atmetamas.

98. Vykdant pirkimo sutartj, saskaitos faktdros teikiamos tik elektroniniu bidu. Perkancioji
organizacija elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasi sgskaity
administravimo bendrgjg informacine sistema (SABIS), iSskyrus atvejus, kai mobilizacijos, karo
ir nepaprastosios padéties atveju yra CVP IS ar informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél
kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir teikéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Siomis sistemomis, ir kai pirkimo sutartys sudaromos Zodziu.

99. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, teikéjas
jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranes$ti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat reikalauja, kad teikéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus viso pirkimo sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

100. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekeju (-ais) galimybeé yra numatyta pirkimo sutarties projekte
(3 priedas).

101. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bUti kei¢iama neatliekant naujos pirkimo
procedlros vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.

Pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo reikalavimai

102. Pirkimo sutarties uztikrinimo jvykdymo uZtikrino sglygos nurodytos pirkimo dokumenty 3
priede, t.y. pirkimo sutarties projekte 3 skyriuje.

X1 SKYRIUS
INFORMACIJA APIE ATIDEJIMO TERMINO TAIKYMA, GINCY NAGRINEJIMO TVARKA



103.

104.

105.

106.

107.
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Pirkimo sutartis turi bati sudaroma nedelsiant, bet ne anksciau, negu pasibaigé atidéjimo
terminas, kuris negali buti trumpesnis kaip 5 darbo dienos, o jeigu pranesimas apie sprendimg
nustatyti laiméjusj pirkimo pasitlymga nebuvo siunciamas elektroninémis priemonémis, negali
bati trumpesnis kaip 15 dieny. Atidéjimo terminas gali bGti netaikomas, kai:

103.1. vienintelis suinteresuotas dalyvis yra tas, su kuriuo sudaroma pirkimo sutartis ar
preliminarioji sutartis, ir néra suinteresuoty kandidaty;
103.2. pirkimo sutartis sudaroma dinaminés pirkimo sistemos pagrindu arba preliminariosios
sutarties pagrindu;
103.3. pirkimo sutartis sudaroma zodziu.
Gin¢y nagrinéjimas, zalos atlyginimas, pirkimo sutarties pripaZzinimas negaliojancia,
alternatyvios sankcijos reglamentuojamos Viesyjy pirkimy jstatymo VII skyriuje.

XII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sio pirkimo dokumentuose neapradytos pirkimo procediros vykdomos vadovaujantis Vieduju
pirkimy jstatymo ir jo jgyvendinamuyjy teisés akty nuostatomis.

Nacionalinio saugumo patikra

Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties atveju ar Lietuvos Respublikos Vyriausybei,

jvertinus rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar

nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendimg dél Sios
nuostatos taikymo, perkancioji organizacija atmeta paraiskg ar pasitlyma, jeigu yra bent viena
i$ Siy salygy:

106.1. Teikéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, teikéjo sitlomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys
yra juridiniai asmenys, registruoti Jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose;

106.2. Teikéjas, jo subtiekéjas, Gkio subjektas, kurio pajéegumais remiamasi, teikéjo siGlomy
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys
yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys Jstatymo 92 straipsnio 15 dalyje numatytame
sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys Siy valstybiy pilietybe;

106.3. prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ Jstatymo 92
straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

106.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg,
patvirtinantj, kad 106.1. ir 106.2. punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas
sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

106.5. Perkancioji organizacija turi kompetentingy institucijy patvirtintos informacijos, kad
106.1. ir 106.2. punktuose nurodyti subjekty veikla ir jy rysiai kelia grésme
nacionaliniam saugumui.

Teikéjas su pasitlymu turi pateikti deklaracijg (9 priedas). Perkancioji organizacija pasitlymo

atitiktj Sio skyriaus 106.1. 106.2. ir 106.3. punkty reikalavimames, is teikéjo gali reikalauti Siy

dokumenty:

107.1. jeigu teikéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, teikéjo
sillomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantis
asmuo yra juridinis asmuo, pateikiama juridinio asmens vadovo patvirtinta juridinio
asmens steigimo dokumenty kopija, Juridiniy asmeny registro iSpléstinis iSrasas su



108.

109.

107.2.

107.3.
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istorija, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos iSrasas arba atitinkami
valstybés narés ar treciosios Salies dokumentai;

jeigu teikéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, teikéjo
sillomy prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo, pateikiama asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento
(tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo verstis atitinkama Ukine veikla
patvirtinanéio dokumento (pavyzdziui, verslo liudijimo, individualios veiklos
pazymeéjimo ir pan.) kopija ir pazyma apie deklaruotg gyvenamaja vietg arba atitinkami
valstybés narés ar treciosios Salies dokumentai;

Prekiy ir jy sudedamuyjy daliy kilme jrodantys dokumentai (dokumentai jrodantys
prekés pagaminimo valstybe) ir (ar) paslaugy teikimo vietg. Perkancioji organizacija
turi teise reikalauti prekiy kilmés sertifikato, prekés judéjima patvirtinanciy dokumenty
ar gamintojo deklaracijos, jei nustatant pasitlymo atitikima, perkanciajai organizacijai
kyla abejoniy dél teikéjo deklaracijoje nurodytos informacijos atitikimo faktinéms
aplinkybém.

Perkancioji organizacija tikrindamas pasitlymo atitiktj pirkimo sglygy reikalavimams, jskaitant
teikéjo deklaruojamus patvirtinimus, turi teise reikalauti i$ teikéjo ir kity dokumenty ir
duomeny, pagrindzianciy atitikimg pirkimo salygy reikalavimams ir jo deklaracijoje
nurodytiems patvirtinimams.

Perkanciosios organizacijos valstybés tarnautojy ar darbuotojy arba Komisijos nariy (vieno ar
keliy), kurie jgalioti palaikyti tiesioginj ry3j su teikéjais ir gauti i$ jy (ne tarpininky) pranesimus,

susijusius su pirkimy proceddromis, vardai, pavardés, kontaktiné informacija

Perkanciosios organizacijos atstovai, jgalioti palaikyti tiesioginj rysj su teikéjais ir gauti is jy (ne
tarpininky) pranesimus, susijusius su pirkimy procedtromis:
109.1. techniniais klausimais IT vadovas Andrej Sereda, tel. +370 617 53867

109.2.

vieSyjy pirkimy procedury klausimais VieSyjy pirkimy komandos lyderé Siguté Gaidyte
Budreikieng, tel. +370 616 39985.




Pirkimo salygy
1 priedas

SAVITARNOS SISTEMOS SUKURIMO, PRIEZIDROS BEI VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACLA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. UZsakovas — Savivaldybés jmoné ,Vilniaus Miesto Blstas”

1.2. Teikéjas — Ukio subjektas — fizinis asmuo, privatusis ar viesasis juridinis asmuo, kita organizacija ir
(ar) jy padalinys jskaitant Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi, Subteikéjus, darbuotojus ir
kitus teisétais pagrindais Paslaugy teikimui pasitelktus asmenis.

1.3. Sutartis — Sutartis, sudaroma tarp Teikéjo ir UZsakovo dél Pirkimo objekto.

1.4. Techniné specifikacija arba TS — dokumentas, kuriame apibadintas pirkimo objektas.

1.5. Priémimo-perdavimo aktas arba Aktas - perdavimo—priémimo aktas arba kitas lygiavertis
dokumentas, pasirasomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame detaliai (tiksliai nurodant kiekius, apimtis,
objektus ir kitg reikSmingg informacijg) nurodomos Teikéjo faktiskai Uzsakovui suteiktos Paslaugos,
atitinkancios Techninés specifikacijos nuostatas.

1.6. UZsakymas - Sutarties pagrindu Teikéjui tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu ir (ar) per
UZsakovo nurodytg informacine sistemg teikiamas rasytinis dokumentas, kuriame nurodomi
Paslaugy kiekiai, suteikimo adresai ir terminas.

1.7. Priezilros paslaugos —UZsakovo Sistemos veikimo sutrikimy/defekty Salinimas, konsultacijos,
programingés jrangos atnaujinimas, prevenciné priezilra.

1.8. Portalas — Nauja S} ,,Vilniaus miesto bustas” savitarnos informaciné sistema.

1.8. Vystymo paslaugos — Informacinés sistemos vystymo, tobulinimo, keitimo paslaugos.

1.9. DVS — Perkanciosios organizacijos naudojama dokumenty valdymo sistema (Siuo mety
naudojama DVS Avilys 3.5.76.2 versija)

2.0. Web servisas- (angl. web service) saityno paslauga, sukurta tam tikry duomeny atidavimui arba
paemimui pagal apibréztas taisykles, naudojama duomeny mainams tarp sistemy ar sistemos daliy.
2.1. DB — Duomeny baze

2.2 XML- XML (angl. Extensible Markup Language, http://www.w3.org/XML/ ) kalba

2.3. DBVS- Duomeny baziy valdymo sistema

2.4. 1S — Informaciné sistema

2.5. ETL- Tai duomeny jkeélimo procesas, kai duomenys iSgaunami is iSoriniy Saltiniy, duomenys
pertvarkomi pagal taisykles ir jkeliami j DB (angl. Extract Transform Load)

2.6. Klaida- Portalo veikimo neatitikimas aprasytai specifikacijai, triktys dél netinkamy technologiniy
sprendimy, neigiama susijusiy standartiniy komponenty jtaka Portalo veikimui, netinkamas
specifiniy programiniy priemoniy panaudojimas, kiti programiniai bei technologiniai faktoriai,
jtakojantys trikties atsiradima.

2. PIRKIMO OBJEKTO PAVADINIMAS IR JO KIEKIAI/APIMTYS

2.1. S] Vilniaus miesto blstas Portalo sukdrimo, prieziGros bei vystymo paslaugos (toliau -
Paslaugos).

2.2.  Pirkimo objektas néra skaidomas j pirkimo objekto dalis.

2.3. Kiekiai/Apimtys: Portalo karimo paslaugy kiekis yra konkretus — vienas Portalas. Portalo vystymo
ir priezitros paslaugy kiekis yra preliminarus.

2.4. Teikéjas visas galimas islaidas jskaiciuoja j Paslaugy jkainj ir (ar) kaing. Sidlomame jkainyje ir (ar)
kainoje turi bati jskaiCiuotos visos Teikéjo islaidos ir mokeétini mokesciai, butini tinkamam Sutarties
jvykdymui.

2.5. Teikéjas prisiima visg rizikg dél ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy, del kuriy padidés su
Sutarties vykdymu susijusios Teikéjo isSlaidos ir Sutarties vykdymas taps sudétingesnis (Teikéjui




padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Paslaugy kaina ir (ar) jkainiai jokiais atvejais nebus didinami,
iSskyrus Pirkimo sglygose nustatytus kainos ir (ar) jkainiy perzitros proceddros atvejus.

2.6 Pirkimo objektg sudaro:

2.6.1. Portalo sukdrimo, priezilros ir vystymo paslaugos.

2.6.2. Portalo priezilros paslaugos teikiamos nuo galutinio perdavimo-priémimo akto pasirasymo
dienos (po Portalo bandomosios eksploatacijos etapo pabaigos) nemaziau negu 12 mén., bet ne
ilgiau nei galioja Sutartis.

2.6.3. Portalo vystymo paslaugy preliminarus kiekis — 300 val.

2.7. Paslaugos perkamos pagal UZsakovo poreikj, nevirSijant Sutartyje nurodytos Paslaugy kainos.
UZsakovas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto preliminaraus Paslaugy kiekio ar bet kokios jy dalies,
taip pat UZsakovas nejsipareigoja iSpirkti Paslaugy visai Sutarties kainai ar bet kokiai jos daliai.

3. Pirkimo tikslai, uzdaviniai ir rezultatai
Pirkimo objekto tikslas
3.1. Jsigyti Portalo funkcijy sukdrima ir diegimo paslaugas;
3.2. Sutarties jgyvendinimo metu turi blti vykdomos tokios veiklos:
3.2.1. Analizés etapas (pagrindinés analizés etapo veiklos iSvardintos Zzemiau):
3.2.1.1. Esamos situacijos analizé;
3.2.1.2. Portalo architektdros parengimas;
3.2.1.3. Veiklos reikalavimy ir procesy tikslinimas;*

3.3. Funkcinés specifikacijos parengimas.

3.4, Portalo kdrimo, programavimo, diegimo ir konfigiravimo etapas;
3.5. Testavimo ir bandomosios eksploatacijos etapas;

3.6. Bandomosios eksploatacijos etapas;

3.7. Perkamy paslaugy uzdaviniai:

3.7.1. Sukurtiir jdiegti Portalg;

3.7.2. Portale turi badti jgyvendintos integracijos tarp Portalo ir bendrovés naudojamos
programinés jrangos (Billingo sistema, Klienty valdymo sistema (angl. CRM), Dokumenty
valdymo sistema (angl. DMS) ir kt.)

3.7.3. Parengti kuriamo Portalo technine dokumentacijg;

3.7.4. Kirimo paslaugy metu Teikéjas turi sukurti Portalo dizaing vadovaujantis UZzsakovo stiliaus
vadovu (angl. Brandbook).

3.7.5. ]diegus Portalg Teikéjas turi pateikti vartotojo ir administratoriaus vadovus bei apmokyti
UZsakovg naudotis Portalu.

3.8. Perkamy paslaugy rezultatai:
3.8.1. Laiku ir tinkamai jgyvendinti pirkimo uzdaviniai.

4. REIKALAVIMAI PASLAUGY |GYVENDINIMUI

4.1. Paslaugy teikimo budus, metodus ir priemones Teikéjas turi suderinti su UZsakovui
pries pradédamas teikti paslaugas.
4.2. Teikéjas bus atsakingas uZ administracinius, darbo grupiy organizavimo bei

informacijos pateikimo ar salygy jai gauti uztikrinimo klausimus. Taip pat jis bus atsakingas
uz projekto komunikacija, projekto riziky valdymg, dokumenty Sablony suderinimg ir
darby/paslaugy perdavima.

4.3, Visi projekto darbai bus atliekami pagal su UZsakovu suderintg kalendorinj darby
grafika, kuris turi bUti paruostas per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo datos.

4.4, Teikéjo parengti projekto dokumentai turi blti pateikiami lietuviy kalba.



4.5. Projekto dokumentai turi buti rengiami ir derinami vadovaujantis Siais reikalavimais,

tvarka ir terminais:

4.5.1. Teikéjas privalo suderinti visus pateikiamus projekto rezultatus su UZzsakovu;

4.5.2. tarpiniai Paslaugy teikimo rezultatai turi bati pateikiami iki galutiniy rezultaty pateikimo
termino;

4.5.3. paslaugos turi bati teikiamos vadovaujantis vieSai Zinomomis ir pripaZzintomis gerosiomis
praktikomis ir metodologijomis (angl. best practices);

45.4. esant reikalui, daromi papildomi projekto rezultaty (dokumenty) pakeitimai iki jy priemimo;

45.5. pateikty dokumenty projektus (dokumenty projektai pateikiami el. pastu ir turi badti
patvirtintas jy gavimas) Perkancioji organizacija jvertina per 10 darbo dieny nuo pateikimo
dienos ir pateikia pastabas, jeigu tokiy baty.

4.6. Preliminarls Paslaugy teikimo etapai ir terminai:

4.6.1. Portalo kdrimo ir diegimo paslaugy trukmeé —7 ménesiai.

4.6.2. Analizés etapas - Analizés etapo metu Teikéjas turi bati atlikti detalig el. paslaugy analizé ir
pateiktj el. paslaugy teikimo procedidros modelj, kuris bus diegiamas Portale. Turi bati
pateikti reikalavimai serveriams bei integracijoms su kitomis sistemomis (DVS, RIVILE,
Pantera). Taip pat Teikéjas turés paruosti detalius Paslaugy atlikimo grafikus ir juos suderinti
su Perkancigja organizacija. Tai pat turi bati atlikti darbai, kuriuos Teikéjas sitlo jtraukti j §j
etapg ir kurie yra suderinti su Perkancigja organizacija.

4.6.3. Portalo kdrimo, programavimo, diegimo ir konfiglravimo etapas — Teikéjas etapo turés
paruosti technine ir technologine aplinkg Portalui jdiegti (Perkancioji organizacija
jsipareigoja suteikti reikiamus serverio resursus). Sukurti ir / ar sukonfiglruoti platformg,
kurioje bus diegiamos sumodeliuotos paslaugos. Sukurti integracijas su DVS, RIVILE, Pantera
ir mokeéjimo platformomis (VIISP ar lygiaverté). Tai pat turi buti atlikti darbai, kuriuos
Teikéjas sitlo jtraukti j §j etapg ir kurie yra suderinti su Perkancigja organizacija.

4.6.4. Testavimo etapas — Teikéjas etapo metu turés sukurti detalius visy sukurty funkcijy
testavimo scenarijus ir pagal juos atlikti testavima, o atsiradus klaidy, jas pasalinti. Tai pat
turi bGti atlikti darbai, kuriuos Teikéjas sitlo jtraukti j §j etapg ir kurie yra suderinti su
Perkancigja organizacija.

4.6.5. Bandomosios eksploatacijos etapas - Teikéjas etapo metu tureés atlikti UZsakovo darbuotojy
mokymus ir tik tada paleisti Portalg j bandomajg eksploatacijg. Tai pat turi bGti atlikti darbai,
kuriuos Teikéjas sitlo jtraukti j §j etapg ir kurie yra suderinti su Perkancigja organizacija.

5. Paslaugoms, nurodytoms 4.2.1-4.2.4 punktuose, paslaugy teikimo etapy apimtys ir gali bt
koreguojami pateikus motyvuotus (pagrijstus) pasitlymus deél paslaugy teikimo etapy. Bendras
Paslaugy, kurios nurodytos 4.2.1-4.2.4 punktuose, teikimo terminas negali virSyti 4.2 punkte
nurodyto termino.

6. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

6.1. Sio pirkimo apimtyje turi bati:

6.1.1. Atlikta elektroniniy paslaugy (toliau el. paslaugos), nurodyty Sios Techninés specifikacijos
aprasy ir Portalo funkciné analizé, susieta su Paslaugy teikimu bei pateikti pasitlymai
optimizavimui nepanaikinant esamy reikalavimuy;

6.1.2. Atliktos Portalo suklrimo, jdiegimo ir konfiglravimo paslaugos;

6.1.3. Realizuota integraciné sgsaja tarp Portalo ir Perkanciosios organizacijos DVS, RIVILE, TVS ir
kt.

6.1.4. Detalios analizés metu kartu su Perkancigja organizacija Teikéjas turés nuspresti, kaip turés
bdti sukurtos integracinés sgsajos tarp Portalo ir DVS, UZ perduotus duomenis ir jy



6.1.5.
6.1.6.

6.1.7.
6.1.8.

6.1.9.

atvaizdavimg DVS bei duomeny perdavimg atgal j Portalg i DVS atsako Perkancioji
organizacija. Teikéjas per integracines sgsajas turi perduoti duomenis bei juos priimti taip,
kaip bus suderinta detalios analizés metu;

Atliktas suteikty Paslaugy rezultaty testavimas (patikrinimas);

Perkancioji organizacija, naudodamasi debesijos paslaugomis, galés suteikti reikalingas
Microsoft Windows Server licencijas bei reikalingg kiekj CPU, RAM ir GB resursy (virtualioje
infrastruktroje). Jeigu Teikéjo sitlomas sprendimas reikalauja papildomos technineés,
sisteminés programinés jrangos ar licencijy — tai turi bUti jtraukta j pasitlymo kaing;

Portalo ir DVS integracinés sgsajos paslaugos turi veikti jmoneés tinkle;

Diegimo metu turi bt atliktas Portalo el. paslaugy prasymy formy konstravimas ir diegimas
(15 formy) numatytoms el. paslaugoms.

Sukurtame Portale turés bati uZtikrintas asmens duomeny saugumas atitinkantis LR
jstatymus ir BDAR.

7. Bendri reikalavimai:

7.1.

7.1.1.

7.1.2.

7.1.3.
7.1.4.

Projekto jgyvendinimo metu turés bati atlikta analizé, sukurta puslapio koncepcija ir
dizainas, atlikti diegimo ir programavimo darbai, apmokymai.
Visy moduliy galutinis funkcionalumas, reikalingi laukai ir parametrai bei veikimo principai
turi bati suderinti su UZsakovu.
Projekto jgyvendinimo metu turi blti vadovaujamasi rekomendacijomis dél atviryjy
elektroniniy dokumenty standarty naudojimo teikiant vie$gsias paslaugas gyventojams,
valstybés institucijoms ir jstaigoms elektroninémis priemonémis keiciantis informacija
Portalas turi uztikrinti galimybe naudotis saugiu HTTPS rysiu.
Savitarnos dizainas pritaikomas ir atitinkamai reaguojantis j monitoriaus / plansetinio
kompiuterio / mob. telefono ekrano dydj (angl. ,responsive design®).

7.1.4.1. Dizainas turi veikti tinkamai iOS ir Android operacinése sistemose daZniausiai

7.1.5.

7.1.6.

7.1.7.

7.1.8.

7.1.9.

7.1.10.

7.1.11.
7.1

naudojamose narsyklése.
Portale turi bati galimybé patikrinti jvedamy duomeny logikos korektiskumga (jei jmanomas
toks tikrinimas) lauko lygmenyje duomeny jvedimo languose.
PranesSimai - Savitarnos klientai ir sveciai gali kurti ir gauti pranesimus, skaityti ankstesnius
susirasinéjimus, susisiekti su konsultantu , live chat” pagalba.
Portalas turi bati kuriama moduliniu principu. Toks Portalo realizacijos modelis turi uztikrinti
Portalo vientisumg, lankstumg, lengvas plétimo galimybes.
Informacija turi bati koduojama UTF-8 koduote ir palaikyti jvairiy kalby simbolius
Teikéjas turi parengti ir talpinti Portalg testinéje aplinkoje projekto vykdymo ir priezitros
metu. Visi atnaujinimai ir pakeitimai ir testavimai turi buti atliekami darbinéje aplinkoje ir
UZsakovui patvirtinus perkeliama j UZsakovo serverius.
Portalo daugiakalbysté - Savitarnos vartotojas turi teise pasirinkti kokia kalba nori naudotis
Portalu, Portalo daugiakalbyste sudaro: lietuviy k., angly k., rusy k. Daugiakalbysté taikoma
Portalui, dokumentai néra verciami j kitas kalbas, tik lietuviy k.
Puslapyje turi bti realizuotos draugiskos nuorodos (Friendly URL).

.11.1. Svetaine turi atitikti Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainiy

apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. balandzio 18 d. nutarimu
Nr. 480 ,Dél Bendryjy reikalavimy valstybeés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto
svetainéms ir mobiliosioms programoms apraso patvirtinimo” (aktuali redakcija),
bendruosius reikalavimus



7.1.

7.1.12.

7.1.13.

7.1.14.

7.1.15.

7.1.16.
7.1.

7.1.

7.1.

7.1.17.
7.1.
7.1.
7.1.
7.1.
7.1.
7.1.
7.1.

7.1.18.
7.1.

7.1.

7.1.

11.2. Projekto vystymui Teikéjas UZsakovui turi suteikti prieigg prie naudojamos pagalbos
tarnybos sistemos (,Service desk”). UZzsakovo darbuotojai turi turéti galimybe fiksuoti
uzklausimus sistemoje, matyti uzklausimy bdsenas ir gauti atsakymus. UZzklausimai
fiksuoti el. pastu taip pat turi matytis pagalbos tarnybos sistemoje.

Teikéjas privalo uztikrinti Portalo diegimo ir modifikavimo paslaugy eigos organizavimg ir
teikiamy paslaugy jgyvendinima laiku.
Turi b0t atliktas el. paslaugy per Portalg teikimui reikalinga konfiglracija ir integracinés
sasajos sukdrimas duomeny mainy uztikrinimui tarp DVS, Rivile, Pantera. Sio funkcionalumo
realizavimas turi suteikti galimybe Perkanciajai organizacijai teikti el. paslaugas Portale, visus
veiksmus el. paslaugoms teikti, atliekant Perkanciosios organizacijos DVS ir / arba Portalo
jrankiais arba lygiaverciais jrankiais, pasitlytais Teikéjo bet nepriestaraujanciais bendriems
prikimo nuostatams.

Turi bt sukurti, jdiegti, sukonfiglruoti, iStestuoti, integraciniai sprendimai, skirti

automatizuotiems tiesioginiams duomeny mainams tarp Perkanciosios organizacijos DVS,

Rivile, Pantera bei pinigy surinkimo platformomis

Turi bati atliktas Perkanciosios organizacijos Portale teikiamy el. paslaugy, el. paslaugy

formy konstravimas ir diegimas.

Reikalavimai saugai:

16.1. Teikéjas uztikrina Portalo atitiktj galiojantiems kibernetinio saugumo, taikomo
valstybés informaciniams iStekliams, reikalavimams.

16.2. Teikéjas uztikrina Portalo atitiktj galiojantiems elektroninés informacijos saugos
reikalavimams, taikomiems Uzsakovui.

16.3. Teikéjas uztikrina Portalo atitiktj galiojantiems ES bendrosios duomeny apsaugos
reglamentui, kuris jsigaliojo nuo 2018 m. geguzés ménesio.

Reikalavimai infrastruktdrai:

17.1. Teikéjas turi nurodyti minimalius IT infrastruktlros reikalavimus.
17.2. Pageidaujamos Duomeny baziy sistemos:

17.2.1. MySQL, v. 8.0 ar aukstesne.

17.2.2. MS SQL Server, v. 2016 ar aukstesné.

17.3. Pageidaujama operacine sistema:

17.3.1. Windows Server v. 2016 ar aukStesnée.

17.4. Virtualizacijos pageidaujama platforma -VMware.

Reikalavimai licencijoms:

18.1. Visas reikalingas programinés jrangos licencijas, reikalingas Portalo veikimui, pateikia
Teikéjas.

18.2. Licencijos turi blti nuolatinés ir jsigyjamos, o ne nuomos ar panasiu teisiniu pagrindu
ar kitaip laiku apribotos: jy galiojimas privalo blti nuolatinis ir be pabaigos,
nepriklausomai nuo to, ar UZsakovas jsigyja licencijy palaikymo paslaugas.

18.3. Sukurtas Portalas tampa UZsakovo nuosavybé.

8. PORTALO FUNKCINIAI REIKALAVIMAI:

8.1.

Portalas turi bati sudarytas i$ vartotojo pusés :




8.1.1. Turi buti galimybe prisijungti per el. Valdzios vartus arba kliento kodg (vartotojo
identifikavimui) ;

8.1.2. Turi bati vartotojo profilis (galimybé keisti asmenine informacijg, slaptazodj, sutikti/nesutikti
su sillomomis sglygomis, kita);

8.1.3. PraSymai (praSymy saraSas, prasymy pildymas, automatinis duomeny perkélimas i$
vartotojo profilio j praSymus, pasirasymas, kita);

8.1.4. Dokumentai/sutartys (dokumenty/sutarciy statusy stebéjimas, dokumento dalyvavimas
rengimo procese; susirasinéjimas, papildomos informacijos teikimas ir pan. Automatinis
pranesimu siuntimas el. Pastu ir/ar SMS Zinute dél besibaigianciy galioti sutarciy ir pan.)

8.1.5. Paslaugy modulis turi turéti bisenas (blseny sarasas bus pateiktas analizés metu, kiekvieno
praSymo bisenos statusas turi bati atvaizduotas abiejuose moduliuose)

8.1.6. Saskaitos (sgskaity sgrasas, statusai, apmokéjimas po vieng ar grupémis, automatinis
priminimy siuntimas el. Pastu ir/ar sms Zinute su payment linkais, galimybé saskaitas
apmoketi tiek savitarnoje, tiek su payment linky, kita);

8.1.7. Zinutés (Zinugiy modulis su galimybe gauti, atradyti bei patiems inicijuoti susiragingjima).

8.2. Portatalas turi bati sudarytas i$ Administratoriaus puseés :

8.2.1. Vartotojy profiliai (visa informacija apie vartotojus, eksportavimo galimybés ir kita);

8.2.2. PraSymai (gautu prasymy stebéjimas, grazinimas tikslinimui, tvirtinimas, Zinuciy siuntimas,
eksportavimas ir kita);

8.2.3. Dokumentai/Sutartys (Dokumenty/sutarciy jkélimas, statuso stebéjimas, parametry
nurodymas, Zinuciy siuntimas, eksportavimas ir kita.);

8.2.4. Saskaitos (gauty mokejimy saskaity stebéjimas, eksportavimo galimybeés, kita);

8.2.5. Administravimo aplinkoje turi biti galimybé vykdyti el. Paslaugos suteikimo proceddras
nepriklausomai nuo integracijy su kitomis sistemomis;

8.2.6. Zinutés (gauti laidkai, i$siusti laiskai, kita);

8.2.7. Nustatymai (SMTP, Web servisy nustatymai, vartotojai ir sauga, Sablony valdymas, veiksmy
zurnalai ir kita.)

8.3. Integracijos:

8.3.1. Rivilé (saskaitos, sutartys, nuomininkai gyvenantys bute ir kita);
8.3.2. El. valdZios vartai (prisijungimams prie sistemos, apmokeéjimui)

8.3.3. Mokesciy surinkimo sistema (mokéjimu surinkimui)

8.3.4. Dokumenty valdymo sistema Avilys (dokumentai, sutartys, prasymai)

9. Teikéjas kiekvienam projekto vykdymo etapui turi parengti ir su UZsakovu suderinti
dokumentus. Dokumentai turi biti papildomi viso projekto jgyvendinimo ir garantinio
aptarnavimo metu.

9.1. Dizainas

9.1.1. Svetainés dizaino koncepcija turi blti kuriama kartu su UZsakovu, jvertinant jos pastabas.

9.1.2. Svetainés dizainas turi atitikti Siandienines tendencijas, naudojamas technines galimybes,
orientuotas j vartotojo narSymo jprocius, naudojamas technologijas.

9.1.3. Svetainés dizainas turi bdti unikalus ir vientisas (atskiros svetainés dalys neturi iSsiskirti i$
bendros svetainés dizaino koncepcijos) ir lengvai suprantamas vartotojui.

9.1.4. Svetainés isdéstymas ir informacijos pateikimas turi bdti kuriamas pagal vartotojo sgsajos
gergsias praktikas, atsizvelgiant j goodui.org rekomendacijas.

9.1.5. Teikéjas turi pateikti ne maziau kaip tris skirtingas dizaino koncepcijas pagal pirmine
UZzsakovo apklausg. Susiderinus ir UZsakovui patvirtinus svetainés dizaino koncepcijg
UZsakovas turi sukurti visy tinklalapiy ir jkony, siunc¢iamy elektroniniy laisky dizainus.




9.1.6. PO pateiks nuotraukas arba video medziagg kurias blty galima naudoti kuriant svetainés

dizaina.

10. Portalo priezitros paslaugy aprasymai ir reikalavimai:

10.1. Portalas turi veikti patikimai, atitikti IT saugumo reikalavimus ir bati greitai atstatoma jvykus
sutrikimui. Visi Teikéjo veiksmai, susije su sitlomo Portalo priezZilros paslaugomis turi bGti vykdomi
tik is anksto su UZsakovu susiderinus proceddras.

10.2. Portalo prieziGros paslauga turi buti teikiama:

10.1.1. UZsakovo Portalo naudotojy darbo valandomis, t. y. darbo dienomis nuo 07.30 val. iki 16 val.
10.1.2. Saliy radytiniu susitarimu, Portalo prieZiiros paslaugos gali biti teikiamos UZsakovo nedarbo

metu;

Visi Portalo veikimo sutrikimai, t. y. incidentai, klasifikuojami taip:

Auksto lygio defektas — Portalas neveikia, nepasiekiama, nekorektiskai veikia,
duomeny praradimas, esminiai greitaveikos sutrikimai, netiksliai iSsaugomi
duomenys, dingsta (iStrinami) duomenys.

Vidutinio lygio defektas — Portalas (ar daZniausiai naudojama jos dalis / funkcija)
veikia nestabiliai, pvz.: rodomi klaidos praneSimai, reikalaujantys pakartotinio
prisijungimo prie Portalo.

Zemo lygio defektas — nedidelés klaidos, neapribojan¢ios funkcionalumo ir darbo

nasumo, negadinancios ir nepateikiancios klaidingy duomeny.

10.1.3. Portalo veikimo sutrikimy ir defekty reakcijos ir sprendimo trukmés pateikiamos Zemiau
esancioje 1 lenteléje:

1 lentele.
Reakcijos*  trukmé PortalgSPrendimo trukme
Nr. |Defektas . v._J , (
priezilros valandomis) (Portalo prieZitiros valandomis)
Ne ilgiau kaip 2 (dvi) Uzsakovo|l Ne ilgiau kaip per 4 (keturias) UZsakovo
1 Aukstas darbo valandos nuo UZsakovol darbo valandas nuo pranesSimo apie
praneSimo pateikimo momento Portalo defektg pateikimo momento.
Ne ilgiau kaip 8 (aStuonias
. 8 P ( ) Ne ilgiau kaip per 16 (SeSiolika) UZsakovo
o Uzsakovo darbo valandas nuo .. )
) Vidutinis . .. . darbo valandy nuo prane$imo apie Portalg
- UZsakovo pranesSimo pateikimo o
defektg pateikimo momento.
momento
3. Zemas Ne ilgiau kaip 10 (deSimt) Uzsakovo| Ne ilgiau kaip per 24 (dvideSimt keturias)
darbo valandas nuo UZsakovo darbo valandas nuo praneSimo apie
praneSimo pateikimo momento Portalo defektg pateikimo, tuo atveju,
jeigu atlikus defekto analize paaiskéja, kad
defektui iStaisyti nereikia keisti
programinio kodo.
Ne ilgiau kaip per 2 (dvi) savaites nuo
praneSimo apie Portalo defektg pateikimo,




tuo atveju, jeigu atlikus defekto analize
paaiskéja, kad defektui iStaisyti reikia
programinio kodo keitimo.

*Reakcija — Reakcijos j Portalo defektus terminas suprantamas kaip laiko tarpsnis nuo UZsakovo
pranesimo pateikimo Teikéjui iki jo sprendimo pradZios.

10.1.4. Bet kokie pakeitimai darbinéje aplinkoje, jskaitant klaidy iStaisyma, gali buti diegiami tik
gavus UZsakovo radytinj leidima.

10.1.4.1. Teikéjas su UZzsakovui (rastu) gali susiderinti kitus, UZsakovui priimtinus,
defekty pasalinimo terminus. Defekty %alinimas Saliy susitarimu gali bati pratestas, jei
nesibaigus nurodytam trGkumy $alinimo terminui, Teikéjas pateikia Uzsakovui
argumentuotg prasymg, nurodydamas abi sglygas kartu, kad trikumams ar/ir gedimui
pasalinti bUtinas ilgesnis terminas dél sudétingo techninio sprendimo, kai tokie
trikumai ar/ir gedimai atsirado ne dél Teikéjo aplaidaus Sutarties vykdymo, pratesiant
termina, Salys pasirao susitarima (lygiaveréiu dokumenty bus laikomas Teikéjo

prasymas ir Uzsakovo jgalioto atstovo rasytinis patvirtinimas).

10.1.4.2. Visi Portalo veikimo sutrikimai/ incidentai registruojami ir valdomi
UZsakovo incidenty valdymo sistemoje arba nurodytais kontaktais.
10.1.4.3. Portalo priezitros paslaugy apimtyje jeina Portalo veikimo sutrikimy ir

defekty salinimas, kurie identifikuoti po vystymo/ tobulinimo/ keitimo darby atlikimo,
kity sutarciy ir susitarimy su atitinkamu Teikéju apimtyje.

10.1.4.4. Atsiradus naujiems arba pasikeitus esamiems Lietuvos Respublikos
finansine apskaitg reglamentuojantiems teisés aktams ne véliau kaip per 20 (dvideSimt)
darbo dieny po jy paskelbimo teisés akty registre Teikéjas turi atlikti programos
atnaujinimg priezitros paslaugy apimtyje.

10.1.4.5. Prevenciné Portalo prieziira — daZnai pasitaikanciy Portalo defekty
analizé, reguliari greitaveikos patikra, Portalo nasumo rodikliy stebéjimas, UZsakovo
informavimas apie bet kokius nukrypimus nuo jprasty Portaly veikimo parametry,
duomeny baziy kopijy uztikrinimas, Indeksavimas ir kiti Portalo prevenciniai veiksmai
atitinkantys ITIL rekomendacijas.

10.1.5. prieinamumo (,Availability“) reikalavimai:

10.1.5.1. Portalo prieinamumas (procentais) per 1 mén. yra matuojamas Teikéjo,
atsizvelgiant j visus uzfiksuotus incidentus kiekvieno ménesio pabaigoje pagal 3.1.6.3
papunktyje pateiktg formule ir yra pateikiamas UZsakovo nurodytu el. pastu ne véliau
kaip iki einamojo ménesio 5 dienos uz praéjusj menes;.

10.1.5.2. Portalo prieinamumas turi bUti ne mazesnis kaip 99 proc. Portalo
palaikymo laiko.
10.1.5.3. Portalo prieinamumas skai¢iuojamas pagal Zemiau pateiktg formule:

AST- Sutartas palaikymo laikas; DT- prastova (sutrikimai)

10.1.6. Portalo konsultavimo paslaugy apraSymas ir reikalavimai:
10.1.6.1. Konsultavimo Paslaugas sudaro konsultacijos, susijusios su Portalo
veikimu, panaudojimu ir vystymu.
10.1.6.2. Teikéjas jsipareigoja konsultuoti UZsakovo atstovus visais su Portalo

panaudojimu, vystymu ir jos veikimu susijusiais klausimais.



10.1.6.3. Teikéjas jsipareigoja priskirti kompetentingus konsultantus, iSmanancius
UZsakovo ir jiems teikiamy Paslaugy apskaitos specifikg socialiniy paslaugy srityje.

10.1.6.4. Konsultavimas turi bGti atliekamas UZsakovo teikiama incidenty valdymo
sistema, telefonu ar el. pastu, t. y. tokiomis paciomis priemonémis kokiomis gautas
paklausimas i$ Uzsakovo jgalioto atstovo.

10.1.6.5. Konsultacijos atlikimo trukmeé nurodyta Zemiau esancioje 2 lenteléje:
2 lentelé.
Nr. Konsultavimo lygis Reakcijos/Konsultacijos trukmé

Ne ilgiau kaip 4 (keturios) Uzsakovo darbo

1. Reakcija
J valandos.

Konsultavimo  Paslaugos, susijusios su | Ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
2. standartiniu/ baziniu Portalo | atitinkamo UZsakovo paklausimo
funkcionalumu pateikimo.

Konsultavimo  Paslaugos, susijusios su . , ‘ ,
Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas

sudeétingy, nestandartiniy situacijy

3. igsiaigkinimu, duomeny analize, | NUO atitinkamo  UZsakovo paklausimo
nestandartiniu Portalo funkcionalumu ar | Pateikimo.
galimybémis

*Reakcijos j paklausimq terminas suprantamas kaip laiko tarpas nuo paklausimo is UZsakovo gavimo
iki paklausimo nagrinéjimo pradzios.

10.2. ] Konsultavimo paslaugy teikimo terming nejskaiCiuojamas laikas, kurio metu laukiama
papildomos ar patikslintos informacijos i§ UZsakovo, be kurios pagrjstai néra jmanomas
kokybisko atsakymo j konsultacijg pateikimas.

10.2.1. Esant sudétingoms situacijoms ar paklausimams, konkrecios Konsultavimo paslaugos
suteikimo laikotarpis gali biti suderintas Saliy susitarimu.

10.2.2. UZsakovas paskirs ne daugiau kaip 5 atsakingus asmenis, kurie galés

teikti paklausimus Teikéjui.

10.3. Reikalavimai Vystymo paslaugy teikimui:

10.3.1. Portalo Vystymo paslaugos turi biti teikiamos pagal UZsakovo Teikéjui pateiktus UZsakymus.
UZsakymy skaicius neribojamas.

10.3.2. Teikéjas, pagal UZsakovo poreikj, turi teikti svetainés vystymo paslaugas pagal nustatyta
valandinj jkainj, kurios apimtuy:

10.3.3. Vystymo uZklausy vertinimg, kurio metu Teikéjas turi nustatyti vystymo darby apimtis ir
suderinti jas su Uzsakovu;

10.3.4. Esant didelés apimties Uzsakymams UZzsakovui pageidavus, Teikéjas turés parengti vystymo
specifikacijas, detalizuojancias pageidaujama funkcionaluma.

10.3.5. Atlikti Portalo vystymo darbus jskaitant karima, konfiglravimg ir testavima.

10.3.6. Portalo Vystymo paslaugy suteikimo terminai ir apimtys (konkretus valandy skaicius
reikalingas uZsakytoms Paslaugoms suteikti) yra i$ anksto suderinami UZsakovo pakeitimy
valdymo sistemoje ir (ar) nurodyty asmeny el. pasto adresais.

10.3.7. Teikéjas pagal atitinkamg UZzsakyma suteikes Portalo Vystymo paslaugas, privalo perduoti
visg su Portalo tobulinimu/ keitimu/ vystymu susijusig informacijg (,know-how"),
dokumentuotg elektroninéje laikmenoje, UZsakovui po Portalo tobulinimo/ keitimo/
vystymo jdiegimo j Portalg nedelsiant, taciau ne véliau kaip per 30 k. d.



10.3.8. Kartu su suteikty Paslaugy priémimo - perdavimo aktu Teikéjas jsipareigoja perduoti
UZsakovui pilng dokumentacija:
10.3.9. Naudotojo vadovg;

10.3.10. Visos naudotojo ar administratoriaus instrukcijos turi bati iSsamios ir iliustruotos
naudotojo sgsajos paveiksléliais.

10.3.11. Visa dokumentacija turi bati lietuviy kalba, parengta laikantis bendrinés lietuviy
kalbos taisykliy.

10.3.12. Pagal atitinkama uZsakyma suteikus Portalo Vystymo paslaugas, Uzsakovui turimos
teisés j Portalg nesikeicia, t. y. Uzsakovui islieka visos turimos teisés j Portala.

10.3.13. Pagal kiekvieng UZzsakovo pateiktg UZzsakyma laiku ir tinkamai suteiktos Vystymo

paslaugos yra perduodamos Uzsakovui. UZsakovas patvirtina Uzsakymo atlikimg UZsakovo
pakeitimy valdymo sistemoje, kai gamybinéje Portalo aplinkoje galima jvykdyti veiklos
procesus Paslaugy uzsakymo akte apibrézta funkcionalumo apimtimi ir néra likusiy
neiStaisyty klaidy. Prie$ patvirtinant Paslaugy suteikimg turi bati atlikta suteikty Vystymo
paslaugy rezultato bandomoji eksploatacija. Visi Portalo tobulinimai/ keitimai/ vystymai
Portalo gamybinéje aplinkoje turi bUti diegiami tik iStestuoti ir gavus UZsakovo rasSytinj
leidimg. Naujai jkeltas funkcionalumas j Portalo gamybine aplinkg neturi sutrikdyti kity
Portale esanciy funkcijy darbo. Jeigu naujai j gamybine aplinkg jkeltas funkcionalumas
sutrikdo Portale esanciy funkcijy darbg, laikoma, kad jkeltas funkcionalumas atliktas
nekokybiskai.

10.3.14. Suteikty Vystymo paslaugy perdavimo-priemimo metu UZsakovas negali pilnai
patikrinti suteikty Vystymo paslaugy atitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, todél
Salys susitaria, kad Paslaugy priémimas jokiu bddu neapriboja UZsakovo teisés po Paslaugy
priemimo reiksti Teikéjui pretenzijas del suteikty Vystymo paslaugy neatitikimo Sutartyje
nustatytiems reikalavimams/ trikumams. UZsakovas turés teise kreiptis j Teikéjg dél
Vystymo paslaugy rezultato trakumy pasalinimo ne véliau kaip per 12 (dvylika) ménesiy nuo
Vystymo paslaugy priemimo.

10.3.15. Teikéjas 12 (dvylika) ménesiy nuo Vystymo paslaugy priémimo dienos privalo
uztikrinti tinkamos kvalifikacijos personalo rezervg taip, kad bGty uztikrintas Priezilros
paslaugy teikimas per PrieZitros paslaugy reikalavimuose nustatytg laika.

10.3.16. Portalo veikimo sutrikimy ir defekty, atsiradusiy po tobulinimo/ keitimo/ vystymo
paslaugy priemimo ne dél Uzsakovo kaltés, Salinimas turi bGti atliekamas Portalo Priezitros
paslaugy apimtyje.

10.4. Reikalavimai konfidencialumui:

10.4.1. Teikéjas jsipareigoja saugoti Uzsakovo jam patikétg informacija ir jos neatskleisti tretiesiems
asmenims pagal Sutartyje numatytas salygas;

10.4.2. Teikéjas, teikdamas Paslaugas, turi uztikrinti tinkama ir Lietuvos Respublikos teisés aktus
atitinkancig asmens duomeny apsauga.

11. PASLAUGY TEIKIMO VIETA, TERMINAI IR TVARKA

11.1. Paslaugy teikimo vieta:

11.1.1. Teikéjas Paslaugas suteikia naudodamas Uzsakovo IT infrastrukttra.

11.1.2. Salims rastu susitarus, Teikéjui gali buti suteiktos nuotolinio prisijungimo prie UZsakovo
Portalo (gamybinés ir testinés aplinky) galimybés, Portalo darbo stebeéjimui, valdymui,
pakeitimy jkeélimui j Portalo testine aplinkg

11.2. Paslaugy teikimo terminas ir vykdymo tvarka:



11.2.1. Portalo Priezilros paslaugos teikiamos nuo galutinio perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos (po Portalo bandomosios eksploatacijos etapo pabaigos) nemaziau negu 12 mén.,
bet ne ilgiau nei galioja Sutartis. Maksimalus sutarties galiojimo terminas 36 mén.

11.2.2. Portalo Vystymo paslaugos bus uZsakomos pagal UZsakovo poreikj, UZsakovui teikiant
atskirus Uzsakymus sutarties galiojimo laikotarpiu Techninéje specifikacijoje nurodyta tvarka
ir terminais.

11.2.3. UZsakymai Teikéjui bus teikiami ir tvirtinami el. pastu.



Pirkimo salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy Zenklas
(Teikéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisineé forma, buveiné, kontaktiné informacija, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei
juridinis asmuo yra pridétinés vertés mokescio mokétojas)

S Vilniaus miesto bUstui
PASIULYMO FORMA

DEL SAVITARNOS SISTEMOS SUKURIMO, PRIEZIUROS BEI VYSTYMO PASLAUGY PIRKIMO

(Data)

(Vieta)

Teikéjo pavadinimas ir kodas
(jei pasitlymq pateikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupés partneriy pavadinimus)

Teikéjo adresas
(jei pasialymq pateikia Gkio subjekty grupé,
nurodyti visy grupeés partneriy adresus)

Jgalioto asmens vardas ir pavarde

Telefono numeris

E. pasto adresas

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris




Atsiskaitomosios sgskaitos bankas |

1. Siuo pasitlymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Supaprastintame atvirame konkurse, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Pateikdami pasitlyma, patvirtiname, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

3. Bendra kaina pasidlymo palyginimui:

Paslaugos Preliminarus Mato vieneto kaina | Kaina preliminaraus
mato paslaugos kiekis Eur, be PVM paslaugy kiekio
Eil. Nr. | Paslaugos vienetas | per visg sutarties Per wsa suta.rties
galiojimo laika galiojimo laika,
Eur be PVYM
1 2 3 4 5 6=4x5
1. Naujos S) ,Vilniaus miesto blstas” savitarnos Vnt.
suklrimo ir jdiegimo informacinés sistemas 1
paslaugos
2. )
Jdiegtos savitarnos sistemos prieZilros paslaugos Me 28
én.
3. . . . Val.
|diegtos savitarnos sistemos vystymo paslaugos 300
Bendra pasitlymo kaina palyginimui, Eur (be PVM)
PVM*, Eur
Bendra pasitulymo kaina palyginimui, Eur (su PVM)

*Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus teikéjui nereikia mokéti PVM, Siy lentelés skil¢iy teikéjas nepildo ir nurodo priezastis del kuriy PVM
nemokamas: .

4. Bendra pasitlymo kaina jskaitant PVM: Eur ( ) [turi bati nurodyta bendra kaina su PVM, skaiCiais ir ZodZiais].

5. Bendra pasitlymo kaina be PVM: Eur ( ) [turi biti nurodyta bendra kaina su PVM, skaiCiais ir ZodZiais].




] auks$ciau nurodytg kaing jeina visos islaidos ir visi mokesciai ir visos teikéjo patiriamos su pirkimo sutarties vykdymu susijusios iSlaidos.

6. Teikéjas kartu su pasiGlymu privalo pateikti visg informacija apie specialisty, kurie bus skiriami vykdant pirkimo sutartj, patirtj uZzpildant
pirkimo salygy pasiilymo formos 1 priedg bei pateikti visus dokumentus, kuriais remiantis bus sprendZiamas baly paskirstymas pagal vertinimo
kriterijus, nurodytus pirkimo saglygy 10 priede. Po pasidlymo pateikimo termino pabaigos Siy dokumenty pateikti nebus galima. Teikéjas turi atidZiai
surasyti visg informacijg, kad perkancioji organizacija galéty objektyviai suteikti balus pagal pirkimo salygy 10 priedo reikalavimus.

7. Informacija apie kiekvieno teikéjy grupés partnerio savo jégomis numatomuy atlikti darby / teikti paslaugy dalies verte (pildoma, kai
pasitlyma pateikia teikéjy grupé):

Eil. . . L Partnerio paslaugy dalies verté pasitlymo kainoje
Partnerio pavadinimas Numatomos suteikti paslaugos
Nr. P P g Eur su PVM Proc.

Viso:

8. Teikéjas pasitlyme privalo iSvieSinti kitus Gkio subjektus (subtiekéjus ir tre¢iuosius asmenis), kuriy pajégumais remiasi, taip pat nurodyti
ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Pirkimo sutarties dalis pasitlymo kainoje, kuriai ketinama pasitelkti

Pavadinimas, kodas ir adresas Numatomos suteikti paslaugos subtiekejus
Eur su PVYM | Proc.

Subtiekéjai ir tretieji asmenys, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Eil.
Nr.

Viso:
Kiti Zinomi subtiekeéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj




Viso: | |
Pastaba. Teikéjo (teikéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomuy suteikti paslaugy verté turi atitikti bendrg pasitlymo kaing Eur.

9. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas
Nr.

10. Siame pasidlyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti konfidenciali | Konfidencialios informacijos

. informacija (nurodoma pagrindimas (paaiskinama,
Eil. . . . , -
NF Pateikto dokumento pavadinimas dokumento dalis / puslapis, kuo remiantis nurodytas
' kuriame yra konfidenciali dokumentas ar jo dalis yra
informacija)** konfidencialls)**

**Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Teikéjas negali nurodyti, kad visas pasitlymas yra konfidencialus. Informacija, kurig viesai
skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali buti teikéjo nurodoma kaip konfidenciali. Teikéjui nenurodZius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasitlyme néra.

11. PasiraSydamas §j pasitlyma, tvirtinu, kad:

11.1. Sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose, jy papildymuose, paaiskinimuose.

11.2. Dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

11.3. Sutinkame, jog vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalimi, laiméjimo atveju, CVP IS blty paskelbtas pasitlymas, sudaryta
pirkimo sutartis ir jos pakeitimai (jei tokie bus).

11.4. Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, jsipareigojame perkanciajai
organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

11.5. Pasillymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.



(Teikéjo arba jo jgalioto (Parasas) (Vardas ir pavardeé)

asmens pareigy pavadinimas)



Priedas Nr. 1 prie Pasitlymo formos

SPECIALISTY SARASO FORMA
1 lentelé. Informacija apie projekty vadovo patirt;:

Pr:);;;t: Proiekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
. - - o P . . .J . . veiklos projekte trumpas apibadinimas,
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto (metai /mén.) | pavadinimas ir rad¥ia (metai / agrindinés veiklos ir
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas ir pabaiga trumpas p. . . pag .
(metai / men.) apratvmas meén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos
' prasym (metai / mén.) pareigos)
1.
2.
3.
2 lentelé. Informacija apie Informaciniy sistemy architekto patirtj:
Prro;g;t: Proiekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
. o o - P . . .J : . veiklos projekte trumpas apibtdinimas,
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto (metai /mén.) | pavadinimas ir rad¥ia (metai / agrindinés veiklos ir
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas ir pabaiga trumpas p. } . pag .
(metai / mén.) abradvmas meén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos
' prasym (metai / mén.) pareigos)
1.
2.
3.




3 lentelé. Informacija apie Informaciniy sistemy analitiko patirt:

Projek
rroajg,z,:: Proiekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
. - - o P . . .J . . veiklos projekte trumpas apibadinimas,
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto (metai /mén.) | pavadinimas ir rad¥ia (metai / agrindinés veiklos ir
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas ir pabaiga trumpas p. : . pag e
(metai / mén.) aprafymas meén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos
' (metai / mén.) pareigos)
1.
2.
3.
4 lentelé. Informacija apie Duomeny baziy specialisto patirtj:
Projekt . - . .
rggii: Proiekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
. - - . P . . .J . . veiklos projekte trumpas apibddinimas,
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto (metai / mén.) | pavadinimas ir .. . . A .
. . v . . pradZia (metai / pagrindinés veiklos ir
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas ir pabaiga trumpas . ) . . .
(metai / men.) apradvmas mén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos
) prasym (metai / mén.) pareigos)
1.
2.
3.
5 lentelé. Informacija apie IT sistemos programuotojo patirtj:
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto Projekto Projekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas pradZia pavadinimas ir veiklos projekte trumpas apibadinimas,




(metai / meén.)

pradZia (metai /

pagrindinés veiklos ir

(n':;tr;?t/)ar:i:n ) atr;??jzs mén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos
' prasy (metai / mén.) pareigos)
1.
2.
3.
6 lentelé. Informacija apie IT sistemos testuotojo patirtj:
Projek - - . .
;roajj,z,it: Projekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto (metai /mén.) | pavadinimas ir V(:::::(z“)ii FE:::;:S tr:m:;::iiz I:)\l;:il;g?:'
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas ir pabaiga trumpas p. : . Pag e
(metai / mén.) apradvmas meén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos
' prasym (metai / mén.) pareigos)
1.
2.
3.
7 lentelé. Informacija apie UX/UI dizainerio patirtj:
Projekt - - . .
prroajf{ii: Projekto Specialisto Specialisto veiklos projekte
ikl ek ibidini
Eil. Specialisto Specialisto Specialisto (metai /mén.) | pavadinimas ir V?; d(i)isa?rr:izeta:j trimgiziizlfteilﬁg?:'
Nr. | vardas, pavardé darbovieté iSsilavinimas ir pabaiga trumpas p. . . pag .
(metai / men.) apradymas meén.) ir pabaiga atsakomybés (eitos

(metai / mén.)

pareigos)




(Teikéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)




Pirkimo salygy

3 priedas
SAVIVALDYBES JMONES VILNIAUS MIESTO BUSTO
SPECIALIOSIOS PASLAUGL SUTARTIES SALYGOS
2024 m. Nr. 5.28-24/

S} ,Vilniaus miesto blstas” (toliau — UZsakovas), jmoneés kodas , atstovaujama

, veikiancio pagal ,
, (toliau — Teikéjas), jmonés kodas , atstovaujamas (- a)

, veikiancio pagal ,
toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o abi kartu — S3alimis, atsizvelgdamos |j
(nurodomas viesojo pirkimo pavadinimas, numeris ir pirkimo dalis, jei pirkimas
buvo skaidomas j dalis), vykdyto (nurodomas vieSojo pirkimo btdas), rezultatus, sudare

Sig paslaugy sutartj (toliau — Sutartis).

Sios specialiosios paslaugy sutarties salygos aiskinamos ir taikomos kartu su Bendrosiomis
paslaugy sutarties sglygomis, kurios yra pateikiamos Sutarties priede ir yra neatskiriama Sutarties
dalis.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nurodytomis sglygomis ir terminais suteikti Uzsakovui S} ,,Vilniaus
miesto bdstas” naujos S) ,Vilniaus miesto blstas” savitarnos informacinés sistemos sukdrimo,
priezidros bei vystymo paslaugas (toliau — Paslaugos).

1.2. Pagal Sig Sutartj UZsakovui teikiamy Paslaugy aprasymas, jy apimtis ir kiti reikalavimai
Paslaugoms yra nurodyti Techninéje specifikacijoje (1 priede), kuri yra neatskiriama Sios Sutarties
dalimi.

2. SALIY SUTARTINIAI [SIPAREIGOJIMAI

2.1. Teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytas Paslaugas teikti vadovaujantis Techningje
specifikacijoje (1 priedas) nurodytais terminais. Bet koks termino, nurodyto Techninéje
specifikacijoje (1 priedas) nesilaikymas bus laikomas esminiu sutarties pazeidimy.

2.2. Kiti Sutarties Saliy tarpusavio jsipareigojimai yra nustatyti Bendrosiose paslaugy sutarties
sglygose.

3. SUTARTINIY PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Teikéjo Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymas uztikrinamas netesybomis: Teikéjui nejvykdzius
arba netinkamai jvykdzius Sutartyje numatytus jsipareigojimus, Uzsakovas jgyja teise reikalauti, kad
Teikéjas sumokéty 10 proc. nuo bendros Sutarties kainos, nurodytos Sutarties 4.2. punkte dydzio
baudag, kuri laikoma minimaliais, teisingais, sgZiningais ir neginc¢ijamais UZsakovo nuostoliais.

3.2. Teikéjas privalo baudg pagal Sutarties 3.1. punkta sumokeéti j Sutartyje ar Uzsakovo reikalavime
nurodytg UZsakovo sgskaitg ne veéliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo UZsakovo
reikalavimo gavimo dienos.



3.3. Be kity Sutartyje numatyty baudy, Teikéjui gali bati taikomos baudos:
3.3.1. uz vélavimg suteikti bet kurig Paslaugg ar bet kurig jos dalj — po 100,00 Eur uz kiekvieng
paveéluotg Paslaugos ar bet kurios jos dalies suteikimo kalendorine dieng;
3.3.2. uz Paslaugos suteikimg mazesne apimtimi ar periodiSkumu nei numatyta Sutartyje —
100,00 Eur baudg uz kiekvieng pazeidimo atvejj;
3.3.3. uz vélavimg pasalinti bet kurj Paslaugy kokybés trakuma, nesilaikant Uzsakovo nurodyto
termino trdkumams pasalinti, numatoma 100,00 Eur bauda uz kiekvieng pavéluotg kalendorine
dieng;
3.3.4. uz vélavima Uzsakovui pateikti dokumentus (sgskaitas faktdras, suteikty paslaugy aktus ar
kitus Sutartyje numatytus dokumentus) Sutartyje numatytais terminais, Teikéjas jsipareigoja
UZsakovui mokéti 50,00 Eur baudg uz kiekvieng tokj atvejj;
3.3.5. Teikéjas, pazeides Sios sutarties jsipareigojimus, privalo atlyginti padarytus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius Uzsakovui.

4. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
4.1. Sutarciai taikoma kainodara: fiksuotas jkainis.

4.2. Pradiné sutarties kaina: 130 000,00 Eur be PVM (vienas Simtas trisdeSimt tdkstanciy eury ir 00
ct). Bendra Sutarties kaina: 157 300 Eur su PVM (vienas Simtas penkiasdeSimt septyni tdkstandiai
trys Simtai eury ir 00 ct). Jkainiai pateikti Teikéjo pasitlyme (2 priede).

4.3. UZsakovas sumoka Teikéjui uZ tinkamai suteiktas Paslaugas per 30 kalendoriniy dieny po
Paslaugy perdavimo-priéemimo akto pasiraSymo ir PVM sgskaitos-faktlros gavimo dienos.

4.4. Uisakovas nejsipareigoja nupirkti viso Sutartyje numatyto Paslaugy kiekio bei sumokéti visos
Sutarties 4.2. punkte nurodytos kainos. Galutiné faktiné Sutarties kaina bus apskaiiuojama pagal
faktiskai Teikéjo suteikty ir Uzsakovo priimty Paslaugy kiekj.

4.5. Pirmo ir paskutinio Sutarties galiojimo ménesio jkainis uz priezitiros paslaugas apskaic¢iuojamas
proporcingai darbo dieny atitinkamo ménesio skaiciui, mokant uz kiekvieng praéjusj ketvirtj.

4.6. Sutarties kaina ir jkainiai jos galiojimo metu perskai¢iuojama Bendrosiose paslaugy sutarties
sglygose nustatyta tvarka.

4.7. Teikéjas jsipareigoja ne veéliau kaip kitg darbo dieng po Paslaugy perdavimo-priemimo akto
pasirasymo, ir (ar) ne véeliau kaip iki 10 (deSimtos) dienos, kai aktas nepasirasomas, pateikti PVM
sgskaitg-faktlrg prie kurios turi blti pridedami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo
aktai kaip atitinkamos sgskaitos priedai. Tuo atveju, jeigu Teikéjas pateikia PVM saskaitg faktlrg
pavéluotai arba joje néra nurodytas Sutarties numeris, Uzsakovas PVM saskaitg faktlrg turi teise
apmoketi kartu su sekanc¢io meénesio mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo ir PVM sgskaitos faktlros gavimo dienos.

4.8. Teikéjo pateikiamoje PVM sgskaitoje-faktlroje turi blti nurodytas Sutarties numeris bei kita
Bendryjy Sutarties salygy 8.3 punkte nurodyta informacija, be to Teikéjas turi pareigg iSrasyti vieng
bendrg PVM saskaita-faktlrg uz Paslaugas suteiktas visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei
pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename objekte). Pagal Sig Sutartj pateikiamoje PVM
sgskaitoje-faktlroje negali bati nurodytos paslaugos, prekeés ar darbai, kurie buvo suteikti vykdant
kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM saskaitoje-faktiroje jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje
nurodytais jkainiais. Tuo atveju, jeigu Teikéjo pateikta PVM saskaita-faktlra neatitinka Sio Sutarties
punkto reikalavimy, UZzsakovas tokiag PVM sgskaitg-faktlrg grazina tikslinti Teikéjui, nurodydamas
nedelsiant pateikti PVM sgskaitg-fakttrg, atitinkancig Sio Sutarties punkto reikalavimus.



4.9. UZsakovas pasilieka teise atsisakyti dalies Paslaugy, bet ne daugiau kaip 15 (penkiolika)
procenty nuo 4.2 punkte nurodytos Sutarties vertés, esant Sioms aplinkybémes:
4.9.1. esant aiskiai jrodomiems praleidimams, netikslumams, klaidoms ar kitiems neatitikimams
UZsakovo pateiktoje techninéje specifikacijoje, dél kuriy nebereikia teikti Paslaugy;
4.9.2. dél techniniy sprendiniy keitimo;
4.9.3. batinybé/ tikslingumas atsisakyti atskiros paslaugos ar mazinti apimtis dél to, kad
Paslaugos ar jy dalis tapo nereikalingi/ neaktualUs.

5. SUBTEIKIMAS

5.1. Sutarties vykdymui Teikéjas pasitelkia Siuos subteikéjus: (pildyti jei Teikéjo pasidlyme nurodyti
konkretds pasitelkiami subteikéjai. Tuo atveju, jeigu subteikéjas nebuvo nurodytas Teikéjo
pasitlyme, Sutartyje nurodoma: ,5.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Teikéjas jsipareigoja UZsakovui
pranesti tuo metu Zinomo subteikéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Teikéjas
privalo Bendrosiose paslaugy sutarties sqlygose nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZsakovq
apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.)

5.2. Subteikéjui (-ams) pageidaujant, Uzsakovas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subteikéjg informuos atskiru praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasirasymo dienos arba informacijos i§ Teikéjo apie pasitelkiamg subteikéjg gavimo dienos.
Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subteikéjas turi apie tai rastu ne véliau
kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame Sutarties punkte nurodyto Uzsakovo pranesimo gavimo
dienos informuoti UZsakova. Tokiu atveju su UZsakovu, Teikéju ir subteikéju bus sudaroma trisale
sutartis, kurioje nustatoma tiesioginio atsiskaitymo tvarka, jskaitant teise Teikéjui prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju pasiraSymas
nekeicia Teikéjo atsakomybeés dél Sutarties jvykdymo.

6. ATSAKINGI ASMENYS

6.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:
6.1.1 UZzsakovas Sutarciai vykdyti skiria atsakingg sutarties vykdytojg (—us): (pareigos, vardas,
pavarde, telefonas, el. pastas).
6.1.2. Teikéjas Sutarciai vykdyti skiria atsakingg sutarties vykdytojg (—us): (pareigos, vardas,
pavarde, telefonas, el. pastas).

6.2. UZsakovo atstovas atsakingas uZ tai, kad Sutartis ir jos pakeitimai blty paskelbti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka: (pareigos, vardas, pavardé, kontaktiniai
duomenys)

7. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS IR KITOS SALYGOS
7.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos, ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 36 ménesius arba iki bus nupirkta Paslaugy uZ Sutarties 4.2.

punkte nurodytg suma.

7.2. Sutartis gali blti pakeista ar nutraukta Bendryjy paslaugy sutarties sglygy nustatytais atvejais ir
tvarka.



7.3. Sig Sutartj, jos papildymus ir pakeitimus, kiekviena %alis pasiraso elektroniniu parasu,
atitinkanciu 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 910/2014 dél
elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy vidaus rinkoje,
kuriuo panaikinama Direktyva 1999/93/EB (OL 2014 L 273, p. 73).

7.4. Sig Sutartj pasirasantys %aliy atstovai patvirtina, kad susipazino su visomis Sutarties salygomis,
jskaitant ir Duomeny tvarkymo sglygas (4 priedg), Teikéjas turéjo galimybe dél Sutarties salygy
deréftis ir teikti joms pastabas, todél su jomis besglygiskai ir neatSaukiamai sutinka, Sutartis sudaryta
be ekonominio spaudimo, laisva Sutarties $aliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj
perskaité, suprato jos turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka jy valig, ketinimus ir
interesus.

8. SUTARTIES PRIEDAI:

8.1. Sutarties neatskiriama dalimi yra:

8.1.1. Techniné specifikacija;

8.1.2. Teikéjo pasitlymo kopija;

8.1.3. Bendrosios paslaugy sutarties sglygos;

8.1.4. Duomeny tvarkymo salygos;

8.1.5. Paslaugy priémimo — perdavimo akto forma.

Bendrosios paslaugy sutarties sglygos yra sudétiné Sios Sutarties dalis. Teikéjas besglygiskai
patvirtina, kad prie$ sudarant Sig Sutartj jis turéjo galimybe susipaZinti ir susipaZino su Bendrosiomis
paslaugy sutarties sglygomis, todél jam yra Zinomas Bendryjy paslaugy sutarties sglygy turinys.

9. SALIY REKVIZITAI

UZSAKOVAS TEIKEJAS
S| ,,Vilniaus miesto bUstas” [...]
Naugarduko g. 98, Vilnius Registruotos buveinés adresas [...]
Jmonés kodas 124568293 Jmonés kodas [...]
PVM mokétojo kodas LT245682917 PVM mokétojo kodas
tel. 8 52279 090 tel. [...]
El. pastas info@vmb.It El. pastas [...]
A.s. LT 42 7044 0600 0147 1996 A s [..]
Bankas: AB SEB bankas [Banko pavadinimas]
Pareigos Pareigos

Vardas Pavarde Vardas Pavardé



Sutarties projekto
8.1.3 priedas
SAVIVALDYBES JMONES VILNIAUS MIESTO BUSTAS
BENDROSIOS PASLAUGL SUTARTIES SALYGOS

1. SAVOKOS

1.1. Savivaldybés jmonés Vilniaus miesto blstas bendrosiose paslaugy sutarties sglygose
(toliau vadinama — Bendrosios sutarties sglygos) vartojamos sgvokos:

1.1.1. Sutartis — tarp Uzsakovo ir Teikéjo sudaryta atlygintiny paslaugy sutartis, jskaitant
Specialigsias paslaugy sutarties salygas, Bendrgsias paslaugy sutarties sglygas, Technine
specifikacijg, Pirkimo dokumentus ir kitus dokumentus, kurie yra pridéeti prie Sutarties arba jtraukti j
ja.

1.1.2. Bendrosios sutarties sglygos — Sios Savivaldybés jmonés Vilniaus miesto bustas
bendrosios paslaugy sutarties sglygos.

1.1.3. Specialiosios sutarties sglygos — Sutarties dalis, kurioje aptariamas Sutarties objektas,
Paslaugy apimtis ir kaina bei jkainiai (jei taikomi), Paslaugy suteikimo terminai bei kitos Sutarties
vykdymo sglygos.

1.1.4. UZsakovas — Savivaldybés jmonés Vilniaus miesto bUstas, jmonés kodas 124568293,
PVM mokétojo kodas LT245682917, buveinés adresas Naugarduko g. 98, LT-03160 Vilnius, Lietuvos
Respublika.

1.1.5. Teikéjas Ukio subjektas, kuriuo gali buti fizinis asmuo ar privatus arba viesasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy padalinys, ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Gkio subjekty
asociacijas, kuris teikia Paslaugas.

1.1.6. Paslaugos — Specialiosiose sutarties sglygos nurodytos nematerialaus pobudzio
(intelektinés) paslaugos ar kitokios paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukdrimu - atlikti
tam tikri veiksmai ar tam tikros veiklos vykdymas, teikiamos pagal Sutarties sglygas, taip pat su
Sutartyje nustatyty paslaugy teikimu susije darbai ar tam tikry prekiy pristatymas ir (ar) jdiegimas.

1.1.7. Techniné specifikacija — viesojo pirkimo dokumentuose nustatyti Paslaugai apibudinti
reikalingi duomenys: kokybés lygis, poveikio aplinkai ir klimatui rodikliai, tinkamumo visiems
naudotojams reikalavimai (taip pat galimybés naudotis nejgaliesiems) ir jy atitikties jvertinimas,
terminija, simboliai, instrukcijos, procesai ir metodai bet kuriuo paslaugos atlikimo etapu,
reikalavimai kartu perduoti ar suteikti intelektinés nuosavybés teises, taip pat atitikties jvertinimo
tvarka, kiti reikalavimai, nustatyti paslaugy kokybei ir jy suteikimo tvarkai.

1.1.8. Pasitlymas — vieSojo pirkimo procedtry metu, Teikéjo UZzsakovui pateikty dokumenty
visuma, su privalomu jsipareigojimu suteikti Paslaugas pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
numatytomis sglygomis.

1.1.9. Pirkimo dokumentai — UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprasomi ar nustatomi pirkimo ar jo proceddros elementai: skelbimas apie pirkimg, iSankstinis
informacinis skelbimas, naudojamas kaip kvietimo dalyvauti pirkime priemoné, techniné
specifikacija, vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties projektas, vieSojo pirkimo kandidaty ir dalyviy
dokumenty teikimo tvarka, informacija apie pirkime taikomus reikalavimus ir (arba) kiti dokumentai,
jy paaiskinimai (patikslinimai).

1.1.10. Saskaita — Teikéjo iSrasoma ir UZsakovui pateikiama PVM saskaita faktira
apmokeéjimui ar kita saskaita faktlra arba kitoks mokéjimo dokumentas (jeigu Teikéjas néra PVM
mokétojas), uz Teikéjo tinkamai, kokybiskai ir laiku atliktas ir Teikéjo perduotas bei Uzsakovo
priimtas Paslaugas, ar bet kurias jy dalis, jei tokios dalys nustatomos Sutartyje.



1.1.11. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — S3aliy patvirtintas (pasiraSytas) Sutarties
vykdymo dokumentas, kuriuo patvirtinama, kad Paslaugos ar jy dalis yra atliktos (suteiktos).

1.1.12. PVM - pridétinés vertés mokestis, kurio dydis yra nustatytas Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatyme.

1.1.13. Sutarties kaina — uz Paslaugas pagal Sutartj Teikéjo gaunama ekonominé nauda
(Uzsakovo Teikejui faktiskai pagal Sutartj mokama pinigy suma). | Sutarties kaing jskai¢iuojami visi
mokesciai ir kitos Teikéjo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.14. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaiciavimo ir keitimo taisyklés, nustatytos
pagal VieSyjy pirkimy tarnybos pavirtintg metodika.

1.2. Sutartyje UZsakovas ir Teikéjas atitinkamai gali bUti vadinamas Salimi, o abu kartu —
Salimis.

1.3. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir
daugiskaitos prasme ir atvirksciai.

1.4. Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
néra nurodyta kitaip.

2. BENDROSIOS NUOSTATOS

2.1. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau isvardinti
dokumentai. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty prioriteto
tvarka:

2.1.1. Specialiosios sutarties sglygos;

2.1.2. Techniné specifikacija (su vieSojo pirkimo procediry metu UZsakovo atliktais
paaiskinimais ir patikslinimais);

2.1.3. Bendrosios sutarties sglygos;

2.1.4. Pirkimo dokumentai;

2.1.5. Pasitlymas.

2.2. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSskumy, neatitikimy ar prieStaravimy, taisykles,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos visuomet yra
laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles.

3. SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIOS

3.1. Kiekviena is saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

3.1.1. salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty
reikalavimus;

3.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis blty tinkamai sudaryta ir
galioty;

3.1.3. Salies atstovai, pasirase Sig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti jg pasirasyti ir Saliy ir (ar)
jy atstovy asmens duomenys, badtini tinkamam Sutarties sudarymui, nelaikomi konfidencialia
informacija;

3.1.4. Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal Sutarties sglygas;

3.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng 8alims Sios Sutarties sglygos yra aiskios ir vykdytinos;

3.1.6. nei Sios Sutarties sudarymas, nei UZsakovo ar Teikéjo Sia Sutartimi prisiimty
jsipareigojimy vykdymas nepriestarauja ir nepazeidzia (i) jokio teismo, arbitrazo, valstybinés ar
savivaldos institucijos sprendimo, jsakymo, potvarkio ar nurodymo, kuris yra taikomas 3alims; (ii)



jokios sutarties ar kitokio sandorio, kurio Salimi yra atitinkama 3alis, ar (iii) jokio Salims taikomo
jstatymo ar kito teisés norminio akto nuostaty.

3.2. Teikéjas patvirtina, kad:

3.2.1. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, organizacines ir
technines priemones, reikalingas Paslaugoms teikti;

3.2.2. j Pasitlymo kaing jskaiCiavo visas iSlaidas, bUtinas Paslaugy pagal Sig Sutartj teikimui
bei prisiima rizikg dél to, kad ne nuo UZsakovo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutarties
vykdymu susijusios Teikéjo islaidos ir (arba) Teikéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis;

3.2.3. yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais,
reikSmingais tinkamam Teikéjo jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti.

4. SUTARTIES DALYKAS

4.1. Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka Teikéjas jsipareigoja savo rizika, priemonémis
ir medziagomis suteikti UZsakovui Paslaugas bei perduoti Siy Paslaugy rezultatg Uzsakovui, o
UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai suteiktas Paslaugas, pasirasydamas Paslaugy perdavimo-
priemimo aktg, ir sumokeéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. UZsakovas jsipareigoja:

5.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Teikéju bei suteikti Teikéjui Sutarties
vykdymui pagrjstai reikalingg informacija;

5.1.2. paskirti asmenj (-is), atsakingg (-us) uz Sutarties vykdyma bei uz Sutarties ir Sutarties
pakeitimy (jeigu tokie bty sudaromi) paskelbimg vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau — Viesyjy pirkimy jstatymas) nuostatomis;

5.1.3. Teikéjui tinkamai jvykdZius sutartinius jsipareigojimus, priimti suteiktas Paslaugas,
pasirasant Paslaugy perdavimo-priémimo aktg;

5.1.4. sumokeéti uz tinkamai suteiktas Paslaugas Sutartimi nustatytg kaing;

5.1.5. suteikti reikiamus jgaliojimus Teikéjui veikti Uzsakovo vardu, jei tokie jgaliojimai yra
pagrjstai batini Paslaugy suteikimui;

5.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sioje Sutartyje ir galiojanciuose
teisés aktuose.

5.2. UZsakovas turi teise:

5.2.1.reikalauti, kad Teikéjas tinkamai ir laiku jvykdyty visus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje bei galiojanliuose teisés aktuose;

5.2.2. kontroliuoti Paslaugy teikimo kokybe ir be atskiro praneSimo atlikti bet kokius
Sutarties vykdymo patikrinimus, kurie UZsakovui atrodo reikalingi;

5.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Teikéjo pakeisti darbuotojg ir/ar subteikéjg ar jo
darbuotojg, tiesiogiai teikiantj Sutartyje nurodytas Paslaugas, jei Sutarties vykdymui paskirtas asmuo
netinkamai vykdo ar paZeidZia Sutartyje nurodytas pareigas;

5.2.4. esant Teikéjo teikiamy Paslaugy bei sutartiniy jsipareigojimy vykdymo tridkumames,
reikalauti jy pasalinimo ir/ar sustabdyti apmokeéjimg pagal Sutartj iki Teikéjas tinkamai ir visiskai
pasalins (iStaisys) nustatytus trikumus (defektus);

5.2.5. savo iniciatyva ir léSomis pasalinti Teikéjo laiku nepaSalintus trukumus ir reikalauti
Teikéjo atlyginti patirtas trakumy Salinimo iSlaidas bei kitus UZsakovo nuostolius, kurie virsija
nurodytas islaidas;



5.2.6. isskaiciuoti netesybas ir kitus dél Teikéjo kaltés patirtus pagrjstus nuostolius i§ Teikéjui
moketiny sumuy, apie tai rastu informavus Teikéja;

5.2.7. neapmoketi PVM saskaity-faktdry, jeigu Teikéjas jas pateikia ne Bendryjy sutarties
salygy 9.3. punkte ar kitomis teisés aktuose nustatytomis priemonémis;

5.2.8. turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojanliuose teisés
aktuose.

5.3. Teikéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgldzius, Zinias ir iSteklius;

5.3.2. suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

5.3.3.jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai, uztikrinti, kad
Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Paslaugas UZsakovui teikty Teikeéjo
darbuotojai ar subteikéjas (-ai) ir jo (-y) darbuotojai (kai Teikéjas pasitelkia subteikéjg Sutartyje
nustatytais atvejais), turintys Paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo
dokumentuose bei galiojancCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad
visg Sutarties galiojimo laikotarpj Teikéjo kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty reikalavimus;

5.3.4. nedelsiant rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Teikéjui suteikti Paslaugas Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas
nepanaikina UZsakovo teisés skaiiuoti delspinigius pagal Sutartj, jeigu Paslaugos nebity suteiktos
laiku;

5.3.5. bendradarbiauti su UZsakovu bei jj konsultuoti visais su Sios Sutarties vykdymu ir
jgyvendinimu susijusiais klausimais;

5.3.6. jeigu Specialiosiose sutarties sglygose néra nustatyta kitaip, Teikéjas privalo per 7
(septynias) kalendorines dienas nuo UZsakovo prasymo gavimo dienos pateikti informacijg ir/ar
ataskaitg apie Sutarties vykdymo eigg;

5.3.7. atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu UZsakovo pateiktas pastabas dél Paslaugy teikimo
kokybés;

5.3.8. savo sgskaita apsaugoti Uzsakovg nuo bet kokiy pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy
del Teikéjo ar asmeny, uz kuriuos atsako Teikéjas, veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti
dél Siy veiksmy padarytus nuostolius UZsakovui ir/ar tretiesiems asmenims, tame tarpe ir dél bet
kokiy teisés akty pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.9. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty
nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant Paslaugas, laikymasi;

5.3.10. iskilus nelaimingo atsitikimo ir/ar avarijos pavojui, nedelsiant imtis visy prevenciniy
priemoniy ir atlikti visus batinus veiksmus ar susilaikyti nuo veiksmy, kad badty iSvengta Siy jvykiy, o
jiems jvykus, kad bty iSvengta ar jmanomai sumazZintos jy pasekmes. Visais auksSciau nurodytais
atvejais Teikéjas privalo nedelsdamas issiaisSkinti su jais susijusias aplinkybes ir nedelsdamas, taciau
nepazeisdamas teisés akty reikalavimy, likviduoti kilusias pasekmes, bei pranesti apie tai Uzsakovui;

5.3.11. jeigu teikiant Sutartyje nustatytas Paslaugas turi bdti pristatoma ir (ar)
sumontuojama jranga, kuriai taikomos specifinés naudojimo (eksploatavimo) ar aptarnavimo
salygos, iki Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo Teikéjas privalo instruktuoti ir/arba
apmokyti UZsakovo paskirtus asmenis darbui su tokia jranga bei pateikti Sios jrangos
instrukcijas/eksploatavimo sglygas;

5.3.12. UZsakovo nustatytus Paslaugy teikimo trGkumus iStaisyti savo sgskaita per UZsakovo
nurodytg terming.



5.3.13. nenaudoti UZsakovo logotipo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastiSko UZzsakovo sutikimo;

5.3.14. uztikrinti, kad paslaugas teikiantys darbuotojai atitikty teisés akty keliamus sveikatos
baklés reikalavimus (bUty pasitikrine sveikatg, ar atitikty kitus Lietuvos Respublikos Vyriausybés ar
kity institucijy nustatytus reikalavimus).

5.3.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojancCiuose teisés
aktuose;

5.3.16. laikytis valstybés, vietos savivaldos institucijy reikalavimy, profesinés etikos, kity
profesiniy standarty bei Sios Sutarties nuostaty reikalavimuy;

5.3.17. nedelsiant jspéti UZzsakova apie galimus Paslaugy atlikimo trikumus, susidarancius
del nuo Teikéjo nepriklausanciy priezasciy;

5.3.18. visg UZsakovo pateiktg dokumentacijg ir kitus duomenis naudoti tik Paslaugoms
atlikti. Teikéjas negali perduoti jokios informacijos (dokumenty), susijusios su Sia Sutartimi ar jos
vykdymu, tretiesiems asmenims, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra bdtina tinkamam Sutarties
vykdymui ar Lietuvos Respublikos teisés akty numatytais atvejais;

5.3.19. uztikrinti teikiamy Paslaugy atitiktj ViesSyjy pirkimy jstatymo (toliau -VP))
nustatytiems reikalavimams. Teikéjas turi bet kuriuo Sutarties galiojimo metu UZsakovui
pareikalavus pateikti pagrindZiancius dokumentus deél Teikéjo teikiamy Paslaugy atitikties VP).
nuostatoms. Teikéjui per UZsakovo nustatytg terming nepateiktus tokios informacijos, UZsakovas
turi teise nesikreipdamas j teismg, vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Teikéjg prie§ 10
(desimt) kalendoriniy dieny, laikant, kad tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

5.4. Teikéjas turi teise:

5.4.1.prasyti, kad UZsakovas pateikty dokumentus ar kitg informacijg, kurie yra batini
tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.4.2.reikalauti, kad Uzsakovas priimty kokybiskai suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
ir Paslaugy teikimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatyta
tvarka;

5.4.3.reikalauti, kad UZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus
Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

6. PASLAUGY REZULTATO PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

6.1. Paslaugy teikimo rezultatas perduodamas UzZsakovui Sutarties Salims pasirasant
Paslaugy perdavimo-priéemimo aktg, iSskyrus atvejus, kai Specialiosiose sutarties sglygose
nustatoma kita Paslaugy rezultaty perdavimo tvarka. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties
sglygose yra nustatyta Paslaugy rezultato perdavimo tvarka Salims nepasirasant Paslaugy
perdavimo-priémimo akto, Sio skyriaus nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais (lot. mutatis
mutandis).

6.2. Atsizvelgiant | Specialigsias sutarties sglygas, Paslaugy perdavimo-priemimo aktas
pasiraSomas arba suteikus tam tikrg dalj Paslaugy (kiekvienai daliai atskirai), arba suteikus visas
Sutartyje nurodytas Paslaugas. Teikéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j
UZsakovg dél Paslaugy rezultato UZsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo-priemimo akto
pasirasymo.

6.3. UZsakovas turi priimti tinkamai ir pagal Sutarties sglygas atliktas Paslaugas per Sutarties
specialiosiose sglygose nurodytg terming nuo Teikéjo kreipimosi pasirasyti Paslaugy perdavimo-
priemimo aktg dienos. Tuo atveju, jeigu Sutarties Specialiosiose sglygose terminas priimti Paslaugas



néra nurodytas, Uzsakovas turi priimti tinkamai suteiktas Paslaugas per 5 (penkias) darbo dienas
nuo Teikéjo kreipimosi.

6.4. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo-priemimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy,
UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg, rastu nurodydamas
priimto sprendimo motyvus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy Teikéjas privalo imtis,
kad Paslaugy kokybe atitikty Sutarties reikalavimus ir Paslaugy perdavimo-priémimo aktas bity
pasirasytas).

6.5. Jeigu UZsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktg ir pranesa
Teikéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka Sutarties reikalavimy, Teikéjas savo
sgskaita pasalina nurodytus Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodyta
terming.

6.6. Teikéjas garantuoja, kad Paslaugy priémimo-perdavimo akto (-y) pasiraSymo metu
sukurtas rezultatas atitiks Pirkimo dokumentuose, Pasillyme ir Sutartyje iSdéstytus reikalavimus,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytus reikalavimus bei bus suteiktos kokybiskai, be klaidy,
kurios panaikinty arba sumaZinty jy verte.

6.7. Teikéjas atsako uZ bet kokj suteiktomis Paslaugomis sukurto rezultato, kuris buvo
Paslaugy perdavimo UZsakovui momentu, neatitikimg kokybés reikalavimams, net jeigu tas
neatitikimas paaiskéja véliau. Jei Uzsakovas pastebi jau priimty Paslaugy pagrjstus trakumus, kuriy
jis nepastebéjo priimdamas Paslaugas, UZsakovas privalo pranesti apie trUkumus Teikéjui per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny po jy pastebéjimo. Pranesus apie trakumus, Teikéjas privalo iStaisyti
juos per Uizsakovo nurodytg protingg terming. Jeigu Teikéjas per nurodytg protingg terming
nepasalina atlikty Paslaugy trkumy, apie kuriuos jj informavo UZsakovas, tai UZsakovas turi teise
Siuos trukumus iStaisyti savo leSomis ir reikalauti Teikéjo atlyginti UZsakovo patirtas islaidas Salinant
trokumus bei atlyginti nuostolius dél UZzsakovui nesuteikus paslaugy nustatytais terminais.

7. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

7.1. Teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy
del Teikéjo Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy,
Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy) Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybeés teisés
pazeidimy.

7.2. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, sukurtos ar jgytos vykdant Sutartj, jskaitant
autorines ir kitas intelektinés nuosavybés teises, nuo Paslaugy perdavimo-priemimo akto
pasirasymo yra UZzsakovo nuosavybeé (jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nenustatyta kitaip),
kurig UZsakovas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Teikéjo sutikimo tretiesiems
asmenims.

7.3. UZsakovas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais
autoriy teisiy ar kitos intelektinés nuosavybés teisés objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uZsienyje.
Turtinés autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Uzsakovui
perduodamos visam teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy ar kity intelektinés
nuosavybés teisiy galiojimo laikotarpiui.

8. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMAS

8.1. Sutarties kaina ir Sutarties kainodaros taisyklés yra nustatomos Specialiosiose sutarties
sglygose.



8.2. Teikéjas j Sutarties kaing privalo jskai¢iuoti visas su Paslaugy teikimu susijusias islaidas,
jskaitant, bet neapsiribojant:

8.2.1. apsiripinimo medziagomis ar jrankiais, reikalingais Paslaugoms teikti, islaidas;

8.2.2. transporto islaidas;

8.2.3. darbo uzmokescio ir/ar atlyginimo subteikéjui (-ams) islaidas;

8.2.4. visas su dokumenty, numatyty Techningéje specifikacijoje ir Sutartyje, rengimu,
vertimu (jei reikalaujama) ir pateikimu susijusias islaidas;

8.2.5. Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje nurodytas UZsakovo
darbuotojy mokymo ir konsultavimo islaidas;

8.2.6. suteikty Paslaugy garantijos ar garantinés priezidros laikotarpiu, nustatytu
Specialiosiose sutarties sglygose ar Techninéje specifikacijoje, iSlaidas;

8.2.7. saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) paslaugy
iSlaidas;

8.2.8. kitas su Paslaugos teikimu ir kity Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu susijusias

iSlaidas ir mokescius.
1.1. 8.3. Teikéjas pagal Sutartj teikiamg saskaitg faktlrg privalo UZsakovui pateikti
elektroniniu bldu. Elektroninés saskaitos faktdros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity
faktlry standarta, teikiamos Teikéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity
faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali bati teikiamos tik SABIS
priemonémis. UZsakovas elektronines sgskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS
priemonémis. Elektroniné saskaita faktlra suprantama kaip sgskaita faktlra, iSraSyta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu
bddu. Visos elektroninés paslaugos SABIS iSlaidos tenka Teikéjui.

8.4. Teikéjo iSraSoma Saskaita faktlra privalo atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus.
Saskaity faktlry formatas - .x/s arba .xm/ (arba lygiavertis). Teikéjo iSraSomoje Saskaitoje papildomai
privalo bdti nurodytas Teikéjo PVYM mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasirasyto (-y) Paslaugy
perdavimo-priemimo akto (-y) numeris ir data, taip pat kita Specialiosiose sutarties sglygose
reikalaujama informacija. Kartu su saskaita turi blti pateikiamas Paslaugy perdavimo-prieémimo
aktas ar jo kopija (jei Sio akto pasiraSymas numatytas Sutarties specialiosiose sglygose).

8.5. Teikéjas turi pareigg iSrasyti vieng bendrg PVM saskaitg-faktlrg uz Paslaugas suteiktas
visuose Sutartyje nurodytuose objektuose (jei pagal Sutartj paslaugos teikiamos ne viename
objekte). Pagal Sig Sutartj pateikiamoje PVM sgskaitoje-faktiroje negali bdti nurodytos paslaugos,
prekés ar darbai, kurie buvo suteikti vykdant kitas sutartis. Taip pat Sioje PVM sgskaitoje-fakttroje
kainos ir/ar jkainiai turi tiksliai sutapti su Sutartyje nurodytomis kainoms ir/ar jkainiais. Tuo atveju,
jeigu Teikéjo pateikta PVM saskaita-faktlra neatitinka Sio Sutarties punkto reikalavimy, UZsakovas
tokig PVM saskaitg-faktlrg grazina tikslinti Teikéjui, nurodydamas nedelsiant pateikti PVM sgskaitg-
faktlra, atitinkancia Sio Sutarties punkto reikalavimus.

8.6. Teikéjas jsipareigoja nedelsiant po Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasirasymo, bet
ne véliau nei iki sekanc¢io ménesio 5 (penktos) dienos, pateikti PVM sgskaitg-faktlrg prie kurios turi
bati pridedami abiejy Saliy pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo aktai kaip atitinkamos sgskaitos
priedai. Tuo atveju, jeigu Teikéjas pateikia PVM saskaitg faktlrg pavéluotai arba joje néra nurodytas
Sutarties numeris, UZsakovas PVM saskaitg faktdrg turi teise apmokeéti kartu su sekancio ménesio
mokéjimu, bet ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo Paslaugy perdavimo-priemimo akto
pasirasymo ir PVM sgskaitos faktlros gavimo dienos.

8.7. Sutarties galiojimo laikotarpiu, Sutarties kaina ir/arba Sutartyje nurodyti Paslaugy
jkainiai negali bati kei¢iami, iSskyrus Bendryjy sutarties sglygy 8.8. ir 8.9 punktuose nustatytus
atvejus, ir pagal Specialiosiose sutarties sglygose nustatytas taisykles, jei jose buvo numatyta tokia



galimybé. Numatytas kainos perskaiciavimas jforminamas Saliy rasytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

8.8. Tuo atveju, jeigu Specialiosiose sutarties sglygose nustatyta Sutarties kainodara yra
fiksuota kaina arba fiksuotas jkainis, Sutarties kaina/ jkainiai perziGrimi pasikeitus PVM tarifui. Uz
Paslaugas suteiktaspo naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma taikant sgskaitos iSraSymo metu
galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél
teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj moketi dél nuo
Teikéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeic¢ia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan. —
tokius galimus pokycius Teikéjas turi jvertinti teikdamas pasitlyma ir tokiu atveju Kaina su PVM
nebus kei¢iama.

8.9. Tuo atveju, kai paslaugy teikimo trukmé kartu su numatytu sutarties pratesimu yra 2
(dveji) metai ar ilgesné:

8.9.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty
jkainiy perskaiciavima (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo paskutinés pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Si Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo
atliktas — nuo paskutinio perskaiciavimo pagal §j punktg dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy
kainy pokytis (k), apskaiCiuotas kaip nustatyta 8.9.4 punkte, virSija 5 procentus. Atlikdamos
perskaic¢iavima Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viedai Oficialiosios statistikos
portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i kitos Salies nereikalaudamos pateikti
oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

8.9.2. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datg, kainy pokytj (k),
perskaiciuotus jkainius, perskaiciuotg pradinés sutarties verte.

8.9.3. Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi Paslaugoms, suteiktoms po to, kai Salys sudaro
susitarimg dél jkainiy perskaiciavimo.

8.9.4. Nauiji jkainiai apskaic¢iuojami pagal formule:

al=a+(k/100xa), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo);

al — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);

k — Pagal vartotojy kainy indeksg (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekeés ir paslaugos”)
apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazeéjimas) (%). ,k“
reikSme skaiciuojama pagal formule:

Ind_ .
— naujausias 100—100 .
—Indpradiia , (proc.), kur

Ind, jusia— kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai Saliai data naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir
paslaugos”);

Indpmdﬁa — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas
(pasirenkamas bendras ,Vartojimo prekés ir paslaugos”. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio
pradzZia (ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Si Sutartis, pasitlymy pateikimo
termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

8.9.5. Skai¢iavimams indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Lietuvos
Statistikos Departamentas pokycius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens
po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“ suapvalinamas iki dviejy (perkancioji organizacija jraso tiek
skaitmeny, kiek jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po kablelio.



8.9.6. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perskaiciavimas.

8.10. Sutarties kaing perskai¢iuojant antrg ir vélesnj kartg, perskaiciavimo formulé yra
taikoma tik neiSpirktoms pagal Sutartj paslaugy apimtims.

8.11. Visi mokéjimai pagal Sig Sutart] atliekami eurais bankiniu pavedimu j Teikéjo nurodyta
sgskaita.

9. SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRT) DARBUOTOJY (SPECIALISTY) KEITIMO IR (AR) PASITELKIMO
SALYGOS

9.1. Teikéjo ar subteikéjo (jeigu jis pasitelkiamas) darbuotojo (specialisto), kuris yra paskirtas
Sutarties vykdymui, keitimas ar naujy skyrimas galimas tik esant vienai i$ Siy priezasciy:

9.1.1. jei UZsakovas yra pagristai nepatenkintas Teikéjo ar subteikéjo Sutarties vykdymui
paskirtu darbuotoju (specialistu) ar jo kompetencija, UZsakovas turi teise rastiSku prasymu kreiptis j
Teikéjg dél Sio darbuotojo pakeitimo, nurodydamas motyvus;

9.1.2. dél darbuotojo (specialisto) nedarbingumo, nutrikus darbo sutarciai ar dél kity
objektyviy priezasciy, darbuotojas (specialistas) negali suteikti paslaugy ar jy dalies. Teikéjas privalo
pagrjsti aplinkybes, kuriomis remiantis darbuotojas (specialistas) kei¢iamas arba skiriamas naujas.

9.2. Teikéjas, gaves 9.1.1. punkte nurodytg UZsakovo prasymg dél paskirto darbuotojo
(specialisto) pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, paskirti kitg darbuotojg (specialistg) ar uztikrinti, kad subteikéjas paskirty kita
darbuotojg (specialista) Sutarties vykdymui, kuris atitikty Pirkimo dokumentuose nurodytus
kvalifikacinius reikalavimus, jeigu tokie reikalavimai buvo nustatyti Sutartj vykdanciam darbuotojui
(specialistui). Pries paskiriant naujg darbuotojg (specialistg), Teikéjas turi informuoti Uzsakovg apie jj
bei pateikti jo kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. UZsakovui sutikus su naujai siGlomu
darbuotoju (specialistu), Salys radtu sudaro susitarima dél $io darbuotojo (specialisto) pakeitimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

9.3. Sutarties 9.1.2. punkte nurodytu atveju, Teikéjas turi rastu informuoti UZsakovg ne
maziau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti UZsakovo rastiskg sutikimg darbuotojo (specialisto)
pakeitimui. Jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai Sutartj vykdanciam
darbuotojui (specialistui), naujas (kei¢iamas) darbuotojas (specialistas), privalo atitikti visus Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus atitinkamam darbuotojui (specialistui), kuriy
atitiktj jrodancius dokumentus Teikéjas privalo pateikti UZsakovui, tam kad gauty UZsakovo
pritarimg. Uzsakovui sutikus su darbuotojo (specialisto) pakeitimu ar naujo darbuotojo (specialisto)
pasitelkimu, UZsakovas kartu su Teikéju rastu sudaro susitarimg dél Sio darbuotojo (specialisto)
pakeitimo ar naujo darbuotojo (specialisto) pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra
neatskiriama Sutarties dalis.

10. SUBTEIKEJY KEITIMO,PASITELKIMO IR TIESIOGINIO ATSISKAITYMO SALYGOS
10.1.Teikéjas atsako u?Z visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subteikéjai.

10.2. Iki Sutarties vykdymo pradZios Teikéjas jsipareigoja UZsakovui pranesti tuo metu
Zinomo subteikéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Teikéjas privalo Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais informuoti UZsakovg apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu ir apie naujg subteikéja, kurj ketinama pasitelkti Paslaugy atlikimui.



10.3. Teikéjas negali keisti Pasitlyme nurodyto subteikéjo ar subteikéjo dél kurio pasitelkimo
UZsakovui buvo pranesta iki Sutarties vykdymo pradzios be Uzsakovo rastisko sutikimo.

10.4. Teikéjo iniciatyva subteikéjas (-ai) gali buti kei¢iamas Siais atvejais:

10.4.1. kai Teikéjo subteikéjas (-ai) bankrutuoja ar yra likviduojamas;

10.4.2. kai Teikéjo subteikéjas (-ai) dél objektyviy priezasciy (nutrikus teisiniams santykiams
su Teikéju, subteikéjui (-ams) atsisakius atlikti Paslaugas) nebegali atlikti visy ar dalies Sutartyje
nurodyty Paslaugy;

10.4.3. kai to reikalauja imperatyvios jstatymo normos.

10.5. Teikéjas, siekdamas pakeisti ar pasitelkti subteikéjg, turi rastu informuoti UZsakovg
apie priezastis, kurios pagrindzia subteikéjo keitimo ar pasitelkimo bUtinybe, pateikti informacijag
apie naujai sitiloma ar pasitelkiama subteikéjg bei gauti Uzsakovo rastiskg sutikimg dél subteikeéjo
pakeitimo ar naujo paskyrimo.

10.6. Jei Uzsakovas yra pagristai nepatenkintas Sutarties vykdymui paskirtu subteikéju ar jo
kompetencija, UZsakovas turi teise rastiSku prasymu kreiptis j Teikéjg dél Sio subteikéjo pakeitimo,
nurodydamas motyvus. Teikéjas, gaves UZsakovo prasyma dél Teikéjo subteikéjo pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 (keturiolika) dieny, pasillyti kitg subteikéja
Sutarties vykdymui bei gauti UZsakovo rastiska sutikimg jo paskyrimui.

10.7. Tuo atveju, jeigu Teikéjas Pasitlyme rémési subteikéjo pajégumais, tam kad gauty
UZsakovo sutikimg, nurodytg Bendryjy sutarties sglygy 10.5 ar 10.6. punktuose, Teikéjas privalo
UZsakovui pateikti naujai sitlomo subteikéjo kvalifikacijos atitiktj patvirtinancius dokumentus.

10.8. UZsakovui sutikus su subteikéjo pakeitimu ar naujo subteikéjo pasitelkimu, UZsakovas
kartu su Teikéju rastu sudaro susitarimg dél subteikéjo pakeitimo ar naujo subteikéjo pasitelkimo,
kurj pasirado Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

10.9. Uzsakovas su subteikéju gali atsiskaityti tiesiogiai, jeigu tai numatyta Specialiosiose
sutarties saglygose.

10.10. Jei Specialiose sutarties sglygose numatyta tiesioginio atsiskaitymo su Teikéjo
pasitelktais subteikéjais galimybé, tuomet tiesioginis atsiskaitymas su subteikéjais jgyvendinamos Sia
tvarka:

10.10.1. Subteikéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia
prasyma UZsakovui ir inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Teikéjo sudaryma. Tokia sutartis
turi bati sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subteikéju. Sioje sutartyje
nurodoma Teikéjo teisé prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subteikimo sutartyje nustatytus
reikalavimus;

10.10.2. Subteikéjas, prieS pateikdamas sgskaitg UZzsakovui, turi jg suderinti su Teikéju.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subteikéjo iSrasytg sgskaitg rastu patvirtina atsakingas Teikéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subteikéjui pagal jo
pateiktas sgskaitas atitinkamai mazina sumg, kurig UZsakovas turi sumoketi Teikéjui pagal Sutarties
sglygas ir tvarka. Teikéjas, iSrasydamas ir pateikdamas sagskaitas UZzsakovui, atitinkamai | jas
nejtraukia subteikéjo tiesiogiai UZsakovui pateikty ir Teikéjo patvirtinty sgskaity sumuy;

10.10.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subteikéju neatleidZia Teikéjo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudarytg Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subteikéju, Teikéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subteikéjui.

10.10.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subteikéju faktiSkai nesutampa Teikéjo ir
subteikéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika pries UZsakovg tenka
Teikéjui ir neatitikimai pasalinami Teikéjo sgskaita;



10.10.5. Atsiskaitymas su subteikéju turi biti vykdomas per tuos pacius terminus, kurie
numatyti atsiskaitymui su Teikéju.

11. SUTARTINIY PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

11.1. Teikéjo sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimo (toliau — Sutarties jvykdymo
uztikrinimas) bldas ir dydis nustatomi Specialiose sutarties sglygose.

11.2. Jei sutarties vykdymo uztikrinimui, Teikéjas pateikia banko garantijg arba draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo rastg jo galiojimo trukmeé turi bdti ne maziau kaip 30 dieny ilgesné uz
Sutarties galiojimo trukme. Pratesus Teikéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai
turi bati pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Teikéjas turi uztikrinti, kad
pratesiant Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Teikéjo prievoliy
vykdymas bty neuztikrintas.

11.3. Teikéjo pateikiamoje banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste turi
bdti numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama UZsakovui ne véliau, kaip per 10 (deSimt)
darbo dieny nuo pirmo rastiSko UZsakovo praneSimo Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusiam
bankui ar draudimo bendrovei, kad Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartyje numatytus
savo jsipareigojimus. Banko garantijoje arba draudimo bendrovés iSduotame laidavimo raste, taip
pat turi bUti numatyta, kad Sutartiniy prievoliy jvykdymo uztikrinimg iSdaves bankas ar draudimo
bendroveé neturi teisés reikalauti, kad UZsakovas pagrjsty savo reikalavimg ir/arba pateikty nuostoliy
dydj patvirtinancius jrodymus.

11.4. Jei Sutarties jvykdymas uZtikrinamas banko garantija ar draudimo bendroveés
laidavimu, Teikéjas turi pristatyti Uzsakovui nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimg per 5 (penkias)
kalendorines dienas nuo Sutarties pasirasymo, jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
Jei Teikéjas per nurodyty terming nepateikia banko garantijos arba draudimo bendrovés laidavimo
rasto arba pateikto dokumento turinys neatitinka Sio Sutarties skyriaus sglygy, laikoma, kad Teikéjas
atsisaké sudaryti Sutartj.

11.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimg patvirtinantis dokumentas Teikéjui grgZzinamas ne
véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po (galutinio) Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo, gavus rasytinj Teikéjo prasyma.

12. SALIY ATSAKOMYBE

12.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teises aktus ir
Sig Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies
prisiimty jsipareigojimy vykdyma.

12.2. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, Teikéjui véluojant suteikti
Paslaugas Sutartyje nustatytu terminu ir (ar) iStaisyti Paslaugy trakumus per UZsakovo nurodyta
terming, jis Uzsakovui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03 % dydzio delspinigius, skai¢iuojamus
nuo Sutarties sumos su PVM. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo prievoliy pagal Sig
Sutartj tinkamo jvykdymo.

12.3. Jei Specialiose sutarties sglygose nenumatyta kitaip, UZzsakovui véluojant atsiskaityti uz
tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, jis Teikéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng moka 0,03% dydzio
delspinigius, skai¢iuojamus nuo véluojamos apmokéti sumos su PVM.-

12.4. Delspinigiy sumokeéjimas neatleidZia Saliy nuo prievoliy pagal $ig Sutartj tinkamo
jvykdymo.



12.5. UZsakovas turi teise vienaSaliSkai iSskaiCiuoti delspinigius iS bet kokiy Teikéjui
atliekamy mokeéjimy.

13. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

13.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés u? Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta deél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais).

13.3. Salis negalinti vykdyti pagal $ig Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo pradZios arba per kitg Saliy Specialiose sutarties sglygose susitartg terminag.

13.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

13.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

14. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis Saliy tarpusavio santykiams taikoma ir jsigalioja nuo Sutarties pasiradymo ir
Teikéjo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo UZsakovui (jei tai numatyta Specialiosiose
sutarties sglygose) bei galioja iki visiSko jsipareigojimo jvykdymo, bet ne ilgiau iki termino, nustatyto
Specialiosiose sutarties sglygose.

14.2. Sutarties saglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali blti kei¢iamos VieSyjy pirkimy
jstatyme nustatytais atvejais.

14.3. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

14.4. Sutartis gali bUti nutraukta rastisku abiejy saliy susitarimu.

14.5. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy dél Sutarties pazeidimo,
UZsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Teikéjui, jeigu:

14.5.1. Teikéjas nesuteikia visy Paslaugy ar jy dalies per Sutartyje nurodytg terming;

14.5.2. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.5.3. paaiskéjo, kad Teikéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bati pasalintas is pirkimo
procedlros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

14.5.4. paaiskéjo, kad su Teikéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES*;

' 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2017/24/ES dél viedujy pirkimy, kuria panaikinama

Direktyva 2004/18/EB.




14.5.5. Teikéjas pazeidzia Sutarties sglygas, kurios yra laikomos esminémis:

14.5.5.1. Teikéjas véluoja suteikti Paslaugas arba pasalinti jy trikumus UZzsakovo nurodytais
terminais;

14.5.5.2. Teikéjas pazeidZia darbuotojy (specialisty), vykdanciy Sutartj, pakeitimo tvarka
arba nepakeicia darbuotojy (specialisty) Uzsakovo reikalavimu.

14.5.5.3. Teikéjas pazeidzia subteikéjo (-y) keitimo ir naujo pasitelkimo tvarka ir sglygas.

14.5.6. paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje nurodytos aplinkybes.

14.6. Nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy deél Sutarties pazeidimo, Teikéjas,
nesikreipdamas j teisma, turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj pries$ 15 (penkiolika) dieny rastu
pranesdamas UZsakovui, jeigu UZsakovas iS esmés pazeidzia Sutartj (Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.217 str.).

14.7. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai
rastu pries 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra
likviduojama.

14.8. UZsakovas, nesikreipdamas j teisma, turi teise vienasaliskai nutraukti Sig Sutartj pries
30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Teikéjui, nepaisydamas to, kad Teikéjas jau
pradéjo ja vykdyti. Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Teikéjui kainos dalj, proporcinga
suteiktoms Paslaugomes, ir atlyginti kitas islaidas, kurias Teikéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padaré
iki praneSimo apie Sutarties nutraukima gavimo i$ Uzsakovo momento.

14.9. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél
Sutarties nejvykdymo. Nutraukus Sutartj dél Sutarties 14.5.1, 14.5.3-14.5.5 ir 14.5.6. punktuose
numatyty aplinkybiy, Teikéjas jsipareigoja sumokéti baudg, lygiag 10 (deSimt) procenty Sutarties
vertés (jeigu Specialiose Sutarties sglygose néra numatytas kitas baudos dydis), kuri laikoma
minimaliais nejrodinétinais UZsakovo dél Sutarties nutraukimo patirtais nuostoliais. Be to,
UZsakovas turi teise reikalauti atlyginti kitus UZsakovo patirtus nuostolius, kurie virSija nurodytg
baudos dydj.

14.10. Sutarties nutraukimo atveju, UZsakovas sumoka Teikéjui uz faktiskai ir tinkamai
suteiktas Paslaugas (iSskaiCiavus Sutartyje nurodytas netesybas, jeigu jos taikomos pagal Sutartj).

14.11. Jeigu atsiranda aplinkybés, dél kuriy visos Sutarties ar jos dalies vykdymas néra
galimas (pavyzdziui, treciyjy Saliy (valstybés/savivaldybés institucijy) jtaka; sustabdytas finansavimas
arba triksta finansavimo; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris teikéjas), Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bdti sustabdytas tai
fiksuojant Saliy radytiniu susitarimu. Sutarties (ar jos dalies) vykdymas gali bati sustabdytas ne ilgiau
kaip 3 ménesiams bendrai per visg Sutarties vykdymo laikotarpj. Jeigu pasibaigus Siam terminui,
aplinkybe, dél kurios buvo sustabdytas Sutarties (ar jos dalies) vykdymas, tesiasi ir dél to Sutarties
(ar jos dalies) vykdymo atnaujinti néra galimybés, Sutartis vienos i$ $aliy iniciatyva gali buti
nutraukiama. ) Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminus Sutarties vykdymo sustabdymo laikas
nejskaiciuojamas.

15. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

15.1. Visa bet kokia forma ar bldu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip
konfidenciali, kurig atskleidzZia viena Salis kitai Saliai, susijusi su Sios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacijg, kuri privalo blti paskelbta
VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, kuri, vadovaujantis Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktais, negali buti laikoma konfidencialia arba kurios teisés



akty nustatyta tvarka pareikalauja teisésaugos, kontrolés (audito) ir valstybés ar savivaldybeés
institucijos.

15.2. Kiekviena $alis jsipareigoja iSsaugoti visg i$ kitos Salies gautg konfidencialig informacija,
taip pat jsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais, iSskyrus Sutartyje nurodytus
tikslus. Esant pagrjstoms priezastims, Salys turi teise reikalauti, kad Salies personalas ar subteikéjas
(-ai), dalyvaujantis (-ys) Sutarties vykdyme, pasirasyty atskirg konfidencialumo pasizadejima.

15.3. Teikéjas, pazeides konfidencialumo jsipareigojimus privalo atlyginti padarytus
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius Uzsakovui.

15.4. Tuo atveju, jei Teikéjas pazeidzia konfidencialumo jsipareigojima, jam taikoma 10 %
bauda nuo pradinés sutarties vertés su PVM uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

15.5. Jeigu UZsakovui kyla jtarimy, kad Teikéjo veiksmai, pazeidZiantys §j Susitarima, gali
turéti administracinio ar baudZiamojo nusizengimo ar nusikaltimo pozymiy, UZsakovas turi teise
apie tai informuoti kompetentingas institucijas.

15.6. Teikéjas jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis (toliau —
asmens duomenys) tvarkyti laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 ,Dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas)” ir kity teisés akty reikalavimy.

15.7. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad visi asmens duomenys bty tvarkomi vadovaujantis
2016 m. balandzZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas, toliau — BDAR) ir
kitais asmens duomeny tvarkyma ir jy apsauga reglamentuojanciais teisés aktais. Kiekviena Salis
privalo informuoti savo darbuotojus ir kitus su Salimi susijusius duomeny subjektus apie kitos Salies
atliekama jy asmens duomeny tvarkyma laikantis BDAR reikalavimy bei kitos Salies pradymu pateikti
tai patvirtinanéius jrodymus. Salis, nevykdanti ar netinkamai vykdanti diame punkte numatytus
jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai dél to patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant
valstybés institucijy paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

15.8. Jeigu vykdant Sutartj bus perduodami jautresni UZsakovo ir (ar) Uzsakovo klienty
asmens duomenys, pasiraSomos Duomeny tvarkymo salygos, kurios numatytos Sutarties
Specialiosiose sglygose ir laikomos neatskiriamu Sutarties priedu.

15.9. Jei atsiranda poreikis tvarkyti asmens duomenis, kurie paaiskéja po Sutarties
pasiraSlymo arba nebuvo numatyti Sutarties Specialiosiose salygose, duomeny tvarkymo
susitarimas (susitarimo sglygos atitinka duomeny tvarkymo sglygas, nurodytas Sutarties
specialiosiose salygose) Saliy pasira$omas nedelsiant, bet ne véliau kaip iki asmens duomeny
tvarkymo pradZios. Duomeny tvarkymo susitarimu Salys negali pakeisti Sutarties salygy ir (ar)
pakeisti ekonomine pusiausvyrg Teikéjo naudai.

15.10. UZsakovas, sudarydamas ir vykdydamas $ig Sutartj, tvarko kitos Salies darbuotojy
asmens duomenis Sutarties sudarymo ir vykdymo, galiojanciuose teisés aktuose numatyty Uzsakovo
pareigy vykdymo ir kitais tikslais, atitinkanciais teisés akty reikalavimus.

15.11. ISsami informacija kaip tvarkomi asmens duomenys yra pateikta S} ,Vilniaus miesto
blstas” interneto svetainéje patalpintame Privatumo pranesime, adresu www.vmb.lt.

16. GINCY SPRENDIMO TVARKA

16.1. Visi gincai ar nesutarimai, kurie gali kilti i$ Sutarties ir/ar bQti susije su Sutartimi, bus
sprendziami deryby budu.



16.2. Jeigu kylanciy i§ Sios Sutarties gincy nepavyksta iSspresti deryby badu, gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, pagal
UZsakovo buveinés registravimo vieta.

17. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

17.1. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi Sutarties specialiosiose sglygose nurodytais
Saliy pavadinimais, adresais bei kitais rekvizitais. Jei keiCiasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy
pavadinimai, adresai bei kiti jmonés ir sgskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau
informuoti viena kita. Salis, nejvykdZiusi 3io reikalavimo, negali reikiti pretenzijy ar atsikirtimy, jei
priesSingos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus rekvizitus, neatitinka Sios Sutarties
sglygy arba jog ji negavo pranesimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

17.2. Visi kiti, Sia Sutartimi nesureguliuoti, Sutarties vykdymo klausimai sprendziami
vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

17.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Tokiu atveju, Salys imsis visy jmanomy priemoniy,
kad negaliojanti nuostata bty pakeista kita galiojancia nuostata, kuri bty artimiausia pakei¢iamos
nuostatos reikSmei ir joje jtvirtintiems Saliy ketinimams.

17.4. Visi Sios Sutarties skirsniy pavadinimai yra salyginiai ir Sutarties aiSkinimui teisinés
reikSmes neturi.

17.5. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas
taikant Sias pagrindines aiskinimo taisykles:

17.5.1. ZodZiai, 2ymintys vienaskaita reiskia ir daugiskaita, ZodZiai, Zymintys daugiskaita
reiskia ir vienaskaita.

17.5.2. Zodziai ,susitarti“, ,susitaré”, ,susitarimas” visuomet reidkia, kad atitinkamas
susitarimas Saliy turi bati jformintas rastu;

17.5.3. ,rastu” reiskia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet
kurios Salies sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus, bei bet kokius Sutartyje
nurodytomis komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus praneSimus.

17.6. Sutartj pasiraSantys Saliy atstovai patvirtina, kad veikia nevirSydami jiems suteikty
jgalinimy, kurie jiems suteikti nepaZeidZiant Lietuvos Respublikos jstatymuy, Saliy jstaty ir (ar) kity
steigimo dokumenty, Saliy valdymo organy sprendimy bei jais patvirtinty reglamenty ir kity teisés
akty reikalavimy. Pasirasant Sig Sutartj yra iSreiskiama tikroji Saliy valia.
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Sutarties projekto
8.1.4 priedas

DUOMENLY TVARKYMO SALYGOS

UZsakovas ir Teikéjas atsizvelgdami j tai, kad:

e 2018 m. geguzés 25 d. Europos duomeny apsaugos direktyva (Direktyva 95/46/EB) yra pakeista
tiesiogiai taikomu Bendruoju duomeny apsaugos reglamentu (ES) 2016/679 (,,Reglamentas®),

e Reglamentas reikalauja, kad duomeny valdytojas pasitelkty tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie
pakankamai uztikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemoneés bus jgyvendintos tokiu
bdadu, kad duomeny tvarkymas atitikty Reglamento reikalavimus ir blty uztikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga,

e Reglamentas taip pat reikalauja, kad Teikéjo atliekamas duomeny tvarkymas bity
reglamentuojamas sutartimi, kurioje bty Reglamente aprasyti privalomi jpareigojimai Teikéjui,

e UZsakovas yra pasitelkes Teikéjg pagal Sutartj tam tikroms duomeny tvarkymo veikloms atlikti
UZsakovo vardu ir pagal Uzsakovo nurodymus,
ir siekdami tinkamai jgyvendinti Reglamento reikalavimus UZsakovas ir Teikéjas (toliau kartu
vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi) sutinka su &iomis Duomeny tvarkymo salygomis
(toliau - salygos):

JPAREIGOJIMUY TEIKEJUI APIMTIS

1.1. Siomis salygomis Teikéjui nustatomi jpareigojimai, kuriy reikalauja Reglamentas, taip pat kitos
sglygos, kuriy Teikéjas turi laikytis, kad bty uztikrintas Reglamento tinkamas jgyvendinimas.

1.2. Salygos pakeitia visus ankstesnius Teikéjo jsipareigojimus UZsakovo atzvilgiu dél asmens
duomeny tvarkymo ir apsaugos, jeigu tokie buvo nustatyti Teikéjui Sutartimi ar kitais
susitarimais tarp Teikéjo ir Uzsakovo, iSskyrus atvejus, kai Sios sglygos numato kitaip.

DUOMENUY TVARKYMO DALYKAS IR TRUKME

2.1. Teikéjo atliekamo duomeny tvarkymo dalykg sudaro UZzsakovo darbuotojy ir klienty asmens
duomeny tvarkymas, kuriy sgrasas pateikiamas Sios Sutarties 3.2 punkte.

2.2. Teikéjo atliekamas duomeny tvarkymas gali testis tol, kol galioja Sutartis. Sutarciai pasibaigus,
nepaisant Sutarties pasibaigimo teisinio pagrindo, Teikéjas turi nutraukti jam patikéty Uzsakovo
valdomy asmens duomeny tvarkymo operacijas, nebent Salys susitarty dél pereinamojo
paslaugy teikimo laikotarpio, duomeny perkélimo kitam Teikéjui ar kity duomeny tvarkymo
operacijy testinumo, perkélimo ar uzbaigimo salygy.

2.3. Visais atvejais Teikéjas turi uztikrinti, kad duomeny iStaisymo ar visiSko istrynimo veiksmai,
kuriuos inicijuoja UZsakovas, bdty nedelsiant jgyvendinami Teikéjo informacinéje sistemoje,
iSskyrus duomeny archyvavimo tikslais ir atsarginiy kopijy karimo ir laikymo tikslais, tiek, kiek tai
nepriestarauja Uzsakovo dokumentuotiems nurodymams.

DUOMENY TVARKYMO POBUDIS IR TIKSLAS
3.1. Teikéjo atliekama duomeny tvarkymo veiklg sudaro UZsakovo darbuotojy ir klienty duomeny
tvarkymas. Detaliau Teikéjo atliekamos funkcijos aprasytos Sutartyje ir su ja susijusioje
dokumentacijoje.
3.1.1.Teikéjo Sutartimi bei Siomis sglygomis Teikéjui yra patikéti Sie UZsakovo darbuotojy ir
klienty asmens duomenys: vartotojy registracijos informacijos: vardas pavarde, gimimo
data, adresas, elektroninio pasto adresas, telefono numeriai, duomeny tvarkymas;
3.1.2. prasymuose jrasytos informacijos: vardas pavarde, asmens kodas, telefono numeris,
elektroninio pasto adresas, deklaruotos gyvenamosios vietos adresas, faktines
gyvenamosios vietos adresas, Seimos nariy vardai, pavardés, asmens kodai/gimimo datos,



5.

3.2.
3.3.

informacija i$ metinés pajamy deklaracijos, prisegami dokumentai: pasas arba ID, registry
centro pazymos, nejgalumg jrodancios pazymos, nuomos sutarties terminai, nuomotojo
vardas pavarde, saskaitos numeris ir asmens kodas, visi kiti prisegti dokumentai,
kliento/mokétojo kodas;

3.1.3.Vilniaus miesto bistas darbuotojy informacijos: Registruoty Vilniaus miesto bdstas

darbuotojy turinio valdymo sistemoje vardai ir pavardes, elektroninio pasto adresai,
pareigybiy pavadinimai, telefono numeriai.

3.1.4. Klienty mokeéjimai, jsiskolinimai, mokeéjimo istorija.

Teikéjas neturi teisés tvarkyti duomeny jokiais kitais tikslais, nei numatyta Sutartyje, nebent tai
aiSkiai nurodoma UZsakovo rastu.

DUOMENY VALDYTOJO NURODYMAI DUOMENY TVARKYMUI

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Teikéjas jsipareigoja tvarkyti jam patikétus UZsakovo valdomus asmens duomenis tik pagal
dokumentais jformintus Uzsakovo nurodymus.

Teikéjas visada turi bati pasirenges dokumentuoti i UZsakovo gautus konkrecius nurodymus,
kuriuos Uzsakovas gali teikti el. pastu, per Teikéjo uzsakymy valdymo sistemas, momentinio
susiraSinéjimo priemones ar kitaip raStu. Teikéjas gali pasirinkti tokiy iS UZsakovo gauty
nurodymy dokumentavimo priemones, formas, bldus, formatg, taciau sudokumentaves
UZsakovo nurodymus turi ne véliau, kaip per 10 dieny pateikti jy kopijg ar padaryti juos
prieinamus UZsakovui.

Pradiniai nurodymai, kuriuos UZsakovas teikia Teikéjui dél duomeny tvarkymo dalyko, trukmés,
pobudZio ir tikslo, taip pat duomeny subjekty bei duomeny tipy yra nurodyti Siose sglygose.
Funkcinis Teikéjo atliekamy veiksmy su UZsakovo valdomais duomenimis aprasymas yra
pateiktas Sutartyje ir susijusioje dokumentacijoje.

Jei Teikéjas neturi nurodymuy, kaip tvarkyti asmens duomenis konkrecioje situacijoje, arba jei
koks nors pateiktas nurodymas pazeidzia taikomus duomeny apsaugos teisés aktus, Teikéjas
jsipareigoja nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova rastu.

Teikéjas gali nesilaikyti Uzsakovo nurodymy dél duomeny tvarkymo tik tais atvejais, kai tam
tikras duomeny tvarkymo operacijas reikalauja atlikti Teikéjui taikoma ES ar ES valstybés narés
teisé. Tokiu atveju Teikéjas, prie§ pradédamas tvarkyti duomenis, pranesa apie tokj teisinj
reikalavimg UzZsakovui rastu, iSskyrus atvejus, kai pagal taikomg teise toks praneSimas yra
draudziamas dél svarbiy vieSojo intereso priezasciy.

Teikéjas nedelsdamas turi informuoti Uzsakovg, jei, jo nuomone, Uzsakovo nurodymas pazeidzia
Reglamentg ar kitas taikomas ES ar ES valstybés narés duomeny apsaugos nuostatas.

ASMENS DUOMENUY KONFIDENCIALUMAS

5.1.

5.2.

5.3.

Teikéjas privalo uztikrinti, kad su UZsakovo valdomais asmens duomenimis galéty susipazinti tik
tie asmenys, kuriems bUtina tiesioginé prieiga prie Siy duomeny tam, kad jie galéty jvykdyti
Teikéjo jsipareigojimus pagal Sutartj. Teikéjas uztikrina, kad visi su UZsakovo valdomy asmens
duomeny tvarkymu susije asmenys baty jsipareigoje uztikrinti konfidencialuma arba jiems bity
taikoma atitinkama jstatymais nustatyta konfidencialumo prievolé. Teikéjas jsipareigoja
uztikrinti, kad tvarkyti asmens duomenis jgalioti asmenys bty tinkamai informuoti apie asmens
duomeny konfidencialumg ir bity tinkamai apmokyti, kaip vykdyti savo pareigas ir laikytis
asmens duomeny tvarkymui taikomy konfidencialumo reikalavimy.

Salys susitaria, jog informacija, kurig Salys pateikia viena kitai ry$ium su Sutartimi, galima
naudoti tik tokia apimtimi, kiek tai bitina Saliy jsipareigojimams pagal Sutartj bei duomeny
apsaugos teisés aktus, vykdyti bei negalima naudoti jokiais kitais tikslais.

Tuo atveju, kai jgaliotos valstybés institucijos ar bet kuris kitas asmuo, jskaitant duomeny
subjekty, praso Teikéjo pateikti Sutarties pagrindu tvarkomus asmens duomenis, Teikéjas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti UZsakova. Teikéjui neleidZiama atskleisti asmens duomeny ar
bet kurios kitos informacijos, susijusios su asmens duomeny tvarkymu be iSankstinio rasytinio
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UZsakovo sutikimo, iSskyrus atvejus, kai tokig informacijg Teikéjg jpareigoja atskleisti teisés aktai.
Pastaruoju atveju Teikéjas privalo nedelsdamas apie tai pranesti Uzsakovui, jeigu toks
pranesimas nepazeidZia teisés akty.

6. DUOMENY TVARKYMO SAUGUMAS

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Teikéjas savo saskaita privalo jgyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kad

blty uZtikrintas pavojy atitinkancio lygio saugumas, jskaitant, inter alia, jei reikia:

6.1.1. pseudonimy suteikimg asmens duomenims ir jy Sifravima;

6.1.2. gebéjimg uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy konfidencialuma,
vientisumga, prieinamumag ir atsparuma;

6.1.3. gebéjimg laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

6.1.4. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uztikrinamas duomeny tvarkymo
saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo procesa.

Nustatant tinkamo lygio sauguma visy pirma atsizvelgiama j pavojus, kurie kyla dél duomeny

tvarkymo, visy pirma dél netycinio arba neteiséto persiysty, saugomy ar kitaip tvarkomy

duomeny sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie
ju.

Teikéjas gali jrodyti, kad laikosi Siame skyriuje nustatyty reikalavimy, pateikdamas atitinkamus

sertifikatus ar patvirtinimg dél elgesio kodekso laikymosi, kiek tai atitinka Reglamento sglygas.

Teikéjas turi uztikrinti, kad bet kuris duomeny Teikéjui pavaldus fizinis asmuo, turintis galimybe

susipazinti su asmens duomenimis, jy netvarkyty, iSskyrus atvejus, kai Uzsakovas duoda

nurodymus juos tvarkyti, nebent tas asmuo privalo tai daryti pagal taikomg ES arba ES valstybés
nares teise.

Minimalios organizacinés saugumo priemonés, kurias Teikéjas privalo jdiegti ir uztikrinti, kad jy

blty laikomasi yra Sios:

Saugumo valdymas

6.5.1. Saugos politika. Teikéjas turi nustatyti dokumentuotg duomeny saugos politika ir kasmet jg
perzidreti, kiek reikalinga;

6.5.2. Vaidmenys ir atsakomybé. Vaidmenys ir atsakomybé, susijusi su asmens duomeny
tvarkymu, turi bati aiskiai apibrézti ir paskirstyti vadovaujantis saugos politika. Keiciantis
darbuotojams, teisiy ir atsakomybés atSaukimo tvarka turi bati aiskiai apibrézta, numatant
ir aiskias jy perdavimo proceddras;

6.5.3. Prieigos kontrolé. Specialios prieigos teisés turi bati priskirtos kiekvienam vaidmeniui
(dalyvaujanciam asmens duomeny tvarkyme) pagal bGtinumo Zinoti principg;

6.5.4. Resursy valdymas. Teikéjas privalo turéti informaciniy technologijy resursy, naudojamy
asmens duomenims tvarkyti (techniné jranga, programiné jranga, tinklai) registra, kuriame
blty nurodyti bent jau Sie duomenys: resursas, tipas (pvz., serveris, darbo stotis), vieta
(fiziné ar elektroniné). Registrui tvarkyti ir atnaujinti turi biti paskirtas konkretus asmuo
(pvz., IT skyriaus darbuotojas). Informaciniy technologijy resursai turi buti perziGrimi ir
reguliariai atnaujinami.

6.5.5. Pakeitimy valdymas. Teikéjas turi uztikrinti, kad visi informaciniy sistemy pakeitimai bty
registruojami ir stebimi konkretaus asmens (pvz., IT skyriaus ar saugumo darbuotojas). Sis
procesas turi bUti reguliariai priZiGrimas. Programinés jrangos tobulinimas turi bt
atliekamas specialioje aplinkoje, kuri neblty sujungta su sistema, kurioje tvarkomi asmens
duomenys. Kai reikalingas testavimas, turi blti naudojami isgalvoti (ne tikrieji) duomenys, o
kai tai nejmanoma, turi buti taikomos specialios procediros testavimui naudojamu asmens
duomeny apsaugai.

6.5.6. Duomeny tvarkytojai. Kai Teikéjas pasitelkia kitus duomeny tvarkytojus, jis privalo turéti
nustatytas ir dokumentuotas gaires ir proceddras, reguliuojancias kity duomeny tvarkytojy
atliekama duomeny tvarkyma, kurios bity taikomos duomeny tvarkytojams. Sios
proceddros turi privalomai nustatyti tokj patj asmens duomeny apsaugos lygj kaip ir Teikéjo
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saugumo politikoje. Teikéjas turi jpareigoti kitus duomeny tvarkytojus nedelsiant pranesti
Teikéjui apie asmens duomeny saugumo pazeidimus, taip pat pateikti jrodymus dél tinkamy
saugumo priemoniy jgyvendinimo.

Incidenty valdymas ir verslo testinumas

6.5.7. Asmens duomeny saugumo paZeidimai. Teikéjas privalo turéti reagavimo j saugumo
incidentus plang su detaliomis proceddromis, kurios uztikrinty efektyvy ir tinkama atsaka j
incidentus, susijusius su asmens duomenimis. Apie asmens duomeny saugumo pazeidimus
nedelsiant turi bdti informuojama vadovybé, taip pat turi blti nustatyta procedira dél
pranesimo apie incidentg Uzsakovui.

6.5.8. Verslo testinumas. Teikejas privalo nustatyti pagrindines proceduras ir kontroles
mechanizmus, kurie bdty taikomi incidenty ar asmens duomeny saugumo paZzeidimy
atvejais siekiant uztikrinti reikalaujama informaciniy sistemy darbo testinumg ir
prieinamuma, kai Sios sistemos naudojamos asmens duomenims tvarkyti.

Zmogiskieji istekliai

6.5.9. Konfidencialumo jsipareigojimai. Teikejas privalo uZztikrinti, kad visi darbuotojai suprasty
savo pareigas ir atsakomybe, susijusia su asmens duomeny tvarkymu. Vaidmenys ir
pareigos turi blti aiskiai iSaiskinti darbuotojams jy jdarbinimo, jvedimo metu.

6.5.10. Mokymai. Teikéjas privalo uZtikrinti, kad visi darbuotojai buty pakankamai informuoti apie
informacinés sistemos saugumo kontrole, kuri susijusi su kasdieniu jy darbu. Darbuotojai,
kuriy darbas susijes su asmens duomeny tvarkymu, turi bati tinkamai informuojami apie
reikSmingus duomeny apsaugos reikalavimus ir teisinius jpareigojimus reguliariuose Ziniy
tobulinimo renginiuose.

6.5.11. Interesy konflikto vengimas. Teikéjas privalo uztikrinti, kad UZsakovui patikéty asmens
duomeny tvarkymui nebus paskirtas darbuotojas, dél kurio yra nustatytas interesy
konfliktas, susijes su UZsakovo ar jos pavedimu atliekama uZzduotimi.

6.6. Minimalios techninés saugumo priemonés, kurias Teikéjas privalo jdiegti ir uztikrinti, kad jy bty
laikomasi yra Sios:

6.6.1. Prieigos kontrolé ir autentifikavimas. Teikéjas turi jdiegti prieigos kontrolés sistemg,
taikoma visiems vartotojams, prieinantiems prie informaciniy technologijy sistemy, kuri
leisty kurti, patvirtinti, perziGreti ir pasalinti vartotojy paskyras. Turi blti vengiama naudoti
bendras keliems vartotojams paskyras, o kai tai bGtina, turi bGti uztikrinama, kad visi
vartotojai, besinaudojantys bendra paskyra turéty vienodus vaidmenis ir atsakomybe. Turi
bUti jdiegtas autentifikavimo mechanizmas, suteikiantis prieigg prie informacinés sistemos
pagal prieigos kontrolés politikg. Autentifikavimui turi bati naudojamas bent jau vartotojo
vardas ir slaptazodis, kuris atitikty nustatytg sudétingumo lygj. Prieigos kontrolés sistema
turi gebeti nustatyti slaptazodzius, kurie neatitinka sudétingumo lygio ir neleisti jy naudoti.

6.6.2. Registravimas ir stebéjimas. Registravimo bylos (log) turi buti aktyvuotos kiekvienai
sistemai ar aplikacijai, naudojamai asmens duomeny tvarkymui, ir turi fiksuoti visus prieigos
prie asmens duomeny veiksmus (perzilra, keitimas, trynimas). Registravimo bylos turi bt
susiejamos su laiko Zyma ir pakankamai apsaugotos nuo klastojimo ar neautorizuotos
prieigos. Laikrodziai turi bGti sinchronizuojami su tuo paciu laiko nustatymo Saltiniu.

6.6.3. Duomeny ramybéje (data at rest) saugumas. Duomeny bazés ir aplikacijy serveriai turi buti
sukonfiglruoti taip, kad veikty su skirtingomis paskyromis, su minimaliomis operacinés
sistemos privilegijomis, batinomis tinkamam veikimui. Duomeny bazés ir aplikacijy serveriai
turi tvarkyti tik tuos asmens duomenis, kurie i$ tikryjy reikalingi tvarkyti tam, kad baty
pasiekti tvarkymo tikslai.

6.6.4. Kompiuteriniy darbo viety valdymo apribojimai. Kompiuterinése darbo vietose
vartotojams turi bUti apribota galimybé apeiti saugumo nustatymus. Antivirusinés
programos ir aptikimo Zymenys turi bati atnaujinami kas savaite. Vartotojams neturi buti
suteikiamos privilegijos jdiegti ar aktyvuoti neautorizuoty programinés jrangos aplikacijy.
Sistemose turi buti jdiegtos sesijy laiko pabaigos funkcijos, kai vartotojas buvo neaktyvus



tam tikrg laika. Kritiniai saugumo atnaujinimai, iSleidZziami operacinés sistemos gamintojo,
turi bati jdiegiami reguliariai.

6.6.5. Tinkly ir rySio saugumas. Visais atvejais, kai prieiga prie asmens duomeny naudojamasi
internetu, rysys turi bati Sifruojamas kriptografiniais protokolais (TLS/SSL).

6.6.6. Atsarginés kopijos. Duomeny atsarginiy kopijy ir atklrimo proceduros turi bati apibréztos,
dokumentuotos ir aiskiai susietos su vaidmenimis ir atsakomybémis. Atsarginéms kopijoms
turi buti taikoma pakankama fiziné sauga ir apsauga nuo aplinkos veiksniy. Atsarginiy kopijy
darymo procesas turi biti stebimas tam, kad blty uztikrintas atsarginiy kopijy iSsamumas.
Visiskos atsarginés kopijos turi biti daromos reguliariai.

6.6.7. Mobilieji jrenginiai. Mobiliyjy jrenginiy valdymo proceddros turi buti apibréztos ir
dokumentuotos, nustatancios jy tinkamo naudojimo taisykles. Mobilieji jrenginiai, kurie turi
galimybe prisijungti prie informacinés sistemos, turi blti iS anksto registruojami ir
autorizuojami. Mobiliesiems jrenginiams turi bdti taikomos tos pacios prieigos prie
duomeny tvarkymo sistemy kontrolés proceduros kaip ir kitai galinei jrangai.

6.6.8. Aplikacijy gyvavimo ciklo saugumas. Aplikacijy vystymo metu turi bati taikomos geriausios
praktikos, moderniausios ir gerai pripaZzintos saugaus vystymo praktikos, plétros sistemos ir
standartai. Saugumo reikalavimai turi bUti apibréziami ankstyvosiose vystymo stadijose.
Specialios technologijos ir technikos, skirtos uZztikrinti privatumg ir duomeny apsauga
(privacy enhancing technologies) turi bati taikomos kartu su saugos reikalavimais. Turi bati
taikomos saugaus programavimo praktikos. Vystymo metu, pradiniy saugumo reikalavimo
jgyvendinimas turi bati testuojamas ir tikrinamas.

6.6.9. Duomeny trynimas/pasalinimas. Programine jranga pagrjstas perrasymas turi bUti
taikomas visoms laikmenoms pries jas utilizuojant, o kai tai nejmanoma, laikmenos turi bati
fiziSkai sunaikinamos. Popieriniai dokumentai ir neSiojamos laikmenos turi bati
susmulkinamos.

6.6.10. Fizinis saugumas. Informacinés sistemos infrastrukttros perimetras turi bati neprieinamas

6.7.

neautorizuotam personalui. Informacijos tvarkymo jrenginiai turi bdti apsaugoti nuo iSorés
ir aplinkos grésmiy ir pavojy, jskaitant elektros energijos/kabeliy gedimus ir kitus
sutrikimus, kylancius dél pagalbiniy jrenginiy gedimuy.
Atsizvelgiant j pavojaus asmens duomeny saugumui lygj, Teikéjas turi pasirinkti grieztesnes
saugumo priemones, kad bty uztikrinta tinkama asmens duomeny apsauga.

SUBTVARKYTOJAI

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

Teikéjas jsipareigoja nepasitelkti kito duomeny Teikéjo be iSankstinio konkretaus rasytinio
UZsakovo leidimo.

Teikéjas jsipareigoja pasitelkti tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie pakankamai uztikrina, kad
tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bidu, kad duomeny
tvarkymas atitikty Reglamento ir kity teisés akty reikalavimus ir blty uZtikrinta duomeny
subjekto teisiy apsauga.

Teikéjas uztikrina, kad konkreciai duomeny tvarkymo veiklai UZsakovo vardu atlikti pasitelks kitg
duomeny Teikéja tik po to, kai Sutartimi tam duomeny Teikéjui nustatys tas pacias duomeny
apsaugos prievoles, kaip ir prievolés, nustatytas Siose sglygose, visy pirma prievolé pakankamai
uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu bddu, kad
duomeny tvarkymas atitikty Reglamento reikalavimus. UZsakovui pareikalavus, Teikéjas turi
pateikti Siy sutarciy kopijas UZsakovui.

Kai Teikéjo pasitelktas duomeny Teikéjas nevykdo duomeny apsaugos prievoliy, Teikéjas islieka
visiSkai atsakingas UZsakovui uZ to kito duomeny Teikéjo prievoliy vykdyma.

UZsakovas turi teise pareikalauti, kad Teikéjas patikrinty savo pasitelktg duomeny Teikéjg arba
pateikty tokio patikrinimo atlikimo patvirtinimg, arba, jei yra tokia galimybé, gauty ar padéty
UZsakovui gauti iSorinio auditoriaus iSvadg deél pasitelkto duomeny Teikéjo veiklos, siekiant
uztikrinti Reglamento ir kity taikomy reikalavimy vykdyma.



8. TEIKEJO PAGALBA UZSAKOVUI

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

Kadangi Teikéjo veikla yra susijusi su kasdieniu UZzsakovo valdomy duomeny tvarkymu, Teikéjas
turi padéti UZsakovui jvykdyti teisinius jsipareigojimus pagal Reglamentg ir kitus taikomus teisés
aktus.

Teikéjas turi bendradarbiauti UZsakovui bendraujant su duomeny apsaugos priezilros
institucija.

Duomeny subjekty teisiy jgyvendinimas. Teikejas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobudj,
padeda Uzsakovui taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma,
kad bty jvykdyta UZsakovo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamente nustatytomis
duomeny subjekto teisémis (susipazinti su asmens duomenimis, reikalauti iStaisyti duomenis,
reikalauti iStrinti duomenis, apriboti duomeny tvarkymg, nesutikti su duomeny tvarkymu,
atSaukti duotg sutikima, jgyvendinti teise j duomeny perkeliamuma, kai taikoma). Teikéjas turi
paskirti konkrety asmenj, kuris bty atsakingas uz duomeny subjekty prasymy pasinaudoti jy
teisémis, kuriuos gauna UZsakovas, priemimg i$ UZsakovo, jy perdavimg nagrinéti ir atsakymo
pateikima ar kity veiksmy atlikima, kurie reikalingi jgyvendinant duomeny subjekto teises. Apie
tokio asmens paskyrimg ar pakeitimg ir jo kontaktinius duomenis Teikéjas turi nedelsdamas
pranesti UZsakovui. Paklausimy valdymui Salys gali naudoti automatizuotas uzklausy valdymo
sistemas.

Duomeny saugumo pazeidimai. Asmens duomeny saugumo paZeidimo (incidento) atveju
Teikéjas privalo nedelsdamas, ne véliau kaip per 24 valandas pranesti UZsakovo duomeny
apsaugos pareiglnui apie asmens duomeny saugumo pazeidimg, nepriklausomai nuo to, ar
pazeidimas gali kelti pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms.

PraneSdamas apie duomeny saugumo paZeidimg Teikéjas privalo pateikti bent jau Sig
informacija:

8.5.1. Pranesima teikianc¢io asmens kontaktinius duomenis;

8.5.2. Trumpa incidento apibddinima;

8.5.3. Paveikty duomeny aprasyma:

e asmens duomeny tipai, susije su pazeidimu;

e ar duomenys buvo viesai prieinami iki pazeidimo, ar juos galima lengvai surinkti per viesai
prieinamus Saltinius;

e ar duomenys susije su specialiy kategorijy asmenimis, kuriy asmeniniam saugumui ar
sveikatai gali kilti pavojus;

e ar incidento paveikti duomenys buvo uzSifruoti ar jiems buvo taikomos kitos techninés
apsaugos priemonés, jei tokia informacija Zinoma;

8.5.4. Incidento aprasyma:

e |ncidento laikas arba laikotarpis, kurj incidentas tesési;

e |ncidento tipas (byly ar jrenginiy praradimas ar pagrobimas, utilizavimas prie$ tai
neiStrynus duomeny, duomeny atskleidimas Zinomiems adresatams, duomeny
pavieSinimas, duomeny pakeitimas, sunaikinimas ar prieigos apribojimas, prieslaikinis
duomeny sunaikinimas);

e Duomeny buvimo vieta (pvz., kompiuteryje, mobiliajame jrenginyje, tinkle, laikmenoje);

e Kur jvyko neleistina prieiga (Teikéjo viduje ar iSoréje);

e PaZeidimo prieZastis (klaida ar tyCiniai veiksmai);

e Koks kiekis asmens duomeny subjekty, susijusiy su pazeidimu;

e Kokios tikétinos incidento pasekmeés.

Teikéjas taip pat privalo informuoti Uzsakova apie tai, kokiy veiksmy Teikéjas émesi, sitlo imtis
ar kuriy turéty imtis UZsakovas, kad badty sumazintos ar pasalintos neigiamos incidento ir
duomeny saugumo pazeidimo pasekmes.

Gaves Uzsakovo nurodymg, Teikéjas privalo skubiai pasSalinti problema ir uzkirsti kelig tolesnei
zalai, taip pat sumazinti tokio incidento padarinius ir pritaikyti taisomasias priemones, skirtas
uzkirsti kelig analogiskiems incidentams.



8.8. Teikéjas turi dokumentuoti visus asmens duomeny saugumo pazeidimus, jtariamus pazeidimus,
jskaitant su asmens duomeny saugumo pazeidimu susijusius faktus, jo poveikj ir taisomuosius
veiksmus, kuriy buvo imtasi. UZsakovui pareikalavus, Teikéjas turi pateikti Siuos dokumentus
UZsakovui susipazinti, ypatingai, kai to reikalauja prieZitros institucija.

8.9. Teikéjas taip pat turi suteikti visg jmanoma pagalbg UZsakovui, kurios reikia, kad bty tinkamai
pranesta apie duomeny saugumo pazeidimg duomeny subjektui.

8.10.Poveikio duomeny apsaugai vertinimas ir iSankstinés konsultacijos. Teikéjas jsipareigoja suteikti
UZsakovui reikiama pagalbg atliekant duomeny tvarkymo operacijy poveikio asmens duomeny
apsaugai vertinima, jskaitant visos jvertinimui reikalingos techninés ir kitos turimos informacijos
apie Teikéjo atliekamg ar planuojama atlikti UZzsakovo valdomy asmens duomeny tvarkyma,
pateikimg UZsakovui ir konsultavimg Siais klausimais. UZsakovui konsultuojantis su priezitros
institucija, Teikéjas turi suteikti visg reikiama turima informacija, kuri reikalinga konsultavimuisi.
8.11.Informavimo pareigos. Teikéjas pateikia UZsakovui visg informacijg, bating siekiant jrodyti, kad
vykdomos Siose sglygose, Reglamente ir kituose teisés aktuose nustatytos prievolés. UZsakovui
pareikalavus, be kita ko, Teikéjas turi pateikti duomeny apsaugos politikg, aktualius duomeny
tvarkymo veiklos jrasus.
8.12.Teikéjas turi ne reciau kaip kas 1 metus pateikti UZsakovo duomeny apsaugos pareiglnui
ataskaitas apie duomeny tvarkyma, kuriose bty nurodyta informacija apie:
8.12.1. duomenis tvarkyti jgalioty asmeny konfidencialumo jsipareigojimo uztikrinima;
8.12.2. techniniy ir organizaciniy priemoniy pakeitimus ir poveikj duomeny tvarkymui ir apsaugai;
8.12.3. kity duomeny tvarkytojy pasitelkimg ir jy priezitrg;
8.12.4. prasymy dél naudojimosi duomeny subjekto teisémis nagrinéjima;
8.12.5. asmens duomeny saugumo pazeidimus;
8.12.6. bendradarbiavima su prieziGros institucija, jos atliktus patikrinimus, jei buvo;
8.12.7. gautus duomeny subjekty skundus dél netinkamo duomeny tvarkymo, tokiy skundy
nagrinéjimo rezultatus;
8.12.8. kita informacija, reikSminga UzZsakovui ir duomeny Teikéjo atitikties taikomiems
Reglamento ir kity teisés akty reikalavimams uztikrinti.
8.13.Teikéjas turi informuoti UZsakovo duomeny apsaugos pareigling apie techniniy ar organizaciniy
priemoniy pakeitimus, kurie galéty turéti jtakos duomeny tvarkymo operacijoms.

9. UZSAKOVO DUOMENY APSAUGOS PAREIGUNO TEISES IR TEIKEJO AUDITAS
9.1. Teikéjas privalo sudaryti sglygas bei padeti Uzsakovo auditoriui arba kitam UZzsakovo jgaliotam
auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus. Auditas gali blti atliekamas pagal iSankstinj
UZsakovo pranesimg, jame nurodytomis sglygomis.
9.2. Jeigu Teikéjo audito ar patikrinimo rezultatai yra neigiami, UZsakovas turi teise nedelsdama
pateikti reikalavimus Teikéjui dél vykdant Sutartj susikaupusiy duomeny tvarkymo, saugojimo,
prieigy apribojimo, perkeélimo, perdavimo, sunaikinimo ar saugumo priemoniy taikymo ir (ar)
nutraukti Sias sglygas ir (ar) sustabdyti Sutarties vykdyma.
9.3. Teikéjas jsipareigoja uztikrinti Siy UZsakovo duomeny apsaugos pareigno teisiy jgyvendinima:
9.3.1. organizuoti Teikéjo vykdomy duomeny tvarkymo operacijy audito atlikimg arba pavesti
Teikéjui organizuoti savo vykdomy duomeny tvarkymo operacijy auditus ir su audito
rezultatais supazindinti UZsakovo duomeny apsaugos pareiging;

9.3.2.susipazinti su Teikéjo duomeny tvarkymo veiklos jrasais ir pateikti siGlymus dél jy
koregavimo;

9.3.3. perzilreti, prireikus koreguoti rasytinius nurodymus Teikéjui dél duomeny tvarkymo;

9.3.4. perziuréti Teikéjo duomeny tvarkyma reglamentuojancius vidinius dokumentus ir pateikti
sitlymus dél jy koregavimo;

9.3.5. atlikti Teikéjo patikrinimus, kuriy metu tikrinama duomeny tvarkymo operacijy atitiktis
Reglamento nustatytiems reikalavimams.



9.4. Teikéjo duomeny apsaugos pareigtnas (kai toks turi bati paskirtas), turi bendradarbiauti su
UZsakovo duomeny apsaugos pareiglnu, keistis informacija, reikalinga Sios Sutarties vykdymo
tikslais, kilus neaiskumams, konsultuotis.

10. SALYGY PASIBAIGIMO PASEKMES

10.1.Siy salygy nuostatos yra taikomos tol, kol asmens duomenis UZsakovo vardu tvarko Teikéjas ir
kol jvykdomi visi Siy sglygy reikalavimai.

10.2.Asmens duomeny konfidencialumo jsipareigojimai lieka galioti ir pasibaigus Sutarciai i ir galioja
neterminuotai.

10.3.Salys negali nutraukti $iy salygu, prie$ tai Teikéjui nenutraukus UZsakovo valdomy asmens
duomeny tvarkymo.

10.4. Pagal UZsakovo pasirinkima, uzbaigus teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, Teikéjas
iStrina arba grazina UZsakovui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, isskyrus
atvejus, kai ES ar ES valstybés narés teisé reikalauja asmens duomenis saugoti.

10.5. UZsakovo prasymu Teikéjas turi pateikti rasytinj pranesimg apie priemones, kuriy Teikéjas émeési
duomenims istrinti.

11. TAIKOMA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS
11.1.Sioms salygoms ir jos aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teiseé.
11.2.Salys susitaria, kad vienintelé ir i§imtiné jurisdikcija nagrinéti visus i§ $iy salygy kylancius
nesutarimus priklauso Lietuvos Respublikos teismames.



Sutarties projekto
8.1.5 priedas

PASLAUGY PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS

UZSAKOVAS TEIKEJAS

[...] [...]

Registruotos buveinés adresas |[...] Registruotos buveinés adresas [...]
Jmonés kodas [...] Jmonés kodas [...]

PVM mokétojo kodas PVM mokétojo kodas

tel. [...] tel. [...]

El. pastas [...] El. pastas [...]

As [.] A s [l

[Banko pavadinimas] [Banko pavadinimas]

Siuo paslaugy perdavimo — priémimo aktu pazymima, kad Teikéjas jvykde, o UZsakovas prieme
Paslaugas:

Eil. Nr. Paslaugy pavadinimas Kiekis Kaina, Eur be PVYM
1

2

IS viso, Eur be PVM
PVM, Eur

IS viso, Eur su PVM

1. Siuo aktu sutarties alys patvirtina, kad neturi viena kitai pretenzijy dél iame priémimo -
perdavimo akte nurodyty Paslaugy kokybés.

Perdave: Prieme:

(vardas, pavarde, pareigos) (vardas, pavarde, pareigos)



Pirkimo salygy
4 priedas

PASIULYMO UZTIKRINIMO FORMA

PASIULYMO GARANTIA Nr.

S) ,,Vilniaus miesto blstas”
Naugarduko g. 98, LT-03160 Vilnius
Jmonés kodas 124568293

Klientas, [jrasykite vieSojo pirkimo konkurso dalyvio pavadinimg, jmonés kodg, adresg; jei tai
jungtiné veikla — pilnus Ukio subjekty grupés nariy pavadinimus, jmoniy kodus, adresus ir nurodykite
jungtinés veiklos sutarties datg], pateikeé pasitlyma dalyvauti [pirkimo pavadinimas] konkurse.

[Banko pavadinimas], atstovaujamas [banko filialo pavadinimas] filialo, [adresas], (toliau
Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis sglygomis neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoja
nedelsiant, bet ne veéliau kaip per 10 (desSimt) darbo dieny sumokeéti S} Vilniaus miesto bustui (toliau
— Garantijos gaveéjas) bet kokig Garantijos gavéjo nurodytg suma, nevirSijanc¢ig [suma skaiciais],
([suma Zodziais, valiutos pavadinimas]), gaves pirmg rastiskg Garantijos gavéjo reikalavimg mokéti
(originalg), kuriame nurodytas garantijos Nr. [............ ]. Garantijos gaveéjas neprivalo pagrjsti savo
reikalavimo, taciau savo raste turi nurodyti, kad reikalaujama suma priklauso jam pagal vieng ar
kelias Zemiau nustatytas sglygas:

1. Klientas, kuris Garantijos gaveéjo vieSojo pirkimo komisijos yra rastu informuotas apie tai,
kad yra galimas pirkimo laimétojas, iki Garantijos gavéjo nurodyto termino pabaigos nepateikia
Garantijos gavéjo prasomy pasalinimo pagrindy nebuvimo ar kvalifikacijg pagrindZianciy
dokumenty;

2. Klientas atsisako savo pasitlymo arba jo dalies (pasitlyme nurodyto pirkimo objekto, jo
kiekio (apimties), sidlomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasidlyme nurodyty salygy),
nors pasitdlymo galiojimo terminas dar néra pasibaiges;

3. laiméjes vieSgjj pirkimg Klientas atsisako pasirasyti pirkimo sutartj pagal pirkimo
dokumentuose pateiktg pirkimo sutarties projektg. Jei iki Garantijos gavéjo nurodyto laiko jis
nepasiraso pirkimo sutarties, laikoma, kad Klientas atsisaké pasirasyti pirkimo sutartj;

4. Klientas, kurio pasidlymas laiméjo vie$gjj pirkima, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pirkimo sutarties pasiraSymo dienos nepateikia pirkimo sutarties saglygy jvykdymo uztikrinimo
pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis.

Garantijos gavéjas neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojimo j Kliento turta.

Sis jsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy peréméjams ir patvirtintas Garanto
antspaudu [garantijos iSdavimo data].

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gaveéjui, todél si garantija yra neperleistina ir nejkeistina.

Si garantija galioja iki [garantijos galiojimo data].

Visi Garanto jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal $ig garantijg baigiasi, jei:

1. Iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas auks¢iau nurodytu adresu

nebus gaves Garantijos gavéjo rastisko reikalavimo mokéti (originalo);

2. Garantui yra graZzinamas garantijos originalas su Garantijos gavejo prierasu, kai:

2.1. Garantijos gaveéjas atsisako savo teisiy pagal $ig garantijg;

arba

2.2. Klientas jvykdeé Sioje garantijoje nurodytus jsipareigojimus;

Bet kokie Garantijos gaveéjo reikalavimai mokéti nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti auksciau
nurodytu Garanto adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.



Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi bUti graZinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anks¢iau, jei jis
tapty nebereikalingas.

Bankas:

(Banko pavadinimas)
Jgaliotas asmuo:

(parasas) (vardas ir pavarde)



(draudimo bendroveés pavadinimas)
S} ,,Vilniaus miesto bstas”
Naugarduko g. 98, LT-03160 Vilnius
Jmonés kodas 124568293

PASIULYMO LAIDAVIMO DRAUDIMO RASTO FORMA
20 m. d. Nr.

(miesto pavadinimas)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [jradykite
draudimo sutarties numer;j].

Siuo laidavimo draudimo rastu klientas [jrasykite vie$ojo pirkimo dalyvio pavadinima; jei tai
jungtiné veikla, iSvardinkite pilnus Gkio subjekty grupés nariy pavadinimus, jmoniy kodus ir adresus
arba pazymeékite, kad dalyvis pateikia pasitlymg jungtinés veiklos, kuri teikia pasitlyma, vardu,
nurodydami jungtines veiklos sutarties datg] (toliau — Klientas) ir laiduotojas [jrasykite laiduotojo
pavadinimag, juridinj statusg ir adresg], (toliau — Draudimo bendroveé), neatsaukiamai jsipareigoja S|
Vilniaus miesto bdstui (toliau — Perkancioji organizacija) [jrasykite laidavimo sumg skaiciais]
([jrasykite laidavimo sumag zodziais ir valiutos pavadinimg]) suma ir jg tinkamai iSmokéti pagal §j
laidavimo draudimo rasta. Sis jsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy
perémeéjams ir patvirtintas Draudimo bendrovés jgalioto asmens parasu ir antspaudu [jrasykite
laidavimo draudimo rasto iSdavimo datg].

KADANGI Klientas pateiké rastiSkg pasidlyma Perkanciajai organizacijai, dalyvaudamas
vieSajame pirkime [jrasykite pirkimo pavadinimg ir pirkimo numer;j],

TODEL SIO LAIDAVIMO DRAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

1. Klientas, kuris Perkanciosios organizacijos vieSojo pirkimo komisijos yra rastu informuotas
apie tai, kad yra galimas pirkimo laimétojas, iki Perkanciosios organizacijos nurodyto termino
pabaigos nepateikia Perkanciosios organizacijos praSomy pasalinimo pagrindy nebuvimo ar
kvalifikacijg pagrindzianc¢iy dokumenty;

2. Klientas atsisako savo Pasillymo arba jo dalies (Pasitalyme nurodyto pirkimo objekto, jo
kiekio (apimties), sidlomy kainy, tiekimo ar mokéjimo terminy, kity pasidlyme nurodyty salygy),
nors Pasitlymo galiojimo terminas dar néra pasibaiges;

3. laiméjes viesgjj pirkimg Klientas atsisako pasirasyti pirkimo sutartj pagal pirkimo
dokumentuose pateiktg pirkimo sutarties projekta. Jei iki Perkanciosios organizacijos nurodyto laiko
jis nepasiraso pirkimo sutarties, laikoma, kad Klientas atsisaké sudaryti pirkimo sutartj;

4. laiméjes vieSgjj pirkimg Klientas nepateikia pirkimo sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo
pirkimo dokumentuose nurodytomis sglygomis.

Draudimo bendrové besglygiskai jsipareigoja per 10 (desSimt) darbo dieny sumoketi
Perkanciajai organizacijai auksc¢iau nurodytg suma, gavus Perkanciosios organizacijos pirmg rastiska
reikalavima.

Perkancioji organizacija neprivalo pagrjsti, kuriy sglygy Klientas nejvykdé, bet turi nurodyti,
kurig iS auksciau minéty salygy pazeide.

Draudimo bendrové jsipareigoja tik Perkanciajai organizacijai, todél Sis laidavimo draudimo
rastas yra neperleistinas ir nejkeistinas.

Klientui nejvykdzZius savo jsipareigojimy numatyty Siame laidavimo draudimo raste,
Perkancioji organizacija neprivalo pirmiausia nukreipti iSieSkojima j Kliento turta.



Draudimo bendrovés jsipareigojimai galioja jskaitytinai iki Pasidlymo galiojimo termino
pabaigos, t.y. [jrasykite laidavimo galiojimo datg]. Perkanciajai organizacijai nepareiSkus
reikalavimo iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai, jis nustoja galioti.

PerkancCiajai organizacijai paprasSius pratesti pasitlymy galiojimo laikotarpj, Klientas
jsipareigoja pranesti Draudimo bendrovei apie tokj pratesimg ir Sio laidavimo draudimo rasto
galiojimas Kliento prasymu Draudimo bendrovés gali blti pratestas. Draudimo bendrové ir/arba
Klientas anksciau laiko nutraukti sudarytg laidavimo draudimo sutartj ir §j iSduotg laidavimo
draudimo rastg turi teise tik gave rastiskg Perkanciosios organizacijos sutikima.

Iduotam laidavimo draudimo radtui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai
sprendZiami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Sis laidavimo draudimo rastas i§duotas Draudimo bendrovés 20 m. ___ meén. ___ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy Nr.__
(toliau - Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp Sio laidavimo draudimo rasto teksto ir
Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama Sio laidavimo draudimo rasto tekstui.

Jgaliotas asmuo:

(parasas) (vardas ir pavarde)



Pirkimo sglygy
5 priedas

Teikéjas, taip pat visi teikéjy grupés nariai (jei pasitlymg pateikia teikéjy grupé) ir akio subjektai,
kuriy pajégumais remiasi teikéjas, turi atitikti Siuos reikalavimus dél pasalinimo pagrindy nebuvimo:

1 lentelé

Pasalinimo pagrindai

Eil.
Nr.

Reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys dokumentai

Privalomi pasalinimo pagrindai pagal VP] 46 straipsnio 1 — 4 daliy nuostatas

1.

[VP] 46 straipsnio 1 dalis
EBVPD Il dalies A1-A6 punktai
EBVPD Il dalies D1 punktas]

Teikéjas arba jo atsakingas asmuo,
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2
punkte, nuteistas uz Sig nusikalstamg veika:
1) dalyvavima nusikalstamame susivienijime,
jo organizavima ar vadovavimg jam;
2)  kySininkavima,  prekyba
papirkimg;

3) sukciavimg, turto pasisavinimg, turto
iSSvaistymg, apgaulingg pareiskimg apie
juridinio asmens veiklg, kredito, paskolos ar
tikslinés paramos panaudojimg ne pagal

poveikiu,

paskirtj ar nustatytg tvarkg, kreditinj
sukéiavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikimg,

deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulingg apskaitos tvarkyma
ar piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi j
Europos Sajungos finansinius interesus, kaip
apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos 1 straipsnyje;
4) nusikalstamga bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltimg;

6) nusikalstamu
legalizavimg;

baudu gauto turto

IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

e iSraso is teismo sprendimo arba

e Informatikos ir rySiy departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos pazymos,

arba
e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos  Vyriausybés

nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uZsienio Salies institucijos
dokumento™.

jsteigty

Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne
anksCiau kaip 180 dieny iki paraiskos
pateikimo dienos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasitlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

(pateikiamos  skaitmeninés  dokumento

kopijos)

! Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia teikéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar teikéjo kilmes Salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




7) prekybg Zmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

8) kitos valstybés teikéjo atliktg nusikaltimg,
apibréztg  Direktyvos  2014/24/ES 57
straipsnio 1 dalyje iSvardytus Europos
Sgjungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad teikéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz auksciau nurodyta
nusikalstama veika, kai dél:

1) teikéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) teikéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, vadovo ar
asmens (asmeny), turin¢io (turiniy) teise
surasyti ir pasiradyti teikéjo finansinés
apskaitos dokumentus, per pastaruosius 5
metus  buvo priimtas ir  jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistumg;

3) teikéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46 straipsnio 3 dalies
atveju - galutinis administracinis
sprendimas,  jeigu  toks  sprendimas
priimamas pagal teikéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

[VP] 46 straipsnio 3 dalis
EBVPD Il dalies B1 ir B2 punktai]

Teikéjas yra nuteistas uZ jsipareigojimy,
susijusiy su mokeséiy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma
pagal Salies, kurioje registruotas teikéjas, ar
Salies, kurioje yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity jrodymy
apie Siy jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad teikéjas nuteistas uz auksciau

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy
mokéjimu, jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty
subjekty prasoma:

e iSraso i$ teismo sprendimo (jei toks
yra) arba Valstybinés mokesciy
inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry
centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy




nurodytg nusikalstamg veika, kai dél:

1) teikéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) teikéjo, kuris yra juridinis asmuo, kita
organizacija ar jos padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba Sio straipsnio 3 dalies
atveju - galutinis administracinis
sprendimas,  jeigu  toks  sprendimas
priimamas pagal teikéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

1) teikéjas vyra jsipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
jmokas ir del to laikomas jau jvykdziusiu
Sioje dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) teikéjas apie tikslig jo jsiskolinimo sumg
informuotas tokiu metu, kad iki paraisky ar

pasitlymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti  mokesciy, jskaitant
socialinio  draudimo  jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panasaus pobldzio jpareigojancio

susitarimo dél jy sumokeéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1 punkto nuostatas.
Teikéjas Siuo pagrindu nepasalinamas i$
pirkimo proceddros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj,
jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdziusiu
jsipareigojimus, susijusius mokesciy,
jskaitant  socialinio draudimo  jmokas,
mokéjimu.

Su

institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje

reikalaujama:

e atitinkamos uZsienio S3alies institucijos
dokumento?.

jsteigty  subjekty

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio
draudimo jmoky mokéjimu, jvykdymo is
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

2.1) Jeigu teikéjas vyra juridinis asmuo,
registruotas Lietuvos Respublikoje, i$ jo
nereikalaujama pateikti jokiy $j reikalavimag
jrodanciy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiskai patikrina
duomenis nacionalinéje duomeny bazéje,
adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_d

uomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo
fondo valdybos (toliau ,Sodra“)
informacinés sistemos techniniy trikdZiy
Perkancioji organizacija neturés galimybés

patikrinti neatlygintinai prieinamy
duomeny apie teikéjg (juridinj asmenj), jis
turés teise prasyti teikéjo (juridinio
asmens) pateikti iSrasg IS  teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros”
nustatyta tvarka iSduotg dokumentg,
patvirtinant] atitiktj Siam reikalavimui.

Teikéjas taip pat gali pateikti valstybés
jmoneés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotg dokumenta, patvirtinantj jungtinius

kompetentingy  institucijy  tvarkomus
duomenis.
2.2) Jeigu teikéjas yra fizinis asmuo,

registruotas Lietuvos Respublikoje, jis
pateikia iSrasg iS teismo sprendimo (jei toks

2 Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




yra) arba ,Sodros”“ isduotg dokumentsg,
arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta

tvarka isduotg dokumentg, patvirtinant]

jungtinius kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

I§ ne Lietuvoje jsteigty  subjekty

reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio Salies
kompetentingos institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi biti iSduoti ne
ankséiau kaip 120 dieny iki paraiskos
pateikimo dienos. Jei dokumentas iSduotas
anksciau, taciau jame nurodytas galiojimo
terminas ilgesnis nei pasidlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

(pateikiamos  skaitmeninés  dokumento

kopijos)

[VP] 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas
EBVPD Ill dalies C10 punktas]

Teikéjas su kitais teikéjais yra sudares
susitarimy,  kuriais  siekiama  iSkreipti
konkurencijg  atliekamame  pirkime, ir
perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy
duomeny,.

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama.  UZztenka
pateikto EBVPD.

[VP] 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas
EBVPD Il dalies C12 punktas]

Teikéjas pirkimo metu pateko | interesy
konflikto situacija, kaip apibrézita VP 21
straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padeéties dél
interesy konflikto negalima istaisyti, jeigu j

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

® Jeigu teikéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje
salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6
dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

oficialia teikéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati
patvirtinta valstybés narés ar teikéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés
ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




interesy konfliktg pateke asmenys nuleme
vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir iy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms.

VP| 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas
EBVPD Ill dalies C13 punktas]

PaZeista konkurencija, kaip nustatyta VP| 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

[VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas
EBVPD IIl dalies C15 punktas]

Teikéjas pirkimo procedlry metu nuslépé
informacijg ar pateiké melagingg informacija
apie atitikf VP] 46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba teikéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP) 50 straipsnj.

Siuo pagrindu teikéjas taip pat pasalinamas
i pirkimo procedidros, kai ankstesniy
proceddry, atlikty VP], Viesyjy pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo, Pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymo ar
Koncesijy jstatymo nustatyta tvarka, metu
nuslépé informacija ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacija arba
teikéjas del pateiktos melagingos
informacijos negaléjo pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj, dél ko per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas iS pirkimo ar
koncesijos suteikimo procedury.

Siuo pagrindu teikéjas taip pat pasalinamas
i$ pirkimo procedlros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, ankstesniy
procedlry metu jis nuslépé informacijg ar
pateiké melagingg informacijg arba dél
melagingos informacijos pateikimo negaléjo
pateikti patvirtinanc¢iy dokumenty, dél ko
per pastaruosius vienus metus buvo
pasalintas i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo
i$ pirkimo procediros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
gali bati atsizvelgiama | pagal VP] 52
straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-duomenys/
powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/




procedlry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

[VP] 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas
EBVPD IIl dalies C15 punktas]

Teikéjas pirkimo metu émeési neteiséty
veiksmy, siekdamas daryti jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams,
gauti  konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteiséta pranasumag pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinancia
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
del teikéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

[VP] 46 straipsnio 4 dalies 6 punktas
EBVPD IIl dalies C14 punktas]

Teikéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos

vadovaujantis ~ VP],  VieSyjy  pirkimy,
atliekamy gynybos ir saugumo srityje,
jstatymu ar Pirkimy, atliekamy

vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymu, ar koncesijos sutarties arba yra
netinkamai jg jvykdes ir tai buvo esminis
sutarties pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio
kodekso 6.217 straipsnyje (toliau — esminis
sutarties paZeidimas), dél kurio per
pastaruosius 3 metus buvo nutraukta
sutartis arba per pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo sprendimas,

kuriuo tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo subjekto ar
suteikianciosios institucijos  reikalavimas

atlyginti nuostolius, patirtus dél to, kad
teikéjas sutartyje nustatytg esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trakumais, ar per pastaruosius 3 metus buvo
priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad teikéjas sutartyje nustatytg
esmine sutarties sglyga vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trakumais ir dél to buvo

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél teikéjo pa3alinimo
i$ pirkimo procediros Siame punkte
nurodytu paSalinimo pagrindu, gali bati
atsizvelgiama | pagal VP] 91 straipsnj
skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/
nepatikimu-koncesininku-sarasas/




pritaikyta sutartyje nustatyta sankcija.

Siuo pagrindu teikéjas taip pat pasalinamas
iS pirkimo procediros, kai, vadovaujantis
kity valstybiy teisés aktais, per pastaruosius
3 metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju subjektu arba ankstesne
koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg esminj
vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trakumais ir dél to ta ankstesné
sutartis buvo nutraukta anksciau, negu toje
sutartyje nustatytas jos galiojimo terminas,
buvo pareikalauta atlyginti Zalg ar taikomos
kitos panasios sankcijos.

reikalavimag

9. |[VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto a | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
papunktis dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
EBVPD Il dalies C11 punktas] pateikto EBVPD. Priimant sprendimus dél

teikéjo pasalinimo iS pirkimo proceddros
Teikéjas yra padares rimtg profesinj | Siame  punkte nurodytu  pasalinimo
pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija | pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
abejoja teikéjo saZiningumu, kai jis yra | nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
padares finansinés atskaitomybés ir audito | https://www.registrucentras.It/jar/p/index.
teisés akty paZeidimg ir nuo jo padarymo | php
dienos praéjo maziau kaip vieni metai. paskelbtg informacijg, taip pat j Siame
informaciniame pranesime pateikta
informacija:
https://vpt.Irv.It/It/naujienos/finansiniu-
ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-
dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose

10. | [VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto b | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy
papunktis dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka
EBVPD Il dalies C11 punktas] pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo
Teikéjas yra padares rimtg profesinj [ 5 pirkimo proceddros Siame punkte
pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija | nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
abejoja teikéjo saziningumu, kai jis (teikejas) | atsizvelgiama | nacionalinéje duomeny
neatitinka minimaliy patikimo mokes¢iy | bazéje adresu
mokétojo  kriterijy, nustatyty Lietuvos | httos://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
Respublikos ~ mokes¢iy  administravimo | moketoju-informacija skelbiama
jstatymo 40" straipsnio 1 dalyje. informacija.

11. | [VP}] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto c | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy

papunktis
EBVPD Ill dalies C11 punktas]

dokumenty  nereikalaujama.  UZtenka

pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél teikéjo pasalinimo




Teikéjas yra padares rimtg profesinj
pazeidima, dél kurio perkancioji organizacija
abejoja teikéjo saziningumu, kai jis yra
padares draudimo sudaryti draudZiamus
susitarimus, jtvirtinto Lietuvos Respublikos
konkurencijos  jstatyme ar  panaSaus
pobldZio kitos valstybés teisés akte,
pazeidimg ir nuo jo padarymo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai.

i$ pirkimo procediros Siame punkte
nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita ko,
atsiZzvelgiama j nacionalinéje duomeny
bazéje adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-duomenys/

diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

skelbiamg informacija.




Pirkimo salygy
7 priedas

REIKALAVIMAI TEIKEJY KVALIFIKACIJAI

Kvalifikacijos reikalavimai ir kvalifikacijos atitinktj jrodantys dokumentai:

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimas Pateikiami dokumentai
Techninis ir profesinis pajégumas
1. | 1) Per pastaruosius 3 metus arba per Pateikiama:

laikg nuo teikéjo jregistravimo dienos
(jeigu teikéjas vykdé veikla maziau
nei 3 metus) teikéjas turi buti jvykdes
ir (ar) vykdo bent vienq sutartj, kurios
vykdymo metu sukurta ar kuriama,

v —

priZidrima__savitarnos __informaciné
sistema:

a) kurios verté ne mazZesné nei 50
000,00 EUR be PVM;

b) kuri skirta ne maZiau kaip 5
000 vartotojy;

c) kuri turi integraciig (angl.

Web Services”) su ne maZiau kaip 3
(trims) _informacinémis _sistemomis
(sqveikos lygis ne maZesnis kaip
periodiniai _automatizuoti _duomeny

mainai__tiek _vienpusiai, _tiek _ir
dvipusiai).

Jei teikéjas teikia informacijg apie
vykdomg pirkimo sutartj, laikoma,
kad jo patirtis atitinka keliama

reikalavimg, jei vykdomos pirkimo
sutarties jvykdyta dalis per
pastaruosius 3 metus yra ne
mazesné nei 50 000,00 EUR be PVM.

Per pastaruosius 3 metus suteikty
paslaugy sgrasas, kuriame nurodytos
paslaugy bendros sumos, datos ir
paslaugy gavéjai. Jrodymui pateikiamas
uzpildytas ir pasirasytas pirkimo salygy
priedas Nr. 8 (jvykdyty/vykdomy sutarciy
sgraso forma) bei pateikiami pirkimo
sglygy priede Nr. 8 isvardinti tinkamy
paslaugy suteikimo dokumentai.

Pastaba: PaZymime, kvalifikacinais reikalavimai, nurodyti Sios lentelés 1
EBVPD formoje neisskiriamas kaip atskiras
punktas. Tiekéjas atitikimg / neatitikimqg Sio punkto reikalavimui turés nurodyti
EBVPD formos IV dalies ,Atrankos kriterijai” laukelyje a ,Visy atrankos kriterijy
bendra nuoroda” paZymedamas atitinkamq atsakymgq , Taip“ arba ,,Ne”.

punkte ir 2.1-2.7 papunkciuose,




Bent vienas teikéjo specialistas, kuris laiméjimo atveju bus skiriamas Sutarties
vykdymui, turi teise teikti perkamas paslaugas ir turi Sios lentelés 2.1-2.7

papunkciuose nurodytq patirtj teikiant perkamas paslaugas, reikiamas pirkimo

vykdytojui.

(Kiekvienai specialisto pozicijai nurodytai Sioje lenteléje 2.1-2.7 papunkciuose
teikéjas turi pasitlyti specialistq, kuris atitikty visus tai pozicijai keliamus
atitinkamus reikalavimus. Teikéjas negali sidlyti keliy asmeny, kurie bendrai kartu

atitikty specialistui keliamus reikalavimus,

reikalavimy netenkinty).

taciau kiekvienas atskirai Siy

2.1

Projekty vadovas*

Kompetencija ir profesiné
patirtis:

1) ne trumpesné nei 2 mety
vadovavimo informaciniy
technologijy projekty karimo
(modernizavimo), _diegimo _ir _(ar)
prieZidros _srityje patirtis _(atliekant
paslaugy teikimo valdymg ir eigos
kontrole, projekto rizikos veiksniy
valdymag, kokybisko paslaugy
vykdymo  kontrole, vadovavimas
specialisty, dalyvaujanciy vykdant
paslaugy sutartj, komandai);

2) Projekto vadovo kvalifikacijg
patvirtinantis sertifikatas.

Pateikiama dél projekto vadovo patirties:

Jrodymui pateikiamas uZpildytas ir
pasiraSytas Priedas Nr. 1 prie pasitlymo
formos (specialisty sgraso forma),
nurodant specialisto vardg, pavarde,
dabartinés  darbovietés  pavadinimg,
reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
patirtj  (aiskiai nurodant projektus
(pavadinimas ir trumpas aprasymas),
darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
pabaigos datg (metai / meén.), eitas
pareigas.

Pateikiama dél vadovo

kvalifikacijos:

CompTIA
lygiaverciy
pateikiamas  lygiavertis
teikéjas  turi  pateikti
sertifikato patvirtinantj Saltinj).

projekto

arba  kito
kopija  (jei
sertifikatas,
lygiavercio

PROJECT+
sertifikato

2.2

Informaciniy
architektas*

Kompetencija ir
patirtis:

1) ne trumpesné nei 2 mety
dalyvavimo informaciniy technologijy
projektuose _patirtis, kurios metu
sukurta / kuriama arba modifikuota /
modifikuojama sistema atitinka visus
Zemiau numatytus reikalavimus:

a) vienu metu gali aptarnauti ne
maZiau kaip 300 unikaliy sistemos

vartotojy;
b) turi _integracijg_(angl. Web

sistemy

profesiné

Pateikiama dél informaciniy sistemy
architekto patirties:

Jrodymui  pateikiamas uZpildytas ir
pasirasSytas Priedas Nr. 1 prie pasidlymo
formos (specialisty sgraso forma),
nurodant specialisto vardg, pavarde,
dabartinés  darbovietés  pavadinimg,
reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
patirtj  (aiskiai nurodant projektus
(pavadinimas ir trumpas aprasymas),
darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
pabaigos datg (metai / meén.), eitas
pareigas.




Services”) su ne maZigu kaip 3
informacinémis sistemomis (sqveikos
lygis _ne maZesnis kaip periodiniai
automatizuoti duomeny mainai tiek
vienpusiai, tiek dvipusiai);

c) naudoja paslaugomis
grindziamg architektirg (angl.
Service Oriented Architecture”);

2) Informaciniy sistemy
architekto kvalifikacijg patvirtinantis

sertifikatas.

Pateikiama dél informaciniy sistemy
architekto kvalifikacijos:

TOGAF  arba  kito lygiavercio
sertifikato  kopija  (jei  pateikiamas
lygiavertis  sertifikatas, Tiekéjas turi
pateikti lygiavercio sertifikato
patvirtinantj saltinj).

2.3 Informaciniy sistemy analitikas* Pateikiama dél informaciniy sistemy
Kompetencija ir profesiné | gnalitiko patirties:
patirtis: , , Jrodymui  pateikiamas uZpildytas ir
1) ne trumpesné nei 2 mety o . . -
- - — =< | pasirasytas Priedas Nr. 1 prie pasitlymo
dalyvavimo informaciniy technologijy T <

: — , formos (specialisty sgraso forma),

projektuose patirtis, kurios metu .
- = nurodant specialisto varda, pavarde,

sukurta / kuriama arba modifikuota / . . .

—— , — , dabartinés  darbovietés  pavadinimg,
modifikuojama sistema atitinka visus . . .
- ‘ ‘ reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
Zemiau numatytus reikalavimus: a) . oy .
, : : — patirtj  (aiskiai nurodant projektus
vienu metu gali aptarnauti ne maZziau . . )

: : : - | (pavadinimas ir trumpas aprasymas),
kaip 300 sistemos vartotojy; b) turi o .. . o
: » — darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
integracijq (angl. ,Web Services”) su . . . .

= : : =——==| pabaigos datg (metai / meén.), eitas
ne maZiau kaip 3 informacinémis pareigas
sistemomis  (sqveikos  lygis  ne '
mazesnis kaip periodiniai ki oy .
automatizuoti duomeny mainai tiek ]I) qlt(el kl\t/";"a'k e"lnformacmlq sistemy
vienpusiai, tiek dvipusiai); c) naudoja | AMMKO alifikacijos:
paslaugomis grindZiamgq architektirg OMG-Certified UML  Professional
(angl. Service Oriented | arba kito lygiavercio sertifikato kopija (jei
Architecture”); pateikiamas  lygiavertis  sertifikatas,
2) dalyvavimo _patirtj _bent 1 | Tiekéjas  turi  pateikti  lygiavercio
informaciniy _technologijy _projekty | sertifikato patvirtinantj Saltinj).
analizés _etape, kuriame naudojo
BPMN (,Business Process Model and
Notation”) arba lygiavercius
modeliavimo __elementus _aprasant
verslo procesy diagramas;
3) Informaciniy_sistemy_analitiko
kvalifikaciiq patvirtinantis
sertifikatas.
2.4 Duomeny baziy specialistas* Pateikikma  dél  duomeny  baziy
Kompetencija ir profesiné specialisto patirties:
patirtis: Jrodymui  pateikiamas uZpildytas ir

1) ne trumpesné nei 2 mety
dalyvavimo informaciniy technologijy

pasirasSytas Priedas Nr. 1 prie pasidlymo
formos (specialisty sgraso forma),




projektuose patirtis, kurios metu
sukruta / kuriama arba modifikuota /
modifikuojama sistema atitinka visus
Zemiau numatytus reikalavimus: a)
vienu metu gali aptarnauti ne maZiau
kaip 300 sistemos vartotojy; b) turi
integracijg (angl. ,Web Services”) su
ne mazZiau kaip 3 informacinémis
sistemomis ___(sqveikos __lygis ___ne
mazesnis kaip periodiniai
automatizuoti_duomeny _mainai_tiek
vienpusiai, tiek dvipusiai); ¢) naudoja
paslaugomis grindZiamg architektirg

nurodant specialisto vardg, pavarde,
dabartinés  darbovietés  pavadinimg,
reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
patirtj  (aiSkiai nurodant projektus
(pavadinimas ir trumpas aprasymas),
darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
pabaigos datg (metai / meén.), eitas
pareigas.

Pateikiama del duomeny baziy
specialisto kvalifikacijos:

Microsoft Certified IT Professional:
Database Developer arba kito lygiavercio

(angl. LService Oriented i coni < o
Architecture”); 7erp atg op.u.:/i (jei 'pl?'t'e/ /amas'
2) dalyvavimo patirtj bent 1 yg/a}/ke( bs Sir Uﬁ atcf’ Tie ejas. ,kw”
duomeny_baziy programavimo arba | P ate{ U ,V); g'/a'ver clo sertifikato
administravimo projekte; patvirtinantj saltinj).
3) Duomeny baziy specialisto
kvalifikacijq patvirtinantis
sertifikatas.
2.5 IT sistemos programuotojas* Pateikiama  dél IT  sistemos
pah;‘us: . - Jrodymui  pateikiamas uZpildytas ir
) (;e t'rum/oesn.ei nel me.t.u pasiraSytas Priedas Nr. 1 prie pasidlymo
dalyvavimo informaciniy technologijy formos (specialisty saraio forma)
projektuose .panms, k“”‘?s, mety nurodant specialisto vardg, pavarde,
sukurta / kuriama arba modifikuota / dabartinés  darbovietés  pavadinima
mocvl'/ﬁkuol'ama' 5/stemg, tur/n't'/ n'e reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
maZiau kaip 3 integracijas su kitomis patiri (ai%kisi nurodant projektus
—SISI'EZmOI’/T;fS. . | (pavadinimas ir trumpas aprasymas),
_), - SIStemy proara'm.uotollo darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
kvalifikacijg patvirtinantis . . . .
- pabaigos datg (metai / meén.), eitas
sertifikatas. pareigas
Pateikiama del IT  sistemos
programuotojo kvalifikacijos:
Oracle Certified Associate Java
Programmer arba kito lygiavercio
sertifikato  kopija  (jei  pateikiamas
lygiavertis  sertifikatas, Tiekéjas turi
pateikti lygiavercio sertifikato
patvirtinantj saltinj).
2.6 IT sistemos testuotojas* Pateikiama dél IT sistemos testuotojo




Kompetencija ir
patirtis:

1) ne trumpesné nei 2 mety
dalyvavimo informaciniy technologijy
projektuose _patirtis, _kurios _metu
sukurta / kuriama arba modifikuota /
modifikuojama sistema_atitinka visus
Zemiau numatytus reikalavimus: a)
vienu metu gali aptarnauti ne maZiau
kaip 300 sistemos vartotojy; b) turi
integracijg (angl. ,Web Services”) su
ne_maziau kaip 3 informacinémis
sistemomis __ (sqveikos _lygis _ ne
maZzesnis kaip periodiniai
automatizuoti duomeny mainai tiek
vienpusiai, tiek dvipusiai); ¢) naudoja
paslaugomis grindZiamq architektdrg

profesiné

(angl. JService Oriented
Architecture”);

2) ne trumpesné nei 2 mety
dalyvavimo _sistemos testavimo

pozicijoje jgyvendintuose projektuose
informaciniy _technologijy _srityje,
kuriuose parengé testavimo planus,
vertino _testavimo laikus, sudarinéjo
testavimo grafikus, suktré testavimo

atvejus, tikrinimo  sqraSus _ir
testavimo scenarijus;

3) [T __sistemos __testuotojo
kvalifikaciiq patvirtinantis

sertifikatas.

patirties:

Jrodymui  pateikiamas uZpildytas ir
pasiraSytas Priedas Nr. 1 prie pasidlymo
formos (specialisty sgraso forma),
nurodant specialisto vardg, pavarde,
dabartinés  darbovietés  pavadinimg,
reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
patirtj  (aiSkiai nurodant projektus
(pavadinimas ir trumpas aprasymas),
darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
pabaigos datg (metai / meén.), eitas
pareigas.

Pateikiama dél IT sistemos testuotojo
kvalifikacijos:

BCS Intermediate Certificate in
Software Testing arba kiti lygiavercio

sertifikato  kopija  (jei  pateikiamas
lygiavertis  sertifikatas, Tiekéjas turi
pateikti lygiavercio sertifikato
patvirtinantj saltinj).

2.7

UX/UI dizaineris*

Kompetencija ir

patirtis:

1) Ne trumpesné nei 2 mety
dalyvavimo informaciniy
technologijy projektuose
patirtis, kurios metu sukurta /
kuriama arba modifikuota /
modifikuojama __informaciné
sistema ar interneto svetainé
ar savitarna, naudojant Ul/UX
metodologijas.

2) UX/UI dizainerio kvalifikacijg
patvirtinantis sertifikatas.

profesiné

Pateikiama dél UX/UI dizainerio patirties:
Jrodymui  pateikiamas uZpildytas ir
pasirasSytas Priedas Nr. 1 prie pasidlymo
formos (specialisty sgraso forma),
nurodant specialisto vardg, pavarde,
dabartinés  darbovietés  pavadinimg,
reikalaujamg 2 (dviejy) mety darbo
patirtj  (aiskiai nurodant projektus
(pavadinimas ir trumpas aprasymas),
darby atlikimo pradZios (metai / mén.) ir
pabaigos datg (metai / meén.), eitas
pareigas.

uxyul

Pateikiama dél dizainerio

kvalifikacijos:
HFI‘s Certified Usability Analyst (CUA)




sertifikato arba kito lygiavercio
sertifikato  kopija  (jei  pateikiamas
lygiavertis  sertifikatas, Tiekéjas turi
pateikti lygiavercio sertifikato
patvirtinantj Saltinj).

*Tas pats specialistas gali blti siilomas kelioms arba visoms pareigoms, jeigu turi atitinkama
patirt] ir atitinka keliamus reikalavimus.

Specialisty patirties jgijimo terminai skai¢iuojami iki paskutinés pasitlymy pateikimo termino
datos.



JVYKDYTY/VYKDOMUY SUTARCIY SARASO FORMA

Pirkimo salygy
8 priedas

Eil. Nr. 1 Sutarties objektas (pavadinimas ir trumpas apraSymas):
Pavadinimas:
Adresas:
UZsakovas
Tel. Nr.:

Sutarties galiojimo
laikotarpis:

PradZios data:

Pabaigos data:

Pagal 3ig sutartj suteikty
Savitarnos informacinés
sistemos kidrimo,
vystymo, priezZilros
paslaugy (toliau —
Paslaugos) aprasymas:

suteikty Paslaugy
kaina EUR be PVM*:

Vartotojy
skaiCius:

Integracija su
ne maziau kaip
3
informacinémis
sistemomis:

Patvirtinu, kad Paslaugos buvo suteiktos tinkamai, pagal galiojanciy normatyviniy dokumenty, reglamentuojanciy Paslaugy suteikimg reikalavimus.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)




* Jei teikéjas teikia informacijq apie j tg (-as) sutartj (-is), jis papildomai turi pateikti bent vieng i$ Zemiau nurodyty dokumenty:

1. Jvykdytos (-y) sutarties (-Ciy) kopijg (-as), jei Si (-ios) sutartis (-ys) sudaryta (-os) su ne perkanciosiomis organizacijomis /
perkanciaisiais subjektais. Jei jvykdytos (-y) sutarties (-Ciy) kopija (-os) negali buti pateikta (-os) dél informacijos, kuri yra tiekéjo komerciné
(gamybineé) paslaptis, gali buti pateikiamas (-i) sutarties (-Ciy) iSrasas (-ai), kuriame (-iuose) privalo buti $i informacija: sutarties data, sutarties
numeris, sutarties Salis, sutarties objektas, sutarties verté, sutarties terminas, arba

2. UZsakovo patvirtinta pazyma dél jvykdytos (-y) sutarties (-Ciy) ir dél jvykdytos (y) sutarties (-Ciy) verteés, arba

3. Jvykdytos (-y) sutarties (-Ciy) sgskaitas faktlras ar kitus finansinius dokumentus, jrodancius, jog jvykdytos (-y) sutarties (-Ciy)
verteé yra ne mazesné kaip 50 000,00 Eur be PVM, taip pat informacija, pagrindzianti, jog Teikéjas, jvykdé butent Paslaugy sutartj.

*)ei teikéjas teikia informacija apie vykdoma (-as) sutartj (-is), jis papildomai turi pateikti bent vieng" i¥ Zemiau nurodyty dokumenty;:

1. Vykdomos (-y) sutarties (-Ciy) kopijg (-as), jei Si (-ios) sutartis (-ys) sudaryta (-os) su ne perkanciosiomis organizacijomis / perkanciaisiais
subjektais. Jei vykdomos (-y) sutarties (-Ciy) kopija (-os) negali blti pateikta (-os) dél informacijos, kuri yra tiekéjo komerciné (gamybiné)
paslaptis, gali bati pateikiamas (-i) sutarties (-Ciy) iSrasas (-ai) , kuriame (-iuose) privalo bati Si informacija: sutarties data, sutarties
numeris, sutarties Salis, sutarties objektas, sutarties verté, sutarties terminas ir arba

2. Vykdomos (-y) sutarties (-¢iy) jvykdytos (-y) sutarties (-Ciy) dalies (-iy) saskaitas faktdras ar kitus finansinius dokumentus, jrodancius, jog
vykdomos (-y) sutarties (-¢iy) jvykdyta (-os) dalis (-ys) yra ne mazesné kaip 50 000,00 Eur be PVM, taip pat informacija, pagrindzianti,
jog tiekéjas, vykdo bitent Paslaugy sutartj, arba

3. UZsakovo patvirtinta pazyma dél jvykdytos sutarties dalies vertés.

Jeigu teikéjas nepateiks bent vieno iS auksciau prasomy dokumenty, teikéjas bus vertinamas kaip neatitinkantis kvalifikacijos reikalavimy.

1 Jei Teikéjas teikia vykdomos (-y) sutarties (-€iy) kopija (-as), teikéjas papildomai turi pateikti arba 2 punkte, arba 3 punkte, nurodytus dokumentus.



Pirkimo salygy
9 priedas

TEIKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKIMO NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAMS
(deklaracija pildo kiekvienas teikéjas ir (ar) kiekvienas jungtinés veiklos partneris)

Deklaruoju ir patvirtinu, kad nei pasitlymo pateikimo metu ,Savitarnos sistemos sukiirimo,
priezidros bei vystymo paslaugos” pirkime, nei pirkimo sutarties vykdymo metu, (teikéjas) jrasyti
jmoneés pavadinimg ir pasitelkti asmenys (Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiuosi, subteikéjai),
sitlomos prekes, jy gamintojai, paslaugos ir jas teikiantys subjektai, tai pat ir visy nurodyty subjekty
kontroliuojantys asmenys® nekelia ir nekels grésmeés S| ,Vilniaus miesto bustas” nacionaliniam
saugumui, kaip tai apibrézta LR vieSyjy pirkimy jstatyme, LR nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, LR tarptautiniy sankcijy jstatyme ir kituose Europos Sgjungos, LR
ir tarptautiniuose teisés aktuose.

Deklaruoju ir patvirtinu*:
1) Pirkimo vykdymo ir sutarties vykdymo metu, as ir visi mano dkio subjektai, kuriy pajégumais
remiuosi ar (ir) remsiuosi, Siuo metu ar ateityje pasitelkti subteikéjai, prekiy, paslaugy ar darby (ir jy
sudedamuyjy daliy) teikéjai bei kiekvieno i$ jy, jskaitant mane, kontroliuojantys asmenys néra
registruoti nurodytoje Salyje ar teritorijoje:
1. Rusijos Federacija.
Baltarusijos Respublika.
Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.
Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

vk N

2) Sidlysiu ir sutarties vykdymo metu tieksiu prekes (jskaitant jy sudedamasias dalis), teiksiu
paslaugas ar atliksiu darbus, kuriy kilmés Salis / paslaugy teikimo / darby atlikimo vieta néra
nurodyta Sioje Salyje ar teritorijoje:
1. Rusijos Federacija.
Baltarusijos Respublika.
Rusijos Federacijos aneksuotas Krymas.
Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojama Padniestrés teritorija.
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijos.

vk N

3) Deklaruoju ir patvirtinu, kad Rusija nedalyvauja mano atstovaujamos jmoneés sutartyje, virSijant
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 5k straipsnyje nustatytas ribas su
pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzZio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/578 dél ribojamuyjy
priemoniy, susijusiy su padeétj destabilizuojanciais Rusijos veiksmais Ukrainoje.

4) Deklaruoju ir patvirtinu, kad:
a) mano atstovaujama bendrové (ir né vienas iS musy konsorciumo nariy) néra Rusijos pilietis
arba fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, jsteigta Rusijoje;

1Kontroliuojant‘is asmuo suprantamas taip, kaip tai apibrézta LR konkurencijos jstatyme ir papildomai paaiskinta VieSyjy pirkimy tarnybos
rekomendacijoje:  https://vpt.Irv.It/It/naujienos/del-naujai-isigaliojusiu-viesuju-pirkimu-istatymo-nuostatu-praktinio-taikymo. ~ PavyzdZiui, asmuo
(asmenys) tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50 procenty akcijy (daliy, pajy) ar kity teisiy j paskirstytinojo pelno dalj / jgyvendina ar turi
galimybe jgyvendinti savo sprendimus dél kontroliuojamo Gkio subjekto Tkinés veiklos, valdymo organy sprendimy ar personalo sudéties (pvz. jei be
tokio asmens (asmeny) atitinkamas sprendimas negali bati priimtas), asmuo su kitais asmenimis yra sudares susitarimg arba gaves jgaliojima, kurio
pagrindu jis turi balsy dauguma bendrovéje arba jgyja lemiama jtaka. PaZymétina, jei akcininkas kartu su susijusiu asmeniu (asmenimis) kartu valdo
daugiau nei 50 procenty akcijy, kiekvienas is jy laikomas kontroliuojanciu asmeniu. Susijes asmuo suprantamas kaip jis apibréziamas LR konkurencijos
jstatyme (Zr. sgvoka ,susijusiy Gkio subjekty grupé®).




b) mano atstovaujama bendrové (ir né viena i$ jmoniy, kurios yra masy konsorciumo nares),
néra juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy
tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso a) punkte nurodytam subjektui.

) nei a§, nei bendrové, kuriai atstovaujame (ir né vienas iS masy konsorciumo nariy), nesame
fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikianti a) arba b) punkte nurodyto
subjekto vardu arba jo nurodymu;

d) mano atstovaujamos bendroveés subrangovai, teikéjai arba tkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi ir kuriems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés nepriklauso nuo a—c punktuose
iSvardyty subjekty.

Taip pat deklaruoju ir patvirtinu, kad man (teikéjui) ir mano sitllomam objektui netaikomos ir
kitos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos
Respublikos ekonominiy ir kity tarptautiniy sankcijy jgyvendinimo jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Teikéjas, teikdamas Pasitlyma ir Sig deklaracijg, patvirtina, kad jis ir jo pasitlymas, jskaitant
pasitelktus asmenis, visiskai atitinka pirkimo metu keliamus reikalavimus ir Sioje deklaracijoje
nurodytus patvirtinimus. Teikéjas jsipareigoja pirkimo ir Sutarties vykdymo metu pagal S} ,Vilniaus
miesto bdstas” ar jgaliotojo pareikalavimg pateikti visus atitiktj nurodytiems reikalavimams
patvirtinancius dokumentus ir kitus reikalaujamus duomenis.

(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (parasas) (vardas ir pavardé)
pavadinimas)**

*Teikéjas turi pateikti pasitlymo pateikimo dienai aktualius duomenis

**Pastaba. Jei dokumentas pasirasytas ne teikéjo vadovo, kartu pateikiamas jgaliojimas, suteikiantis

teise $j dokumentg pasirasiusiam darbuotojui, atstovauti teikéja.




Pirkimo salygy
10 priedas

Ekonomiskai naudingiausio pasitilymo vertinimo metodika

1. Siame priede pateikiami ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimo kriterijai, ju parametrai,
lyginamieji svoriai, formulés, pagal kurias bus skai¢iuojamas pasitlymy ekonominis naudingumas.
2. Ekonomiskai naudingiausio pasitlymo vertinimas bus atliekamas pagal vertinimo kriterijus ir jy

lyginamuosius svorius.

3. Pasiulymuose nurodytos kainos vertinamos eurais be PVM.
4. Visi skaiCiai skaiCiuojant yra apvalinami iki 2 skaiciy po kablelio.
5. Ekonomiskai naudingiausiu bus pripazjstamas pasitlymas, surinkes daugiausia baly.

Lentelé Nr. 1. Pasitulymy vertinimo kriterijai ir lyginamieji svoriai

Vertinimo kriterijai

Lyginamasis svoris
ekonominio naudingumo
jvertinime

Pasitlyme reikalinga pateikti
informacija, kuri bus vertinama
pagal ekonominio naudingumo

kriterijus

Pirmas kriterijus (C) — Kaina

Vertinama galutinio pasiulymo kaina
EUR be PVM pagal Sios metodikos 6
punkte  nurodytq  formule,  kur
didZiausiq jvertinimo balg gauna tas
pasiulymas, kurio pasitlymo kaina yra
maziausia, o like  pasiulymai
jvertinami proporcingai mazesniais
balais.

UzZpildyta pasitlymo forma
(pirkimo salygy Priedas Nr. 2)

Kriterijus (T) — Specialisty patirtis

Vertinama teikéjo sutarciai paskirty
darbuotojy patirtis metais. Vertinama
tik papildoma patirtis, kuria teikéjas
nesiremia grjsdamas atitikt]
minimaliems kvalifikacijos
reikalavimams. Vertinami specialistai
turi buti tie patys, kurie nurodomi
grindZiant teikéjo atitikti minimaliems
teikéjy kvalifikacijos reikalavimams.

Y=40

Maksimalus jvertinimas
Rmax=5 balai (-y)

UzZpildytas ir pasirasytas pirkimo
sglygy 2 priedo Pasitalymo
formos Priedas Nr. 1 Specialisty
sgraso forma.




6. Pasitlymo ekonominio naudingumo ( S ) balas bus apskai¢iuojamas sudedant kriterijaus ( €
) ir kriterijy (T) balus (pakoreguoti pagal poreikj):

S=C+T

6.1. Kriterijaus (C) balai apskai¢iuojami maziausios pasitlytos kainos (C,,;,) ir vertinamame pasitlyme
nurodytos Pasitlymo kainos EUR be PVM (C ) (pateikiama uZpildant Pasidalymo formoje esanciq
lentele) santykj padauginant i$ kainos kriterijaus lyginamojo svorio (X) (apvalinant gautq skaiciy
simtyjy tikslumu):

C'lmin
C=——xX
C

6.2. Kriterijaus ( [ ) balai apskaitiuojami parametro reikime (R,) palyginant su geriausia to paties
parametro pasillyta reikSme (geriausiu pateiktu pasitlymu) (R,...) arba maksimalaus jvertinimo

reikSme (R,...=X) ir padauginant i$ vertinamo kriterijaus parametro lyginamojo svorio (Y):

6.2.1.Kriterijaus ( T ) balas (R,) apskai¢iuojamas sudedant eksperty skirtus balus, gautus vertinant
Tiekéjy pateiktg informacijg, Lentelés Nr. 2 nurodyty reikSmiy atitikimy pagrindimui, ir gautg sumg
padalinant is vertinusiy eksperty skaiciaus, apvalinant gautg skaiciy Simtyjy tikslumu.

Lentelé Nr. 2 (Kriterijus (T) — specialisty patirtis)

Kriterijus (T) — Specialisty patirtis

Specialistas Vertinimo tvarka

Projekty vadovas Uz kiekvienus papildomus minimaliuose
kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

SkaiCiuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma —5, t.y., uz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.




Informaciniy sistemy architektas

uz kiekvienus papildomus minimaliuose
kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

Skaiciuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma — 5, t. y., uz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.

Informaciniy sistemy analitikas

uz kiekvienus papildomus minimaliuose
kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

Skaiciuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma — 5, t. y.,, uZz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.

Duomeny baziy specialistas

uz kiekvienus papildomus minimaliuose
kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

Skaiciuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma — 5, t. y.,, uz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.

IT sistemos programuotojas

uz kiekvienus papildomus minimaliuose
kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

Skaiciuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma — 5, t. y., uz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.




IT sistemos testuotojas Uz kiekvienus papildomus minimaliuose

kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

Skaiciuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma — 5, t. y., uz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.

UX/UI dizaineris Uz kiekvienus papildomus minimaliuose

kvalifikaciniuose reikalavimuose nenumatytus patirties
metus skiriama po 1 (vieng) bala.

Skaiciuojami tik pilni papildomos patirties metai.

Maksimali baly suma — 5, t. y.,, uZz 5 ir daugiau
papildomus minimaliuose kvalifikaciniuose
reikalavimuose nenumatytus patirties metus daugiau
baly neskiriama.

Pastabos:

1.

Jeigu teikiama informacija apie projekta/sutartj, kuris (-) pradétas (-a) ir baigtas (-a) vykdyti
per paskutinius 3 metus iki pasidlymo pateikimo termino dienos, laikoma, kad patirtis atitinka
keliamg reikalavimg. Jeigu teikiama informacijg apie projektag/sutartj, kuris (-i) pradétas (-a)
vykdyti anksciau nei per paskutinius 3 metus iki pasitlymo pateikimo termino dienos, taciau
pabaigtas (-a) vykdyti per paskutinius 3 metus iki pasillymo pateikimo termino dienos, j
patirtj bus skaiciuojama tik per paskutinius 3 metus jvykdyto projekto/sutarties dalis iki
pasitlymo pateikimo termino dienos.

Vienu metu jgyvendinty projekty/sutarciy trukmeé néra sumuojama, t. y. jei specialistas vieng
projektg/sutartj vykdé nuo 2022 m. spalio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 1 d., o kit
projektg/sutartj nuo 2022 m. spalio 1 d. iki 2022 m. gruodzio 1 d., laikoma, kad jo patirtis yra
61 diena. Specialisty darbo patirtis skai¢iuojama nesumuojant vienu metu vykdomy
projekty / sutarciy trukmiy bei laikotarpiy tarp vykdyty projekty / sutarciy.

Visi vertinami specialistai, kuriems skiriami balai uz patirtj, turi bati tie patys, kurie nurodomi
grindzZiant Teikéjo atitiktj minimaliems Teikéjy kvalifikacijos reikalavimams.

Kiekvienoje pozicijoje vertinama tik vieno specialisto patirtis.

Balai specialistams yra skiriami tik uz projektus / sutartis, kurie yra jvyke / jvykusios per
paskutinius 7 metus.

Specialisty darbo patirtis skaiiuojama nesumuojant vienu metu vykdomy projekty trukmiy
bei laikotarpiy tarp vykdyty projekty.



7. Patirties jgijimo terminai skai¢iuojami iki paskutinés pasitlymo pateikimo termino datos.
8. Papildomi balai didesni uz nurodytus maksimalius balus, nebus skiriami.








